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In der Schule



LeidZiama vartoti vadovéliu 'aukstes-
nése Lietuvos mokyklose.
(Svietimo Ministerijos knygy ir
mokslo priemoniy tikrinimo ko-
misijos protokolas 393 Nr.).

Prakalba

Sis vadovélis yra pradzia nemazo vokieciy kalbos vadovo,
kuris galés lydéti mokinj nuo pirmyju mokslo dieny iki pa-
skutiniyjy.

Tokj vadova sudaryti priverté neatidétinas reikalas: lietu-
viskai mokyklai triko tinkamy, su gimtaja kalba suderinty, vo-
kie¢iy kalbos vadovéliy. Tai per istisag mety eile daug kas i
vokieciy kalbos mokytojy ir tos kalbos besimokanciy pageidavo,
kad autorius ta trikuma pasalinty, — imty ir, ko reikia, para-
yty. Pageidavimams daugéjant, autorius buvo priverstas tokij
darba palaikyti pareiga.

Vadovo pagrindu eina toksai planas: [ fomelis, 1 klasei:
lengviausios ir svarbiausios zinios i$ ly¢iy mokslo (morfologi-
jos). II tomelis, Il klasei: sunkesniosios lytys. Ypaciai veiks-
mazodzio (laikai). Medziaga, skiriama pamckoms, ¢ia margesne,
jvairesné. Pratimy skaiiymy knygos, I ir 1V klasei: vokisko
sakinio saranga (sintaksé). Cia mokiniai taip pat supazindinami
su isorine ir isvidine vokie¢iy kultdra ir parengiami tolesniam
mokymuisi. Sitose knygose vartojamas §vabachinis $riftas mo-
kinius lengvai, be vargo pripratina prie kity vokiskose knygose
vartojamy $rifty.

Po ketveriy mokslo mety mokinys sugebés kasdieninéj
aplinkoj dorai reiksti mintis Zodziu ir rastu, aukstesniosiose
klasése galés su pamégimu ir nauda skaityti vokieciy rosytojuy
veikalus ar jstojes i specijaling mokykla galés patogiai naudotis
vokiska specijaline literatura.

V ir VI gimnazijos ar kitos tokios mokyklos klasei —
Skaitymy knygos, sudarytos drauge su prof. Dr. H. Engertu.
Dr. H. Engerio numatomi taip pat ir sasiuvinéliai, kuriuose bus
paaiskinti tose klasése skaitomi veikalai.

Taip pat vadovo dalimi iseis plati - Vokieciy kalbos gra-
maiika, kurioje bus nu$viesti ne vien stambis, bet ir gana smul-
kiis vokie¢iy kalbos reiskiniai. Gramatika bus papildyta Prati-
mais su daugybe uzdaviniy. Jie pavers vokieciy kalbg mokinio
nuosavybe. Gramatika ir Pratimai galés mokinj lydéti nuo 1II
klasés, per visus mokslo metus, j praktiskaij gyvenima.

Atskiros knygos iseis tokiais tarpais, kad mokymas ir
mokymasis nebiity sutrukdytas. k

Si plana vykdydamas, autorius galejo dziaugtis daugelio
domésiu ir naudotis zinoviska parama. Daugiausia §j autoriaus
darba remé Dr. H. Engertas, Vytauto DidZziojo Universiteto
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vokie¢iy kalbos ir literatiros profesorius. Dr. H. Engertas is
pat pradzios teikés autoriui padéti i daugiametés praktikos
gimusiais patarimais. Pagaliau, net korektiiras padéjo skaityti.
Taip pat vertingy nurodymy autorius yra gaves is ponios
I. Vaicianienés, , Ausros“ mergai¢iy gimnazijos mokytojos, ir
panelées M. Vymerytés, Liet. Mok. Prof. S-gos suaugusiy gim-
nazijos mokytojos, taip pat i§ leidéjo p. Holzmanno ir jo zZmo-
nos, vokie¢iy gimnazijos mokytojos. Visi jie i pat pradzios
rankraséiu doméjosi ir kritiskai vertino. Deél jy rimty pastaby
reikéjo daug kas i§ pagrindy keisti ir gerinti. Lietuviskaja dalj
tvarkyti padéjo p. A. Asmantas, ,,Ausros” mergaiciy gimnazijos
mokytojas ir stud. R. Slabokaité. Visiems jiems autorius nuo-
sirdziai dékoja.
Kaunas, 1933 m. birzelio m. 7 d.
G. Studerus

Prakalba IIjam leidimui

Dar metai nesuspéjo prabégti nuo sio vokieciy kalbos va-
dovélio pirmojo leidimo pasirodymo dienos, o jau bitinas rei-
kalas veréia mus riapintis antruoju; tai aiskiausias isSrodymas,
kad sis vokiediy kalbos vadovélis geriau negu kuris kitas ati-
tinka Lietuvos mokytojy ir mokiniy reikalavimus ir norus.

jame antrajame leidime j visus pageidavimus, pareikstus
recenzijose ar patirtus besikalbant su mokytojais, stropiai atsi-
Zvelgta. Patsai vadovélis praturtintas, nes leidZiamas paveiks-~
luotas, o tai vokietiy kalbos mokyma ir mokymasi padarys
ne tik malonesnj, bet ir nepalyginti lengvesnj. Labai gerbiamam
menininkui prof. DobuZinskiui ¢ia reiskiama nuosirdziausia padéka.

Dél numatomos lietuviy kalbos ragybos reformos pratimai
versti, drauge su Zodziy rinkiniu, teko nukelti j knygy pabaiga.

Gausingi, perdém teigiami, spaudos atsiliepimai apie pir-
maijj leidima ir dar gausingesni mokytojy ZodZiu ir rastu pra-
nesdimai apie praéjusiy mokslo mety patyrimus skatina tiek auto-
riy tiek leidéja Zengti tolyn uzsieitu keliu. Tesie gerbiamiesiems
mokytojams, taip gyvai sio vadovélio kiurime dalyvaujantiems,
¢ia Sirdingiausiai padékota. Ir tesie pareiksta nuosirdziausia
padéka prof. Dr. H. Engertui, kurio déka vadovélis ne vienoj
vietoj yra patobuléjes ir kuris, nesigailédamas brangaus laiko,
padéjo korektiiras skaityti.

Is sirdies dékoju ir mokytojui J. Lazauskui, kuris ne tik
buvo didziai naudingas sioms knygoms savo kritika, bet ir pats
dalyvavo jas sudarant, perziirédamas ir pataisydamas visus
lietuviskus tekstus ir zodynélj ir priziirédamas spausdinima.

Kaunas, 1934 m. birzelio m. 30 d. :
G. Studerus
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Vorwort

Das vorliegende Biandchen aus dem Lehrbuch der deut-
schen Sprache fiir die hoheren Lehranstalten Litauens stellt
den Anfang eines geschlossenen Unterrichtswerkes dar, das
den Schiiler von den ersten Schritten im Studium der deut-
schen Sprache bis zu dessen AbschluB begleiten soll.

Der Entschlul zu diesem Unternehmen entsprang dem
dringlichen Bediirfnis nach einem fiir die litauische Schule be-
stimmten und der Muttersprache der Schiiler Rechnung tra-
genden Unterrichtswerke, dessen Ausarbeitung einen weiteren
Aufschub nicht mehr ertrug. Die im Laufe der Jahre aus Kreisen
der Lehrenden sowohl wie der Lernenden immer zahlreicher
geduferten Wiinsche, der Verfasser mochte sich der Behebung
des schwer empfundenen Mangels an einem geeigneten Schul-
buche tatkriftig annehmen, lieflen ihm diese Aufgabe schlief-
lich als Pflicht erscheinen.

Dem Lehrbuche liegt folgender Plan zu Grunde: Das 7.
Bandchen, fiir die erste Unterrichtklasse bestimmt, bietet die leich-
teren, grundlegenden Kenntnisse aus der Formenlehre. Das 2.
Bandchen, fir die zweite Stufe, macht den Schiller mit den
schwierigeren Formen bekannt. Das Hauptgewicht ist auf das
Verb und die Zeitenbildung verlegt. Dementsprechend gestaltet
sich auch der Stoff der Lektionen hier schon bunter und man-
nigfaltiger. Das Ubungs-Lesebuch fiir die dritte und vierte Stufe
bezieht sich fast ausschlieBlich auf den deutschen Satzbau. Inhalt-
lich stellt es eine zielbewuBte Einfithrung in das deutsche Kul-
tur- und Geistesleben dar, die den Schiiler auf das spitere
Studium vorbereitet. Die in diesem Buche begegnende sog.
Schwabacher Schrift leitet leicht und miihelos zur deutschen
Druckschrift iiber.

Am Ende des vierten Lehrjahres wird der Schiiler bereits
beféhigt sein, sich in der einfachen Sprache des Alltags schrift-
lich und miindlich korrekt auszudriicken, an der Lektiire der
oberen Klassen mit Genufl und Erfolg teilzunehmen und beim
Ubertritt in eine Berufsschule ohne besondere Schwierigkeiten
einschldgige deutsche Werke 2u benutzen.

Fiir die fiinfte und sechste Gymnasialklasse oder entspre-
chende Klassen anderer Lehranstalten folgt unter Mitarbeit von
Prof. Dr. H. Engert das Lesebuch. Vom genannten Verfasser
sind auch kleine Erliuterungsheftchen fiir die auf dieser Stufe
zu lesenden Originalliteraturwerke in Aussicht gestellt.
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Im Rahmen des Lehrbuches erscheint ferner eine umfas-
sende Grammatik, die auBer der iiblichen Schulgrammatik auch
die kleinen und.kleinsten Erscheinungen deutschsprachlichen
Ausdrucks zur Darstellung bringt. Ein spezielles Ubungsbuch
mit zahlreichen Aufgaben fiir siimtliche Einzelerscheinungen
-wird den grammatischen Stoff zum sicheren Besitz des Schiilers
werden lassen. Grammatik und Ubungsbuch begleiten den
Schiiler von der dritten Klasse bis zum Abschlufl der Studien
und dariiber hinaus ins praktische Leben.

Die einzelnen Biicher erscheinen so, dafl der Unterricht
ununterbrochen fortgesetzt werden kann.

Bei der Verwirklichung dieses Planes durfte der Verfasser
sich eines regen Interesses und manch wertvoller Hilie von be-
rufener Seite erfreuen. Das Hauptverdienst am Zustandekom-
men des Unternehmens gebithrt Dr. H. Engert, o. Prof. fir
deutsche Sprache und Literatur an der Universitat Vytautas des
GroBen, der dem Lehrbuch vom ersten Fadenschlag an mit
seinen aus langjahriger Erfahrung gewonnenen Ratschlagen zur
Seite stand und sich sogar zum Mitlesen der Korrekturen zur
Verfiigung stellte. Gar manchen wertvollen Wink erhielt das
Buch ferner von Frau I. Vaicitiniené, Lehrerin am Ausros-Mad-
chengymnasium, von Frl. M. Vymeryté, Lehrerin am Liet. Mok.
Prof. Sajungos Gymnasium fiir Erwachsene, sowie von Verlags-
inhaber Herrn Holzmann und dessen Gemahlin, Lehrerin am
deutschen Gymnasium, die alle die Entstehung des Manuskripts
vom Anfang bis zum Ende mit lebhaftestem Interesse kritisch
verfolgten und manch schwerwiegende Anderung veranlafiten.
Des litauischen Teils endlich haben sich Herr A. Asmantas,
Lehrer am Ausros-Madchengymnasium, und Frl. stud. phil. R.
Slabokaité hilfsbereit angenommen. lhnen allen sei hier des
Verfassers aufrichtigster Dank ausgesprochen.

Kaunas, den 7. Juni 1933,
G. Studerus
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Vorwort zur zweiten Auflage

Noch ist seit dem erstmaligen Erscheinen des Lehrbuches
der deutschen Sprache kein volles Jahr verflossen, und schon
erweist sich die zweite Auflage als notwendig, wohl der schonste
Beweis dafiir, dafl es wie bisher kein anderes Deutschbuch den
Forderungen und Wiinschen der litauischen Lehrer- und Schiiler-
schaft entspricht.

In der vorliegenden zweiten Auflage haben die in Rezen-
sionen und personlichen Unterredungen mit Lehrern geduBerten
Wiinsche weitestgehende Beriicksichtigung gefunden. Eine we-
sentliche Bereicherung hat das Buch erfahren durch die Beigabe
von Bildern, die den Unterricht nicht nur angenehmer gestalten,
sondern auch bedeutend erleichtern werden. Dem Kiinstler,
Herrn Prof. Dobuzinskis sei dafiir der wirmste Dank ausge-
sprochen. _

Die Ubersetzungsiibungen mufBten mit Riicksicht auf die
beabsichtigte Reform der litauischen Orthographie zusammen mit
dem Worterverzeichnis an den Schiuf des Buches verlegt werden.

Die zahlreichen, ausnahmslos anerkennenden Pressegut-
achten bei Erscheinen der ersten Auflage, noch mehr aber die
vielen schriftlichen und miindlichen Mitteilungen aus dem Lehrer-
kreise iiber die wahrend des verflossenen Schuljahres mit dem
Buche gemachten guten Erfahrungen ermutigen Verfasser und
Verleger, auf dem eingeschlagenen Wege weiterzuschreiten. Der
verehrten Lehrerschaft sei fiir ihre lebhafte Teilnahme an dieser
wirklichen Aufbauarbeit aufs herzlichste gedankt. Zu grofitem
Danke verpflichtete den Verfasser wiederum Herr Prof. Dr. H.
Engert, dem die zweite Auflage gar manche Verbesserung zu
verdanken hat, und der seine kostbare Zeit sogar zum Mitlesen
der Korrekturen zur Verfiigung stellte.

Kaunas, den 30. Juni 1934
G. Studerus



Richtig sprechen — Richtig schreiben

a

1. Trumpas a: der Mann vyras, Anna Ora, dann tada,
der Kamm s$ukos, der Ball sviedinys, die Klasse klasé, die
Gasse gatvé, satt sotus.

der Garten darzas, der Arm ranka, der Mantel apsiau-
stas, die Lampe lempa, die Tante teta, der Markt rinka,
alt senas.

der Platz vieta, die Katze katé; der Sack maisas, backen
kepti, der Acker dirva.

die Tasche kisené, die Flasche butelis, rasch greitas; das
Dach stogas, die Sache daiktas, machen daryti, lachen
juoktis, acht astuoni.

naB $lapias, das Fab statiné, der Paly pasas.

2. ligas a: das Paar pora, das Haar plaukas, der Saal
sale.

das Jahr metai, der Zahn dantis, fahren vaZiuoti, die
Zahl skaicius.

der A-bend vakaras, die A-der gysla, die Na-se nosis,

die Ta-fel lenta, sa-gen sakyti, ba-den maudytis.
das Glas stiklas, stikliné, der Tag diena, das Rad ratas,

das Bad maudymasis.
die StraBe gatvé, das MaB matas, er al} jis valgé.

0
1. Trumpas, atviras o: der Sommer vasara, kommen
ateiti, die Sonne saulé, offen atidarytas, der Donner griaus-
tinis, die Rolle rolé, der Schlosser saltkalvis.



das Holz medis, das Gold auksas, der Morgen rytas,
der Kopf galva, dort ten, oft daznai.

die Glocke wvarpas, der Rock s$varkas, trocken sausas,
der Klotz kalade.

der Knochen kaulas, kochen virti, das Loch skylé, noch
dar; der Frosch varlé, die Brosche saguté; der Groschen

skatikas.

das RobB Zirgas, das SchloB uZraktas, er schlofy jis
uzdare.

2. llgas, uzdaras o: das Boot laivelis, das Moor bala,
das Moos samanos.

das Ohr ausis, der Sohn sinus, der Kohl kopistas,
die Bohne pupa, das Rohr vamzdis.

der O-fen pecius, der Bo-den grindys, die Ro-se roZé,
ho-len atnesti.

rot raudonas, das Brot duona, der Hof kiemas, hoch
aukstas, los laisvas.

groB} didelis, das Flob sielis.

€

1. Trumpas, atviras e: der Teller kst hell sviesus,
brennen degti, die Treppe laiptai, der Teppich kilimas, der
Herr ponas, das Messer peilis, essen valgyti, das Bett lova.

die Eltern tévai, das Heft sgsiuvinis, das Hemd marskiniai,
der Berg kalnas, das Nest lizdas, der Mensch #mogus, ler-
nen mokytis, das Geld pinigai, der Herbst ruduo, das Fenster
langas.

dreschen kulti; brechen leuzti, der Rechen gréblys,
rechnen skaiciuoti.
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die Ecke kampas, die Decke lubos, lecken laizyti;
setzen sodinti, der letzte paskutinis, jetzt dabar.

2. llgas, uzdaras e: die Seele siela, das Meer jara, der
Tee arbata, leer tuscias, die Beere uoga, das Beet lysé.

der Lehrer mokytojas, der Fehler klaida, nehmen imti,
drehen sukti, gehen eiti, sehen matyti, sehr labai.

die Fe-der plunksna, Pe-ter Petras, le-sen skaqityti, le-gen
déti, ge-ben duoti, ne-ben Ssalia.

3. Silpnas e: die Klasse klasé, sagen sakyti, bezahlen
mokéti, der Boden grindys, geschlossen uZdarytas.

1. Trumpas, atviras i: der Himmel dangus, das Zim-
mer kambarys, immer visuomet, der Mittag pietas, die Lippe
lapa, das Kissen pogalvis, beginnen pradéti.

das Bild paveikslas, das Kind vaikas, hinter uZ finden
rasti, ist yra, die Kirsche vysnia, die Birne kriause.

dick storas, blicken Zvelgti; sitzen sédéti, die Hitze
karstis, blitzen Zaibuoti.

der Tisch stalas, der Fisch Zuvis, frisch svieZus; ich as,
nicht ne, das Gesicht veidas, der Richter teiséjas.

2. llgas, uzdaras i: hier cia, liegen guléti, lieben
myléti, schlieBen uwzdaryti, zufrieden patenkintas, sie ji, jie,
die sita.

ihr jas, ihm jam, ihn ji, ihnen jiems.

der I-gel ezys, I-da Ida, Eli-se Eliza, die Fami-lie Seima,
die Li-lie lelija.



u

1. Trumpas, atviras u: die Mutter motina, die Suppe
sriuba, die Butter sviestas, die Puppe lkl, dumm kvailas,
krumm ‘Zreivas.

das Pult pulta&, der Mund burna, bunt margas, die
Brust kratiné, die Luft oras, der Rumpf liemuo, rund aps-
kritas, der Turm bokstas, die Gurke agurkas.

der Nutzen nauda, putzen valyti; der Schmuck pa-
~ puosalas, der Zucker cukrus.

der FluB upé, die NuB riesutas, der Kull bucinys.

der Busch kramas, der Tusch tusas; der Bruch lauzi-
mas, der Geruch kovapas.

2. llgas, uzdaras u: die Uhr laikrodis, der Schuh ba-
tas, die Kuh karvé, die Ruhe ramybé.

die Schu-le mokykla, die Blu-me gélé, die Blu-se pa-
laidiné, der Ku-chen pyragas, das U-fer krantas, der Bru-
der brolis.

der Hut skrybélé, das Blut kraujas, das Buch knyga,
der FuB koja, gut geras, klug protingas.

a

1. Trumpas & die Ménner vyrai, kdmmen Sukuoti,
die Bille sviediniai, die Fisser statinés.

die Hinde rankos, die Hilse kaklai, die Gérten dar-
zai, die Mintel apsiaustai, die Mairkte rinkos.

die Pliitze vietos; die Sidcke maisai, die Acker dirvos,
der Bicker kepéjas.

licheln sypsotis, die Dicher stogai; das Tischchen
kisenéle, das Flaschchen buteliukas.
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2.llgas &: die Zihne dantys, zihlen skaiciuoti, nihen
siati, er fahrt jis vaZiuoja.

der Ki-se saris, die Ria-der ratai, die Gla-ser stiklinés,
die Li-den kreutuves.

der Bir lokys, schridg jZambus.

1. Trumpas, atviras 6: der Loffel Saukstas, 6ffnen
atidaryti, die Schlésser uZraktai, die Holle pragaras, die
Géotter dievai.

hélzern medinis, die Kopfe galvos, ofter daZniau, der
Korper kinas.

die Rocke svarkai, das Glockchen varpelis; die Klotze
kaladeés, plotzlich staiga.

die Kochin viréja, die Locher skylés, knochern kaulinis.

l6schen wuZgesinti, die Frosche varls.

2. llgas, uzdaras 6: die Sohne sanas, die Rohre
vamzdis, das Bohnchen pupelé, das Ohrchen ausyté.

hé-ren girdéti, das Mo-bel baldas, t6-nen skambéti,
die O-fen peciai, die Bo-den grindys, bo-se piktas.

schon grazus, das Ol aliejus.

ii

1. Trumpas, atviras ii: der Schliissel raktas, diinn
plonas, die Hiitte bakuzé, kiissen buciuoti, der Miiller
malinininkas, das Siippchen sriubelé.

finf penki, die Biirste sepetys, die Schiirze priekaiste,
die Tirme bokstai,



der Riicken nugara, die Briicke tiltas; schiitzen sau-
goti, die Miitze kepureé.

2. llgas, uzdaras ii: frith anksti, der Friihling pavasaris,
fiilhren wvesti, fithlen jausti, kithl vésus, das Uhrchen
laikrodélis.

die Tii-re durys, der Schii-ler mokinys, das Gemii-se
darzové, die Hii-te skrybélés, die Brii-der broliai, ii-ber per.

griin Zalias, sii saldus, trilb drumezlinas.

ei, ai

1. ein vienas, mein mano, dein tavo, die Kreide kreida,
das Kleid drabuzis, klein mazas, das Bein koja, breit
platus, fein Svelnus, der Leib kanas.

2. der Mai gegu#és meénuo, der Laib kepalas.

au

braun rudas, sauber svarus, das Auge akis, der Baum
medis, das Haus namas, die Mauer maras, laufen bégti,
kaufen pirkti, laut garsus.

au, eu

1. briunlich rusvas, sduberlich s$varus, die Béume
medziai, die Hauser namai, er liuft jis béga, der Kéufer
pirkéjas, lduten skambéti, skambinti.

2. die Leute #Zmonés, die Freude dziaugsmas, der Freund
draugas, neu naujas, heute Siandien, neun devyni, das
Kreuz kryZius, treu istikimas.
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p, t, k

1. das Pult pultas, das Papier popieris, die Tinte rasalas,
die Tafel lenta, der Tisch stalas, rot raudonas, er geht

jis eina, das Kind vaikas, die Kreide kreida, klein mazas,

kalt saltas.

2. die Treppe laiptai, die Suppe sriuba, die Lippe lapa,
die Mitte vidurys, die Butter sviestas, bitten prasyti, das
Blatt lapas.

3. die Decke lubos, die Glocke varpas, der Zucker
cukrus, der Sack maisas, dick storas. Tokie 2odZiai skiriami:

die Dek-ke, die Glok-ke, der Zuk-ker, die Sik-ke.

b’ dig

1. der Bo-den grindys, ba-den maudytis, ge-ben duoti,

le-gen déti, die Decke lubos, die Krei-de kreida, das Buch

knyga, der Garten darZas, gol-den auksinis, gut geras.

2. das Bad maudymasis, das Grab kapas, das Lied
daina, das Rad ratas, sag| sakyk! tragl nésk/ bleib pasilik/

3. das Bild paveikslas, das Gold auksas, das Geld
pinigai, der Berg kalnas, die Hand ranka, der Mund burna,
das Hemd marskiniai.

4. die Ebbe atoslagis, der Widder avinas, der Rog-
gen rugiai.

f, v

1. das Fenster langas, die Feder plunksna, fahren

~ vaZiuoti, frith anksti, flach lékstas, der Ofen pecius, das

Ufer krantas, laufen bégti, kaufen pirkti, fiinf penki.



2. offen atidarytas, die Ziffer skaitmuo, das Schiff
laivas, der Affe bezdzioné, der Loffel saukstas.

.‘%- 3. viel daug, vier keturi, der Vater tévas, der Vetter
pusbrolis, der Vogel paukstis, voll pilnas, verkaufen parduo-
ti, verlassen apleisti, verbieten uZdrausti, vor pries, brav
geras, drqsus.

S

1. die Sache daiktas, die Seele siela, die Seite Sonas,
die Sonne saulé, das Silber sidabras, sagen sakyti, suchen
ieskoti, sauber Svarus, an-sagen paskelbii, be-suchen lankyti,
un-sauber resvarus.

2. die Nase nosis, die Rose roz, die Bluse palaidiné,
die Miuse pelés, die Hiuser namai, lesen skaityti, reisen
keliauti.

3. unser misy, die Insel sala, die Amsel juodasis straz-
das, emsig stropus, die Ferse kulnis, der Felsen uola.

4. das Haus namas, die Maus pelé, das Glas stiklas,
die Erbse Zirnis, ihr lést jas skaitote.

ss, B

1. das Messer peilis, essen valgyti, lassen leisti, das
Kissen pogalvis, die Rosse Zirgai, die Fisser statinés, die
Schlésser uzraktai, die Schiissel dubuo.

2. ich esse as$ valgau : ihr eBt jas valgote, das Kissen
pogalvis : das KiBchen maZas pogalvis; die Rosse Zirgai:
das RoB Zirgas, der Schlosser saltkalvis : das Schlof3
uzraktas.

3. der Full koja : die Fiille kojos, heillen vadintis, heil}
karstas, schlieBen uédaryti, grof} didelis, sl saldus, Preulien
Prasija, draullen lauke.
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sch

die Schule mokykla, schon graZus, schlafen miegoti,
schreiben rasyti, schnell greitas, schmutzig nesvarus, schauen
ziareti, der Tisch stalas, die Tasche Fkiseneé.

ch

1. acht astuoni, die Nacht naktis, der Bach upelis,
flach kkstas; das Loch skylé, hoch aukstas, noch dar, der
Knochen kaulas; das Buch knyga, der Kuchen pyragas,
suchen ieskoti, die Frucht vaisius; auch taip pat, der Rauch
damai, brauchen wvartoti.

2. die Biche upeliai, die Fliche plotas; rechnen skaiciuo-
ti, brechen lauzti; ich as, das Licht sviesa; die Locher skyles,
der hochste auksciausias; die Biicher knygos, die Kiiche
virtuvé; reich turtingas, leicht lengvas; euch jums, jus.

die Milch pienas, welcher kuris; die Kirche baznycia,
durch pro; mancher kai kuris, der Moénch vienuolis.

das Bild-chen paveitsilis, das Haus-chen namelis, das
Knéib-chen berniukas, das Mid-chen mergaité, das Miinn-
chen wvyrukas.

3. sechs sesi, der Ochse jautis, der Dachs barsukas,
wachsen augti.

h

1. das Haus namas, der Herr ponas, die Hand ranka,
das Hemd marskiniai, der Hut skrybélé, der Himmel
dangus, haben turéti, halten laikyti, heiBen vadintis, der
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Hausherr namy savininkas, der Liebhaber mégéjas, érhal-
ten gauti, der Herrenhut vyriska skrybélé.

2. der Zahn dantis, die Zihne dantys, zehn desimts,
sehen matyti, gehen eiti, ihr jus, die Uhr laikrodis, das
Ohr ausis, ohne be, das Uhrchen likrodélis, das Ohrchen

ausyte.

pf

Das Pferd arklys, das Pfund svaras, der Pfropfen
kamstis, pfeifen svilpti, der Pfeffer pipiras, die Pflaume
slyva, der Apfel obuolys, klopfen belsti, der Kopf galva,
der Rumpf lemuo.

z

1. die Zahl skaicius, zeigen rodyti, die Zehe kojos
pirstas, das Herz S$irdis, kurz trumpas, ganz visas, das Salz

druska.

2. der Platz vieta, die Miitze kepuré, die Katze kats,

plotzlich staiga, die Hitze karstis, schmutzig nesvarus.

j
das Jahr metai, der Juni birZelio ménuo, der Juli liepos
ménuo, ja taip, jeder kiekvienas, jetzt dabar.

w

der Wald miskas, das Wetter oras, der Wind véjas,
die Woche savaité, wohnen gyventi, die Wurst desra, weil
baltas, schwarz juodas, schwer sunkus.
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1. leben gyventi, loben girti, laben atgaivinti, das Laub
lapai, lieben myléti, das Mehl miltai, das Salz druska, das
Volk tauta, holen atnesti, die Schuld kalté.

2. die Kralle nagas, hell sviesus, die Holle pragaras,
voll pilnas, still tylus, der Miller malanininkas.

r

1. der Lehrer mokytojas, lernen mokytis, das Rad ratas,
reden kalbéti, rund apskritas, brauchen vartoti, reich turtingas.

2 der Herr ponas, murren murmeéti, der Narr kvailys,
irren klysti, der Pfarrer kunigas.

m

1. die Maus pelé, der Mund burna, die Lampe lempa, die
Blume géle.

2. kommen ateiti, schwimmen plaukti, der Himmel
dangus, das Zimmer kambarys, der Sommer vasara, die
Kammer kambarys.

n

1. nein ne, der Name vardas, klein maZas, das Fenster
langas, der Hund $uo.

2. Anna Ona, der Mann wvyras, die Wanne wvonia,
brennen degti, beginnen pradéti, die Sonne saulé, der
Brunnen sulinys, diinn plonas.

3. der Gang koridorius, der Finger pirstas, der Ring
Zigdas, die Zunge liezuvis, die Lunge plauciai, lang ilgas,
jung jaunas, hangen kabéti, bringen atnesti.
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4. die Bank suolas, der Schrank spinta, der Schinken
kumpis, der Onkel dédé, trinken gerti, denken galvoti,
dunkel tamsus.

st

1. der Stuhl kédé, der Stein akmuo, stehen stovéti,
der Stock lazda, steigen lipti, die Strafie gatvé, der Strumpf
kojiné, der Edel-stein brangus akmuo, der Bern-stein gintaras,
ein-steigen jlipti, aus-steigen islipti, auf-stehen atsistoti,
still-stehen sustoti.

2. das Fenster langas, lustig linksmas, Ostern Velykos,
Pfingsten Sekminés, ist yra, das Nest lizdas, fest wirtas,
die Post pastas, die Brust kratiné.

sp

1. der Spiegel veidrodis, die Sprache kalba, spielen
Zaisti, springen Sokti, spazieren vaikscioti, der Taschen-
spiegel kiseninis veidrodis, die Mutter-sprache gimtoji kalba,
ver-spielen pralosti, hinhein-springen jsokti.

2. die Wespe wvapsva, lispeln snibzdéti, die Knospe

pumpuras.
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Die Klasse

I

Was ist das? Das ist die Klasse. Was ist das? Das
ist die Wand. Wo ist die Klasse? Die Klasse ist hier.
Wo ist die Wand? Die Wand ist dort. Was ist das? Das
ist der Boden. Was ist dort? Dort ist die Decke. Was
ist hier? Hier ist die Tafel.

Il

Hier ist ein Fenster. Dort ist auch ein Fenster. Ei-
ne Wand ist hier, und eine Wand ist dort. Hier ist ein
Buch. Dort ist auch ein Buch. Das ist ein Heft. Das ist
eine Feder. Dort ist auch eine Feder. Das ist der Leh-
rer. Hier ist ein Schiiler. Der Lehrer hat eine Kreide.
Der Schiiler hat eine Feder. Der Schiiler hat auch ein
Heft und ein Buch.

I

Wer steht hier? Der Lehrer steht hier. Wer sitzt
dort? Ein Schiiler sitzt dort. Was liegf hier? Ein Buch
liegt hier. Was liegt dort? Dort liegt ein Heft. Wo ist
die Tafel? Die Tafel ist dort. Was liegt auch dort? Ei-
ne Kreide liegt auch dort.

Wer hat eine Kreide? Der Lehrer hat eine Kreide.
Wer hat ein Heft? Der Schiiler hat ein Heft. Was hat
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der Schiiler noch? Der Schiiler hat auch noch ein Buch
und eine Feder.

1AY

Wo steht der Lehrer? Der Lehrer steht dort. Wie
ist der Lehrer? Der Lehrer ist gut. Wer sitzt hier? Hier
sitzt ein Schiiler. -Wie ist der Schiller? Der Schiiler ist
auch gut.

Die Klasse ist lang und breit. Die Feder ist kurz.
Die Kreide ist auch kurz. Diec Wand ist hoch. Das Buch
ist dick. Das Heft ist diinn. Die Tafel ist schwarz. Die
Decke ist weif. Der Boden ist braun. Das Fenster ist
gro. Das Heft ist klein.

Fragen

1. Wo steht der Lehrer? 2. Wo sitzt der Schiiler? 3. Wo
liegt das Buch? 4. Was hat der Lehrer? 5. Was hat der Schii-
ler) 6. Wie ist die Klasse? 7. Wie ist das Buch? 8. Wie ist das
Hef® 9. Wer hat eine Feder? 10. Was hat der Schiiler auch
noch? 11. Wie ist die Decke? 12. Was ist auch noch weify?
13. Wer steht? 14. Wer sitzt? 15. Was liegt? 16. Wie ist die
Feder? 17. Was ist auch noch kurz? 18. Was ist lang und breit?
19. Was ist auch lang und breit? 20. Wer ist gut? 21. Was ist
gut? 22. Wie ist der Boden?

Diktat

Die Klasse ist grof. Die Decke ist breit und lang.
Die Wand ist hoch. Hier liegt der Boden. Der Boden
ist braun. Dort ist ein Fenster. Hier ist die Tafel. Der
Lehrer steht auch dort. Der Lehrer hat eine Kreide.
Die Kreide ist weib und kurz. Hier sitzt ein Schiiler.

16



Der Schiiler hat ein Buch, ein Heft und eine Feder.
Das Buch ist dick. Das Heft ist diinn und klein.

Die Klasse
(Fortsetzung)

I

Dort steht der Lehrer. Ein Tisch steht auch dort.
Der Tisch ist lang und breit. Der Lehrer steht bei dem
Tische. Neben dem Tische steht ein Stuhl. Der Lehrer
sitzt auf dem Stuhle. Uber dem Tische ist eine Lampe.
Die Lampe ist klein. Dort ist das Pult. Eine Feder liegt
auf dem Pulte. Ein Bleistift liegt auch dort. Der Bleistift
ist kurz und diinn. Die Feder ist neben dem Bleistifte.
Dort liegt eine Kreide. Die Kreide liegt unter dem
Stuhle auf dem Boden. Auf dem Tische liegt ein Buch.
Ein Heft liegt unter dem Buche.

Fragen

1. Wie ist der Tisch? 2. Wo ist der Tisch? 3. Wie ist der
Stuhl? 4. Wo steht der Stuhl? 5. Wie ist der Bleistift? 6. Wo
liegt der Bleistif? 7. Wie ist das Pul? 8. Wo steht das Pult?
9. Wie ist die Lampe? 10. Wo ist die Lampe? 11. Wer steht
bei dem Pulte? 12. Wo sitzt der Lehrer? 13. Was liegt auf dem
Tische? 14. Was ist unter dem Stuhle? 15. Was ist iiber dem
Pulte? 16. Wer steht neben dem Schiiler? 17. Was steht auf
dem Boden? 18. Was steht bei dem Fenster? 19. Was hat der
Lehrer auf dem Pulte? 20. Was liegt noch dort?

|

Hier ist eine Wand. Die Wand ist lang und hoch.
In der Wand ist die Tiire. Dort ist die Tafel. Die

17
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Tafel ist an der Wand. Zwischen der Tafel und der
Tiire ist eine Ecke. Der Ofen steht in der Ecke. Bei
der Tafel liegt eine Kreide. Eine Kreide liegt auch un-
ter der Tafel.

Neben der Tiire steht der Schrank. Der Schrank
hat eine Tiire. Die Tiire ist offen. In dem Schranke ist
ein Buch, ein Heft und eine Schachtel. Die Schachtel
~_ist auch offen. Ein Bleistift liegt in der Schachtel.

Hier steht eine Bank. Die Bank ist lang. Ein Schii-
ler sitzt auf der Bank. Auf der Bank liegt ein Buch und
ein Heft. Dort steht der Tisch. Der Tisch steht an der
Wand. An der Decke ist eine Lampe. Die Lampe ist
klein. Das Pult steht unter der Lampe.

Fragen

1. Wo ist eine Ecke? 2. Wo ist der Ofen? 3. Wo ist der
Schrank? 4. Wo ist die Tiire? 5. Wo steht eine Bank? 6. Was
steht in der Ecke? 7. Was ist neben dem Ofen? 8. Was liegt
in dem Schranke? 9. Was ist bei der Tiire? 10. Wo sitzt der
Lehrer? 11. Wo sitzt der Schiller? 12. Was ist zwischen der
Bank und dem Pulte? 13. Was liegt auf dem Boden? 14. Was
liegt unter dem Stuhle? 15. Was ist an der Decke? 16. Was ist
an der Wand? 17. Was ist in der Wand? 18. Wer ist bei dem
Schiiler?

11

Das ist ein Bleistift. Der Bleistift liegt auf einem
Buche. Hier ist eine Feder. Die Feder liegt in einer
Schachtel. Das Pult steht unter einer Lampe, und der
Tisch steht auch unter einer Lampe. Der Lehrer sitzt
neben einem Schiller. Der Ofen steht in einer Ecke.
Der Schiiler sitzt auf einer Bank. Das Buch liegt auf
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einem Tische. Dort hingt ein Bild. Das Bild hingt an
einer Wand neben ecinem Fenster.

Fragen

I. Wo liegt das Heft? 2. Wo hingt das Bild? 3. Wo ist
die Tafel? 4. Wo steht die Bank? 5. Wo sitzt der Schiiler?
6. Wo sitzt der Lehrer? 7. Wo ist der Schrank? 8. Wo liegt
doie Schachtel? 9. Wo liegt der Bleistift? 10. Wo steht der

fen?

v ;

Der Lehrer fragt: ,Wer sitzt hier auf der Bank?*
Ich sage: ,,Ein Schiiler sitzt hier auf der Bank.* Der Leh-
rer fragt: ,,Wer sitzt neben dem Schiiler?* Ich sage: ,,Ich

sitze neben dem Schiiler.“ Der Lehrer fragt: ,,Was
macht der Schiiler?* Ich sage: ,,Der Schiiler schreibt.
Jetzt fragt der Lehrer: ,,Womit schreibt der Schiiler?*
Der Schiiler schreibt mit dem Bleistifte. Ich schreibe
mit der Feder.

Dort steht der Schrank. Die Tiire ist offen. An der
Tiire hingt ein Schliissel. Der Schliissel ist kurz und
dick. Der Lehrer schlieft die Tiire mit dem Schliissel.

Fragen

1. Was mache ich? 2. Wo sitze ich? 3. Liegt der Ofen
in der Ecke? 4. Was steht an der Wand? 5. Wer steht bei
der Tafel? 6. Was macht der Lehrer bei der Tafel? 7. Wo-
mit schreibt der Lehrer dort? 8. Was schlieft der Schiiler?
9. Womit schreibe ich?

19



Diktat

Bei dem Pulte steht ein Stuhl. Der Lehrer sitzt
dort. Uber dem Pulte hingt eine Lampe. Der Lehrer
schreibt. Ich sitze in einer Bank und schreibe auch. Ich
schreibe jetzt mit der Feder. Der Bleistift liegt neben
dem Buche. Das Heft ist offen. Dort ist der Schrank.
In dem Schranke liegt eine Schachtel. In der Ecke steht
der Ofen. Der Ofen ist hoch. Neben dem Ofen ist die
Tiire. Der Lehrer schliebt die Tiire mit einem Schliissel.
Ich schlieBe jetzt das Buch und das Heft.

In der Schule
I

Ich bin ein Schiiler und gehe in die Schule. Dort
geht Karl. Er fragt: ,,Wohin gehst du, Hans?* Ich sage:
,In die Schule.* Karl fragt: ,,Hast du das Buch?* Ich
sage: ,,Ja, ich habe das Buch. Hier ist es.”

Dort ist Anna. Sie ist auch noch klein wie Karl
und ich. Sie ist eine Schiilerin. Anna hat ein Buch und
ein Heft. Karl, Anna und ich gehen in die Schule.

Fragen

1. Was bin ich? 2. Was ist Anna? 3. Wohin gehen Karl
und Anna? 4. Was habe ich? 5. Hat Karl auch ein Buch?
6. Was fragt Karl? 7. Wer geht in die Schule? 8. Wo ist der
Lehrer? 9. Wie ist er? 10. Wo liegt die Feder? 11. Wie ist
sie? 12. Wo steht das Pul? 13. Wie ist es?
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Il

Die Glocke lautet. Wir sitzen in der Klasse und
sind ruhig. Die Stunde beginnt. Der Lehrer steht an
dem Pulte. Er fragt einen Schiiler: ,,Hast du das Heft
hier* Der Schiiler antwortet: ,,Ja, hier ist es. Er zeigt
dem Lehrer das Heft. Der Lehrer sagt: ,,Gut!“ Er ist
zufrieden mit dem Schiiler. Der Schiiler geht wieder an
den Platz.

Fragen

1. Was laute? 2. Wo sind wir jetzt? 3. Wie sind wir?
4. Wo sitzt der Schiiler? 5. Was fragt der Lehrer den Schii-
ler? 6. Hat er das Heft hier? 7. Was macht er mit dem Hefte?
8. Wie ist der Lehrer? 9. Wohin geht der Schiiler wieder?
10. Was beginnt jetzt?

il

An der Wand hiingt eine Karte. Auf der Karte ist
Litauen. Karl steht vor der Karte. Er hat einen Stock.
Der Lehrer fragt Anna: ,,Wo ist Kaunas?* Anna ant-
wortet: ,,Kaunas ist in Litauen und liegt an dem Nemunas
und an der Vilija.“ Der Lehrer fragt Karl: , Wo ist
Kaunas auf der Karte* Karl zeigt Kaunas mit dem
Stocke und sagt: ,,Hier ist Kaunas; hier ist der Nemunas,
und hier ist die Vilija.*

So antworten wir immer gut. In dem Gange ldutet
wieder die Glocke. Die Stunde ist beendet. Wir schlieBen
das Buch und das Heft und gehen.
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Fragen

1. Wohin gehen wir? 2. Wer ist ein Schiiler? 3. Wer ist
eine Schiilerin? 4. Was liegt vor der Klasse? 5. Was ist in
dem Gange? 6. Was macht die Glocke? 7. Wo sitzen jetzt
Karl und Anna? 8. Wie sitzen wir in der Stunde?

9. Was hingt an der Wand? 10. Wen fragt der Lehrer
jetzt? 11. Was fragt er? 12. Was sagt Anna? 13. Wo steht
Karl? 14. Was hat er? 15. Was macht er mit dem Stocke?
16. Wie antworten Karl und Anna?

Der Mensch
I

Ich bin ein Mensch. Ich habe einen Korper und
eine Seele. Die Seele ist in dem Korper. Den Korper
sehe ich. Die Seele sehen wir nicht. Die Teile des
Korpers heifen: der Kopf, der Rumpf und die Glieder.
Der Kopf ist auf dem Rumpfe. Die Glieder sind an dem
Rumpfe.

Fragen

1. Was hat der Mensch? 2. Wo ist die Seele? 3. Sehen
wir den Korper? 4. Sehen wir die Seele auch? 5. Was ist
der Kopf? 6. Was ist der Rumpf? 7. Was haben wir an dem
Rumpfe? 8. Wie heifie ich? 9. Wie heifit die Schiilerin?

11

Auf dem Kopfe ist das Haar. Es bedeckt den Kopf.
Das Haar des Schiilers ist kurz. Das Haar der Schiilerin
ist lang. Die Farbe des Haares ist blond, braun oder
schwarz. Das Haar des Greises ist grau oder weil,

»
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~ Ein Teil des Kopfes ist das Gesicht. Es ist rund
oder linglich. Die Haut bedeckt den Kérper. Die Farbe
der Haut ist weil. Die Haut des Gesichtes ist weil
und rot oder rétlich.

Fragen

1. Was bedeckt den Kopf? 2. Wessen Haar ist lang?
3. Wessen Haar ist kurz? 4. Wie ist die Farbe des Haares?
5. Wie ist die Farbe der Haut? 6. Was macht die Haut? 7. Wie
ist sie in dem Gesichte? 8. Wie ist das Gesicht des Schiilers?
9. Wie ist das Gesicht des Greises?

111

Das ist ein Auge. Der Mensch hat zwei Augen.
Sie sind blau. Die Augen der Schiilerin sind schwarz.
Das ist ein Ohr. Es steht neben der Wange. Wir haben
zwei Ohren und zwei Wangen.

Hier ist der Mund. Er ist offen. Wir sehen die
Zunge und die Zihne. Die Zihne sind weil. Ein Zahn
ist schwarz. Vor dem Munde sind die Lippen. Sie sind
ein Teil des Mundes.

Die Wangen, die Lippen und die Zunge sind rot.

Uber dem Munde ist die Nase. Uber der Nase liegt die
Stirn. Sie ist hoch und breit.

Fragen

1. Wo ist das Gesicht? 2. Was haben wir in dem Ge-
sichte? 3. Hat der Mensch ein Auge und ein Ohr? 4. Wie
sind die Wangen? 5. Wo ist die Nase? 6. Was sehen wir in
dem Munde? 7. Wie ist ein Zahn? 8. Wie sind die Lippen?
9. Was ist auch noch rot? 10, Wie ist die Stirn?
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v

Zwischen dem Kopfe und dem Rumpfe ist der Hals.
Der Rumpf hat zwei Teile. Sie heiflen: die Brust und
der Bauch.

Die Arme und die Beine sind die Glieder des Kor-
pers. Das ist ein Arm. Der Arm ist stark. Das ist ein
Bein. Das Bein ist lang. Ein Teil des Armes ist die
Hand. Ein Teil des Beines ist der Fufl. Der Mensch hat
zwei Hiande und zwei Fiife. Eine Hand hat fiinf Finger.
An einem FuBe sind fiinf Zehen.

Fragen

1. Wo ist der Hals? 2. Wie heiflen die Teile des Rump-
fes? 3. Was ist an dem Rumpfe? 4. Wie heiflen die Glieder
des Korpers? 5. Hat der Mensch einen Arm und ein Bein?
6. Was ist die Hand? 7. Was ist der Fufi? 8. Was haben wir
an der Hand? 9. Was habe ich an dem Fufile? 10. Wie viele
Finger haben wir an einer Hand? 11. Wie viele Zehen sind
an einem Fufie? .

Ubung

Setze in den folgenden Wortern die richtigen Endungen ein:

1. D .. Farbe d . . Haar . . ist schwarz. 2. D .. Teil..
d . . Korper . . sind d .. Kopf, d.. Rumpf und d .. Glied . .
3. D .. Gesicht ist ein Teil d . . Kopf .. 4. D .. Stirn liegt
iiber d .. Nase. 5. D.. Mensch hat zwei Aug. ., zwei Ohr. .,
¢in . . Nase und ein . . Mund. 6. D .. Lippen sind ein Teil
d..Mund..7.Ind.. Mund .. liegt d . . Zunge. 8. D ..
Glied . . sind an d.. Rumpf.. 9. D . . Fu§ ist an d.. Bein..
10. D .. Hand ist and .. Arm .. 11. D .. Hand hat fiinf
Finger. 12. And .. FuB . . haben wir fiinf Zehe . .
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Diktat

Der Mensch hat eine Seele und einen Kérper. An
dem Kopfe hat er die Augen, die Ohren, die Wangen
und die Nase. Die Zihne und die Zunge sind in dem
Munde. Die Lippen schliefen den Mund. Das Haar be-
deckt den Kopf. Es ist blond, braun oder schwarz. Die
Teile des Rumpfes sind die Brust und der Bauch. Die
Arme und die Beine sind die Glieder des Korpers. An
der Hand habe ich fiinf Finger. An dem FuBe sind fiinf
Zehen.

Der Mensch

(Fortsetzung)
|

Ich sehe mit den Augen und hére mit den Ohren.
Ich sehe und hore gut. Der Mensch riecht mit der Nase.
Man schmeckt mit der Zunge. Mit der Haut fiihlt der
Mensch.

Ich spreche mit der Zunge, mit den Zihnen und
mit den Lippen. Jetzt spreche ich. Du hérst es. Mit dem

Munde essen wir. Man fiihrt die Speisen mit den Hin-
den an den Mund.

Fragen
1. Womit sehen wir? 2. Womit hort man? 3. Was sehe

ich auf dem Pulte des Lehrers? 4. Wen héren wir in der
Stunde? 5. Was macht man mit der Nase? 6. Was machen
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wir mit der Zunge? 7. Womit fiihlt man? 8. Womit sprechen
wir? 9. Womit esse ich? 10. Wohin fithre ich die Speisen?
11. Womit fithre ich die Speisen an den Mund?

I

In der Brust liegt das Herz. Die Lunge liegt auch
in der Brust. Der Mensch atmet. Er atmet mit der
Lunge. Die Luft kommt durch die Nase oder durch den
Mund und den Hals in die Lunge.

Das Herz pumpt das Blut in den Korper. Das Blut
ist rot und warm. An der Hand sehe ich eine Ader.
Die Adern fiithren das Blut in die Teile des Korpers.

Fragen

1. Wo liegt das Herz? 2. Was ist auch dort? 3. Was
macht man mit der Lunge? 4. Was atmen wir mit der Lunge?
5. Wie kommt die Luft in den Korper? 6. Was geht durch die
Adern? - 7. Wohin fithren die Adern das Blut? 8. Sehen wir
das Blut? 9. Wie ist es? '

Il

Das ist der Riicken. Ich fiihle einen Knochen. Die
Knochen des Riickens sind stark. Sie halten den Korper.
Hier ist ein Muskel. Die Knochen sind hart. Die Muskeln
sind weich.

Mit den Beinen geht man. Die Beine tragen den
Koérper. Auf den Fiilen steht man.

Mit den Armen und mit den Hinden arbeitet der
Mensch. Ich halte den Bleistift mit den Fingern. Mit
einem Finger zeige ich. Das ist der Zeigefinger.
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Frager

1. Wo ist der Riicken? 2. Wie ist er? 3. Was fiihle ich
an dem Riicken? 4. Wie sind die Knochen? 5. Was machen
sie? 6. Wo fiihle ich einen Muskel? 7. Wie ist er? 8. Was
machen die Beine? 9. Womit arbeitet man? 10. Womit schrei-
be ich? 11. Was halte ich jetzt mit den Fingern? 12. Was
mache ich mit dem Zeigefinger?

Diktat

Wir horen, sehen, riechen, fiihlen und schmecken
mit den Teilen des Korpers. Mit den Zihnen, den Lip-
pen und der Zunge sprechen wir. Wir essen mit dem
Munde. Man atmet mit der Lunge. Das Herz pumpt
das Blut durch die Adern in den Kopf, in den Rumpf
und in die Glieder. Die Knochen sind stark und hart.
Sie halten den Korper. Die Muskeln sind auch stark.
Der Mensch arbeitet mit den Hinden und mit den Armen.
Die Schiiler tragen die Hefte und die Biicher unter den
Armen. Sie schreiben mit der Feder. Sie halten die
Feder mit den Fingern.

Die Kleider
|

Hier steht ein Mann. Er trigt Kleider. Die Kleider
des Mannes sind noch neu und schén. Was hat er auf
dem Kopfe? Er trigt einen Hut auf dem Kopfe. Der
Hut ist grau,
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Dort geht ein Schiiler. Er geht in die Schule. Hat
er auch einen Hut? Nein, der Schiiler trigt eine Miitze.
Die Miitze des Schiilers ist braun.

Um den Hals trigt der Mann einen Kragen und
eine Halsbinde. Der Kragen ist weil und hart. Die
Halsbinde ist weich. Sie hat viele Farben. Sie ist bunt.

Fragen

1. Was ist der Lehrer? 2. Was bedecken die Kleider des
Mannes? 3. Wie sind sie? 4. Was bedeckt den Kopf? 5. Wie
ist die Farbe des Hutes? 6. Was hat der Schiiler auf dem Kopfe?
7. Was tragt der Mann um den Hals? 8. Wie viele Farben
hat der Kragen? 9. Was ist bunt?

II

Der Anzug des Mannes zeigt zwei Farben. Die
Hosen sind hell. Der Rock und die Weste sind dunkel.
An dem Rocke sehen wir drei Taschen. Der Mann hat
eine Hand in einer Tasche des Rockes.

Unter dem Anzuge ist das Hemd. Es ist weill wie
der Kragen. An den Beinen trigt der Mann ein Paar
Striimpfe. An den Fiilen triigt er ein Paar Schuhe. Die
Schuhe sehe ich. Sie sind schwarz. Die Striimpfe sind
unter den Schuhen und unter den Hosen. Wir sehen sie
nicht.

Fragen

1. Wie heiflen die Teile des Anzuges? 2. Wo trigt man
die Hosen? 3. Wie ist der Rock? 4. Was ist in dem Rocke
und in den Hosen? 5. Was hat der Mann in einer Tasche?
6. Ist das Hemd hart? 7. Wie viele Striimpfe trage ich? 8. Was
tragen wir an den FiBen? 9. Wie sind die Schuhe des Schiilers?
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Die Kleider
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Ubung

Setze in den folgenden Sitzen iiberall die Mehrzahl:

1. Das ist der Hut. 2. Das ist der Kragen. 3. Das ist
die Halsbinde. 4. Hier liegt ein Rock. 5. Ich habe eine Ho-
se. 6. Der Schiiler trigt eine Mitze. 7. Das Kleid ist neu.
8. In der Weste habe ich eine Tasche. 9. Das Hemd ist weif.
10. An dem Beine trigt der Schiiler einen Strumpf. 11. Hier
steht ein Schuh. 12, Der Schuh ist schwarz,

11

Auf der Bank sitzt eine Frau. Sie hat auch einen
Hut auf dem Kopfe. An den Fiilen trigt sie auch
Striimpfe und Schuhe. An den Hinden hat sie ein Paar
Handschuhe.

Sehen wir an den Kleidern der Frau auch Taschen
wie an den Kleidern des Mannes? Nein, die Frau hat
eine Handtasche. Auf dem Arme triigt sie einen Mantel.
In der Hand hat sie einen Schirm.

Dort kommt eine Schiilerin. Sie trigt eine Miitze
wie der Schiiler. Uber dem Rocke und iiber der Bluse
hat die Schiilerin noch eine Schiirze. Die Schiirze ist
schwarz. Sie bedeckt die Kleider der Schiilerin,

Fragen

1. Wer sitzt hier? 2. Was bedeckt die Hande der Fraw
3. Was tragt die Frau in einer Hand? 4. Wie heifit die Ta-
sche der Fraw? 5. Womit bedeckt die Schiilerin die Kleider?
6. Was trigt sie unter der Schiirze? 7. Tragt die Frau auch
einen Stock in der Hand?

30



Diktat

Der Mann und die Frau tragen Kleider. Die Klei-
der des Mannes sind stark. ‘Er trigt einen Anzug: ein
Paar Hosen, einen Rock und eine Weste. Um den
Hals hat der Mann einen Kragen und eine Halsbinde.
Unter dem Anzuge liegt das Hemd. Es ist weil. Die
Schuhe und die Striimpfe bedecken die Beine und die
FiiBe des Mannes. Die Schiiler tragen ‘Miitzen. Sie sind
braun. Die Kleider der Frau sind bunt. Sie trigt einen
Rock, eine Bluse und einen Mantel. An den Hinden
hat sie Handschuhe und eine Handtasche. Der Manne
trigt einen Stock. Die Frau hat einen Schirm,

Bei dem Arzte
I

In dem Wartezimmer eines Arztes sitzen viele Min-
ner und Frauen. Sie sind alle krank.

Da kommt noch ein Mann. Er tridgt einen Hut,
einen Mantel und einen Stock. Die Kleider des Mannes
sind schmutzig und alt. Die Ménner und die Frauen
schauen.

Der Mann sitzt jetzt ruhig auf einem Stuhle und
wartet wie alle. Er wartet und wartet. Jetzt ist er an
der Reihe. Der Arzt offnet die Tiire und sagt: ,,Bittel*

11

Der Mann geht mit dem Mantel, dem Hute und
dem Stocke in das Sprechzimmer des Arztes. ,,Num?*,
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fragt der Arzt, ,,was fehl? Der Mann staunt nur und
antwortet nicht. —

,,Haben Sie Schmerzen? Schmerzt der Kopf, die
Brust, der Bauch? Oder fehlt sonst etwas?*

Jetzt antwortet der Mann: ,,Nein, Herr Doktor!
Der Kopf schmerzt nicht, die Brust schmerzt auch nicht
und der Bauch auch nicht.* — ,Nun*, sagt der Arzt,
,wir sehen gleich, was fehlt,*

111

,Legen Sie bitte die Kleider abl“, sagt der Arzt.
,Die Kleider ablegen?*, denkt der Mann. ,Das ist ko-
misch! Er legt den Mantel, den Rock und die Weste
ab. ,Legen Sie bitte das Hemd auch ab!*, hort der
Mann den Arzt. ,,Das ist nun wirklich komisch!*, denkt
er und lacht. Er legt das Hemd auch noch ab.

Nun fiihit der Arzt den Puls. Der Puls schligt
ruhig. Er legt das Ohr an die Brust des Mannes und
hort das Herz. Das Herz ist gesund. Der Arzt klopft
dem Manne mit dem Finger auf die Brust und auf den
Riicken. Er hort die Lunge. Sie atmet ruhig. Die Lunge
ist auch gesund. Er fiihlt die Knochen und die Muskeln
des Mannes. Sie sind alle gesund und stark.

IV

,,Sie sind ganz gesund“, sagt nun der Arzt. ,,Gehen
Sie rubig wieder nach Hause!*
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»Natiirlich bin ich gesund“, sagt der Mann zufrie-
den. ,Ich bin auch gar nicht darum hier. Ich habe einen
Wagen mit Kartoffeln drunten und komme nur fragen:
»»Vielleicht kaufen Sie auch Kartoffeln, Herr Doktor?*

Fragen

1. Wo sind viele Mainner und Frauen? 2. Stehen sie?
3. Worauf sitzen sie? 4. Was machen sie hier in dem Warte-
zimmer? 5. Wie sind die Manner und die Frauen? 6. Wer kommt
da in das Wartezimmer? 7. Wie sind die Schuhe des Mannes?
8. Wie ist der HuR 9. Was machen jetzt die Minner und die
Frauen? 10. Wer offnet die Tire des Wartezimmers? 11. Was
sagt der Arzt?

Il

~ 1. Wo arbeitet der Arzf? 2. Wie geht der Mann in das
Sprechzimmer? 3. Ist der Mann krank? 4. Was fragt der Arzt
den Mann? 5. Schmerzt dem Manne der Kopf? 6. Schmerzt dem
Manne das Bein? 7. Schmerzt dem Manne der Arm?

I

1. Was sagt der Arzt? 2. Was denkt der Mann? 3. Legt er
alle Kleider ab? 4. Was macht der Mann? 5. Wo fiihlt der
Arzt dem Manne den Puls? 6. Wie schligt der Puls? 7. Wie
hort der Arzt die Lunge des Mannes? 10. Ist die Lunge krank?

v

1. Was sagt der Arzt dem Manne? 2. Ist der Mann mit
dem Arzte zufrieden? 3. Was sagt er nun? 4. Was steht drunten?
5. Was hat der Mann auf dem Wagen? 6. Was fragt er nun
den Arzt?

33



Diktat

Ein Mensch ist krank. Er geht zu einem Arzte.
Dort sitzen in dem Wartezimmer viele Mianner und Frauen.
Sie sind alle krank. Sie warten. Der Arzt kommt. Er
offnet die Tiire und sagt: ,,Bitte! Eine Frau geht nun
mit dem Arzte in das Sprechzimmer. Dort sagt er: ,,Was
fehlt? Haben Sie Schmerzen in dem Kopfe, in der Brust
oder in den Gliedern? Die Frau antwortet: ,,Ja, Herr
Doktor! Ich fithle immer einen Schmerz in der Brust.*
Der Arzt fiihlt nun den Puls der Frau. Das Herz schligt
nicht ganz ruhig. Jetzt hort er, wie die Lunge atmet,
und sagt: ,,.Sehen Sie, die Lunge ist nicht ganz gesund.
Gehen Sie gleich nach Hause und liegen Sie!* Die Frau
staunt und geht. Drunten wartet ein Wagen. Er fiihrt
die Frau nach Hause.

» Das Haus

I

Ich wohne in einem Hause. Du wohnst auch in
einem Hause. Wir alle wohnen in Hausern.

Hier stehen wir auf einer StraBe. In dieser Strale
wohnt der Lehrer. Er wohnt hier in diesem Hause. Das
Haus des Lehrers ist nicht sehr grof. Aber es ist noch
ganz neu und sehr schon.

Die Winde dieses Hauses sind aus Holz. Es ist
ein Holzhaus. Viele Hiuser sind aus Stein. Diese Hauser
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sind Steinhduser. Jenes Haus dort neben dem Hause des
Lehrers ist ein Steinhaus.

Fragen

1. Wo wohnt man? 2. Wo stehen die Hauser? 3. Wessen
Haus steht hier in dieser Strafle? 4. Ist dieses Haus sehr grofi?
5. Wie ist es? 6. Woraus ist das Haus des Lehrers? 7. Was
ist aus Stein? 8. Wo sehen wir ein Steinhaus? 9. Ist dieses
Haus schon? 10. Ist jenes Haus auch schon?

11

An dem Hause des Lehrers sehen wir zwei Reihen
Fenster. Das Haus hat zwei Stécke. Jeder Stock ist
eine Wohnung. An jenem Hause sehe ich drei Reihen
Fenster. Dort ist auch in jedem Stocke eine Wohnung.
In jenem Hause sind drei Wohnungen.

Uber den Wohnungen der Hiuser liegen die Décher.
Jedes Haus hat ein Dach. Die Dicher bedecken die
Hauser. Auf diesem Dache stehen zwei Schornsteine.
Aus jedem Schornstein steigt Rauch.

Auf dieser Seite hat das Haus des Lehrers einen
Balkon. Auf dem Balkon steht jetzt ein Tisch mit Stiihlen.
Eine Frau sitzt dort und arbeitet. Das ist vielleicht die
Frau des Lehrers. Um den Balkon blithen viele Blumen.
Auch an den Fenstern blithen Blumen.

Fragen
1. Was ist ein Stock? 2. Was ist in jedem Stocke? 3. SindA

viele Wohnungen in jedem Stocke? 4. Was sehen wir an jedem
Stocke? 5. Was bedeckt die Hauser? 6. Was steht auf den
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Dachern? 7. Wie sind die Schornsteine dieser Hauser? 8. Wor-
aus sind die Schornsteine? 9. Was steigt aus den Schornsteinen
dieses Hauses? 10. Hat das Haus des Lehrers auf jeder Seite
einen Balkon? 11. Was macht die Frau des Lehrers auf dem
Balkon? 12. Was bliiht an den Fenstern und auf dem Balkon?

I

Zwischen der Straffe und dem Hause des Lehrers
ist ein Weg. Er fithrt von der Strale zu dem Hause.
Dieser Weg ist breit und sauber. Auf jeder Seite dieses
Weges stehen Biume. Unter diesen Baumen sehen wir
eine Bank.

Dort ist die Tiire des Hauses. Das ist die Haustiire.
Eine Treppe fiihrt von dem Wege zu der Haustiire. Diese
ist jetzt nicht offen. Sie ist zu.

Hinter dem Hause liegt der Hof. Dort liegt auch
der Garten. Dieser Garten ist sehr schon. Dort blithen
sehr viele Blumen. Der Lehrer arbeitet jetzt dort bei
den Blumen.

Um das Haus, den Hof und den Garten fiihrt ein
Zaun. Dieser ist aus Holz. Vor diesem Zaune gehen
zwei Schiiler. Sie tragen Biicher unter den Armen. Sie
kommen aus der Schule und gehen jetzt zu dem Lehrer.

Fragen

1. Was fithrt von der Strafle zu dem Hause des Lehrers?
2. Ist dieser Weg schmutzig? 3. Wo steht ein Baum? 4. Steht
nur ein Baum neben dem Wege? 5. Stehen nur auf einer Seite
Baume? 6. Was fiihrt zu der Haustiire? 7. Ist sie zu oder offen?
8. Wie ist der Hof? 9. Wo liegt der Garten? 10. Wo bliithen
Blumen? 11. Wie ist der Zaun? 12. Wohin gehen die Schiiler?
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Das Haus
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Diktat

Auf jeder Seite dieser StraBe stehen Hauser. Sie
sind aus Holz und Stein. Jedes Haus hat zwei oder
drei Stocke. Wir wohnen in jenem Steinhause. Der
Weg zwischen dem Zaune und der Haustiire ist kurz.
Eine Treppe und ein Gang fithren in die Wohnung.
Diese ist groB. Sie hat viele Fenster und einen Balkon.
Dort blithen immer Blumen. Das Dach des Hauses ist
rot und hat zwei Schornsteine. Aus einem Schornstein
steigt jetzt Rauch. Neben dem Hause haben wir einen
Garten mit Bidumen. Diese sind hoch. Hinter dem Hause
liegt der Hof. Er ist immer sauber.

Der Dieb

|

Neben der StraBe liegt ein Garten. Das ist der
Garten des Nacbhars. Hinter dem Zaune dieses Gartens
stehen viele Bdume. Sie sind voll Apfel.

Da kommt ein Knabe. Er ist noch klein und heift
Hans. Hans bemerkt die Biume mit den Apfeln. ,,Oh!
Wie herrlich sind diese Apfel, so rot und so groB!*
denkt Hans. ,,Und wie gut schmecken die Apfell Ich
gehe in den Garten und hole einen*, sagt er.

II

Hans geht zu der Tiire des Zaunes. Sie ist zu.
Hans lduft um den Garten. Der Zaun ist iiberall hoch
und fest. Nirgends ist er offen.
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,Aber dort, ganz in der Ecke des Gartens hat
der Zaun ein Loch. Es ist nicht gro. Dort krieche ich
in den Garten! Hans lduft zu dem Loche und kriecht
durch den Zaun.

Er steht schon unter einem Baume und findet auch
einen Apfel. Nur mit einem Apfel ist Hans jetzt natiir-
lich nicht zufrieden. Er schaut nach dieser Seite. Er
schaut nach jener Seite. Der Nachbar ist nicht da.

Hans klettert schnell auf den Baum. Er fiillt nun
alle Taschen. Da steht er jetzt wieder unter dem Bau-
me. Die Taschen der Hosen und des Rockes sind voll
Apfel. In jeder Tasche hat er drei oder vier. Auch die
Miitze hat er voll. Hans lacht und ist zufrieden.

I

,Aber was ist das? Wer pfeift dort?! Hans schaut
und staunt. ,,Oh weh! Der Nachbar pfeift. Dort ist er.
Er hilt einen Stock in der Hand. Er kommt. Was ma-
che ich jetz?* Hans lduft mit den Apfeln zu dem Lo-
che zuriick. Er kriecht durch den Zaun. Der Kopf und
die Arme sind schon draufien.

Oh Schmerz! Das Loch ist klein; aber Hans ist
jetzt so dick. Der Zaun hilt den Dieb mit den Apfeln.
Und der Nachbar ist schon da. Er ist bése. ,,Aha! Jetzt
haben wir den Dieb!”, sagt er und klopft Hans mit
dem Stocke die Hosen.
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Fragen

I

1. Wer hat einen Garten neben der Strafle? 2. Was hat
der Nachbar in diesem Garten? 3. Wie sind die Baume? 4. Was
fiilhrt um den Garten? 5. Wie ist der Zaun? 6. Ist die Tiire of-
fen? 7. Wer steht vor dem Zaune? 8. Was bemerkt er? 9. Wie
sind die Apfel? 10. Was sagt der Knabe?

II

1. Was findet Hans in dem Zaune? 2. Wo ist das Loch?
3. Wie ist der Zaun sonst? 4. Was macht nun Hans dort?
5. Wohin lauft er? 6. Wo findet er einen Apfel? 7. Wo be-
merkt er noch viele Apfel? 8. Wie holt ersie? 9. Wohin legt
er sie? 10. Was hat er jetzt in jeder Tasche? 11. Bemerkt Hans
den Nachbar? 12. Was ist Hans jetzt?

111

1. Wen hort der Knabe? 2. Was macht der Nachbar?
3. Wie ist er? 4. Was hilt er in der Hand? 5. Was macht
Hans? 6. Kriecht er wieder durch den Zaun? 7. Wo sind
die Arme und der Kopf schon? 8 Wo sind die Beine noch?
9. Was sagt nun der Nachbar? 10. Was macht er mit dem
Stocke?

Diktat

Ein Knabe steht vor dem Garten des Nachbars.
Der Zaun des Gartens ist iiberall fest und stark. Da
bemerkt der Knabe ein Loch und kriecht so in den
Garten. Er findet viele Apfel unter den Béumen. Er
klettert noch auf einen Baum und fiillt alle Taschen.
Der Nachbar pfeift und kommt mit einem Stocke in der
Hand. Der Knabe lduft zu dem Loche zuriick. Aber
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der Zaun hilt jetzt den Dieb mit den Apfeln zuriick.
Der Nachbar ist bése und klopft dem Diebe die Hosen.

Die Wohnung

I

Was fiir ein Haus steht hier? Es ist ein Steinhaus
mit zwei Wohnungen. Jede Wohnung hat vier Zimmer:
ein EBzimmer, ein Arbeitszimmer und zwei Schlafzimmer.

In jedem Zimmer stehen Mobel. In dem EfBzimmer
haben wir einen Tisch mit vier Stiihlen. Zwei Stiihle
stehen noch an der Wand. In dem EBzimmer essen wir.
Jetzt arbeitet die Mutter dort. Sie sitzt auf dem Sofa
und nidht ein Kleid. Das Sofa ist weich und niedrig.
Was fiir ein Schrank steht dort in der Ecke? Das ist
ein Glasschrank. Die Tiiren dieses Schrankes sind aus
Glas.

Was fiir Mobel sehen wir in dem EBzimmer? Der
Tisch, die Stiihle, das Sofa und der Glasschrank sind
die Mobel des EBzimmers.

Fragen

1. Wie viele Wohnungen sind in diesem Hause? 2. Was
fir Zimmer hat jede Wohnung? 3. Wo essen wir? 4. Was fiir
Mobel stehen hier? 5. Wo stehen die Stithle? 6. Was fiir ein
Mobel steht an jener Wand? 7. Was fiir Tiiren hat der Glas-
schrank? 8. Wer ist jetzt in dem Efizimmer? 9. Was macht die
Mutter dort? 10, Was fiir ein Kleid néht sie?
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||

Ich schlafe in einem Schlafzimmer. Mein Schlafzim-
mer liegt neben dem EBzimmer. An einer Wand meines
Schlafzimmers habe ich mein Bett. Es ist grof und
weich. Hier schlafe ich immer gut.

An jener Wand habe ich meinen Waschtisch. An
meinem Waschtische wasche ich mein Gesicht und mei-
ne Hinde. Uber dem Waschtische ist mein Spiegel. Er
ist aus Glas und glénzt.

Dort habe ich meinen Kleiderschrank. In diesem
Schranke hangen meine Kleider. Vor meinem Bette liegt
ein Teppich. Er bedeckt den Boden.

Fragen

1. Wo schlaft man? 2. Wessen Schlafzimmer liegt neben
dem Efzimmer? 3. Was fiir Mobel stehen in diesem Zimmer?
4. An was fiir einem Tische wischt man das Gesicht und die
Hinde? 5. In was fiir einem Schranke haben wir die Kleider?
6. Was liegt vor meinem Bette auf dem Bodem? 7. Wo habe
ich einen Spiegel? 8. Wie ist er?

11

Auf jener Seite der Wohnung liegt das Arbeits-
zimmer meines Vaters. Mein Vater arbeitet jetzt dort
an dem Schreibtische. An jeder Wand des Arbeitszim-
mers hat mein Vater ein Gestell. Alle Gestelle sind voll
Biicher. Von dem Arbeitszimmer fiihrt eine Tiire auf den
Balkon.
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Von dem EBzimmer geht eine Tiire in die Kiiche.
Die Kiiche ist nicht sehr grof. Der Kiichenschrank, ein
Tisch und zwei Stiihle sind die Moébel der Kiiche. In
der Ecke steht der Herd. Da kocht meine Mutter.

Hinter der Kiiche liegt noch ein Zimmer. Dieses
ist ganz klein. Es ist das Badezimmer mit der Wanne.
Dort baden wir.

Jedes Zimmer hat zwei oder drei Fenster. In der
Kiiche und in dem Badezimmer haben wir nur ein Fenster.
An jedem Fenster hingt ein Vorhang. Die Vorhinge
sind weil.

Vor den Zimmern der Wohnung liegt das Vorzim-
mer oder der Gang. Diese Wohnung hat ein Vorzimmer.
Mein Mantel und meine Miitze hangen jetzt dort draufen
neben dem Spiegel.

Fragen

1. Wo arbeitet mein Vater? 2. An was fiir einem Tische
sitzt er? 3. Wo stehen die Biicher meines Vaters? 4. Wie viele
Gestelle sind voll Biicher? 5. Wohin gehen wir durch das
Arbeitszimmer? 6. Was ist dort drauflen auf dem Balkon?
7. Liegt auch ein Teppich in dem Arbeitszimmer? 8. Wie ist
er? 9. Wo haben wir die Kiiche? 10. Was fiir Mobel stehen
dort? 11. Was macht meine Mutter an dem Herde.

12. Wo badet man? 13, Was sehen wir in dem Bade-
zimmer? 14. Ist dieses Zimmer grof? 15. Wie viele Fenster
hat das Efzimmer? 16. Wie viele Fenster hat die Kiiche?
17. Was hangt an jedem Fenster? 18. Kommt man von der
Treppe gleich in das Efzimmer? 19. Was liegt zwischen der
Treppe und den Zimmern? 20. Wie viele Tiiren hat das Vor-
zimmer? 21. Wessen Hut und wessen Miitze sind jetzt dort?
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Ubung

Setze bei den folgenden Fiirwortern die Endungen ein:

1. Hier sitzt mein . . Vater. 2. Dort ist mein . . Mutter.
3. Das ist mein . . Buch. 4. Das Zimmer mein . . Vaters ist
groB. 5. Das Kleid mein . . Mutter ist neu. 6. Das sind die
Mobel mein . . Schlafzimmers. 7. Ich spreche mit mein . .
Lehrer. 8. Die Kleider hangen in mein . . Kleiderschranke.
9. Ich schlafe in mein . . Bette. 10. Ich schreibe mit mein .
Feder.
; 11. Dort sehe ich mein . . Nachbar. 12. Ich finde mein ..
Heft nicht. 13. Ich halte mein . . Buch in mein . . Hand.
14. Mein . . Mutter nidht mein. . Weste. 15. Auf jenem Gestelle
liegen mein . . Biicher. 16. Mein . . Kleider sind noch ganz
neu. 17. Die Farbe mein . . Hosen ist so wie die Farbe mein . .}
Rockes. 18. Die Haut mein . . Ohren ist diinn. 19. Ich gehe
mit mein . . Blichern zu mein . . Lehrer. 20. Ich habe mein . .
Hefte auf mein .. Bank. 21. Ich lege mein . . Kleider in
mein . . Kleiderschrank.

Diktat

Wir wohnen in einem Steinhause. Da haben wir
eine Wohnung mit vier Zimmern und einer Kiiche. Das
EBzimmer, die zwei Schlafzimmer und das Arbeitszim-
mer meines Vaters sind groB und hell. Uberall stehen
Mobel: Tische, Stiihle, Schrinke, Betten und Gestelle.
Alle Mobel sind aus Holz. Die Fenster, die Spiegel
und die Tiiren des Schrankes in dem EBzimmer sind
aus Glas. Wir essen in dem EBzimmer. Der Vater ar-
beitet an dem Schreibtische. Meine Mutter niht auf
dem Sofa oder kocht an dem Herde. An dem Wasch-
tische wasche ich meine Hinde. An den Winden han-
gen Bilder. Viele Teppiche liegen auf den Boden der
Zimmer,
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Unsere Familie

I

Ich habe einen Vater und eine Mutter. Ich liebe
meinen Vater und meine Mutter sehr. Mein Vater und
meine Mutter sind meine Eltern.

Und was bin ich? Ich bin ein Kind meiner Eltern.
Wir sind drei Kinder in unserer Familie. Ich habe einen
Bruder. Er heilit Josef. Ich habe auch eine Schwester.
Sie heiBt Marie. Josef ist wie ich ein Sohn, Marie ist
die Tochter unseres Vaters und unserer Mutter.

Dort steht Hans, der Sohn unseres Nachbars. Er
hat auch einen Bruder und eine Schwester. Ich frage
Hans: ,,Du, Hans, wo ist dein Bruder? Was macht dei-
ne Schwester?** Hans antwortet: ,,Mein Bruder und
meine Schwester sind bei deinem Bruder und bei dei-
ner Schwester, bei Josef und Marie. Dort laufen alle
vier Kinder in dem Garten.*

Fragen

1. Wen lieben wir sehr? 2. Bei wem wohnen wir? 3. Wie
viele Kinder haben unsere Eltern? 4. Was ist Josef? 5. Was
ist Marie? 6. Wie heifit der Sohn des Nachbars? 7. Was ist
er? 8. Wie viele Briidder und wie viele Schwestern hat Hans?
9. Wie viele Kinder hat der Nachbar? 10. Mit wem laufen
die Kinder des Nachbars?
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Die Eltern unseres Vaters und unserer Mutter sind
unsere GroBeltern. Ein Grofivater und eine GroBmutter
leben noch. Aber sie sind schon alt. Sie wohnen in
unserem Hause. Da haben sie eine Wohnung mit zwei
Zimmern und einer Kiiche.

Mein Bruder und ich gehen oft mit unserem Grof3-
vater spazieren. Da fragt er immer: ,,Nun, Kinder, habt
ihr euere Aufgaben schon beendet? Seid ihr immer brav
und fleibig? Macht ihr euere Arbeiten immer gut?* Wir
sagen: ,Ja, Grofivater, unser Lehrer ist mit unseren
Arbeiten zufrieden.*

Fragen

1. Was ist der Vater meines Vaters? 2. Was ist die
Mutter unserer Mutter? 3. Was sind die Eltern unseres Vaters?
4. Wie viele Grofiviter und GroBmiitter habe ich? 5. Wessen
Eltern wohnen in dem Hause meines Vaters? 6. Mit wem ge-
hen Josef und ich oft spazieren? 7. Was fragt der Grofivater
immer? 8. Wessen Aufgaben sind jetzt schon beendet? 9. Wes-
sen Arbeit mache ich immer gut? 10. Wessen Lehrer ist mit
meiner Arbeit zufrieden?

il

Unsere Schwester ist noch klein. Sie geht noch
nicht in die Schule. Marie sitzt oft viele Stunden bei
unserer GroBmutter. Diese liebt die Enkelin sehr. Ich
bin ein Enkel unserer GroBeltern.

Meine Eltern haben auch Briider und Schwestern..
Das sind unsere Onkel und Tanten. Ein Sohn unseres
Onkels ist unser Vetter. Die Toéchter unseres Onkels
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oder unserer Tante sind unsere Kusinen. Diese sind alle
noch jung und gehen auch noch in die Schule.

Fragen

1. Ist meine Schwester schon grofi? 2. Bei wem sitzt sie
oft? 3. Wen liebt die Grofimutter sehr? 4. Was ist ein Enkel?
5. Was ist der Onkel? 6. Was ist die Schwester meines Vaters?
7. Was ist die Schwester unserer Mutter? 8. Wer ist mein
Vetter? 9. Wer ist meine Kusine? 10. Sind meine Kusinen
schon grofl und alt?

UObungen
I

Setze bei den folgenden Fiirwdrtern die richtigen Endungen ein:

1. Mein . . Vater ist schon alt. 2. Dein .. Mutter ist noch
jung. 3. Unser . . Haus steht neben cuer .. Hause. 4. Ich
gehe mit mein . . Bruder und mit mein.. . Schwester zu un-
ser . . Grofivater. 5. Die Wohnung dein . . Eltern ist grof.
6. Unser . . Familie und euer€ . Familie sind klein. 7. lhr
wohnt bei euer .. Eltern. 8. Der Sohn dein’. . Tante ist dein ..
Vetter. 9. Die Tochter euer . . Onkels ist euer . . Kusine.
10. Wir lieben unser .. Britdder und unser . . Schwestern.
11. Dort sehen wir euer . . Haus. 12. Das Dach euer . . Hau-
ses ist rot. 13. Du bist der Enkel dein’. . Grofleltern. 14. Wir
sind die Kinder unser . . Eltern. 15. lIhr geht oft zu euer .
Grofimutter.

11

Setze das richtige besitzanzeigende Fiirwort mit der richti-
gen Endung ein:

1. (Mano) Grofivater und (mano) Grofimutter wohnen in
dem Hause (mano) Eltern. 2. Ihr seid oft bei (jisy) Onkel und
bei (jisy) Tante. 3. Wir sind die Sohne und die Tochter (miisy) ¢
Vaters und (miisy) Mutter. 4. (Tavo) Bruder heifit Johann.
5. (Jusy) Schwester heifit Anna. 6. Ich komme oft zu (tavo)
Bruder. 7. Der Vater (mano) Vetters ist (mano) Onkel. 8. Das
Haus (jusy) Eltern ist ein Steinhaus. 9. Wir zeigen (miisy)
Lehrer (miisy) Hefte. 10, (Tavo) Schuhe sind schmutzig.
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Der Tag
I

Ich steige am Morgen frith aus dem Bette. Ich hole
meine Kleider aus dem Schranke. Ich bekleide mich.
Ich gehe an den Waschtisch und wasche mich. Da liegt
mein Kamm. Ich kidmme mich vor meinem Spiegel.
Nun bin ich bereit.

Ich gehe in das EBzimmer. Meine Eltern und mein
Bruder sind schon dort. Nur meine Schwester fehlt noch.
Jetzt kommt sie auch. Ich setze mich an den Tisch und
frithstiicke. :

Nach dem Friihstiick geht mein Vater gleich an die
Arbeit. Mein Bruder und ich holen unsere Biicher und
Hefte. Dann laufen wir in die Schule. Meine Schwester
ist noch klein. Sie bleibt bei meiner Mutter zu Hause.

Fragen

1. Wann steige ich aus dem Bette? 2. Wo sind meine
Kleider? 3. Was mache ich mit den Kleidern? 4. Was mache
ich an dem Waschtische? 5. Womit kimme ich mich. 6. Wo-
hin lege ich dann den Kamm? 7. Wo essen wir das Friihstiick?
8. Stehe ich bei dem Frithstiick? 9. Was machen mein Bruder
und ich nach dem Friihstiick? 10. Geht meine Schwester auch
in die Schule?

Il

Am Vormittag bin ich in der Schule. Am Mittag
komme ich mit meinem Bruder nach Hause zuriick.
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Ich bin hungrig. Das Mittagessen steht schon auf dem
Tische. Ich setze mich mit der Familie an den Tisch.

Nach dem Mittagessen lege ich mich auf das Sofa,
oder ich setze mich in dem Garten auf eine Bank. Jetzt
arbeite ich nicht; denn ich bin miide. Am Nachmittag
mache ich meine Aufgaben.

Fragen

1. Wann sind wir in der Schule? 2. Bin ich am Mittag
auch in der Schule? 3. Wohin kommen wir zurick? 4. Wie
sind wir dann? 5. Was ist dann zu Hause bereit? 6. Arbeite
ich gleich nach dem Mittagessen? 7. Wie bin ich dann? 8. Wo-
hin setze ich mich? 9. Wohin lege ich mich? 10. Wann mache
ich meine Aufgaben?

I

Meine Aufgaben sind bald beendet. Da besucht
mich mein Freund Karl. Ich spiele mit meinem Bruder
und mit meinem Freunde in dem Hofe und in dem
Garten. :

Die Kinder des Nachbars sind am Nachmittag auch
hier. Oft gehen wir alle eine Stunde spazieren.

Am Abend kommt mein Onkel nach dem Abend-
brot. Ich freue mich; denn ich liebe meinen Onkel sehr.
Es ist bald dunkel und spit. Ich lege mich in das Bett
und schlafe in der Nacht.

Fragen

1. Wer besucht mich am Nachmittag? 2. Wer besucht
mich und meinen Bruder auch noch? 3. Was machen wir Kinder
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dann? 4. Wo spielen wir? 5. Wohin gehen wir alle oft? 6. Wer
besucht mich am Abend? 7. Besucht der Onkel nur mich?
8. Wann gehe ich in das Bett? 9. Wie ist es in der Nacht?

Ubung

Beginne die Lektion mit Du, Wir, IThr und setze iiberall
die richtigen Fiirworter ein!

Diktat

Am Morgen bekleiden, waschen und kdmmen wir
uns. Wir friihstiicken dann, holen die Biicher und gehen
in die Schule. Am Mittag kommen wir miide und hung-
rig nach Hause zuriick. Das Mittagessen schmeckt sehr
gut. Am Nachmittag besuchen wir unseren Grolivater
oder unseren Onkel. Oft spielen wir auch mit unseren
Freunden oder mit den Kindern des Nachbars, oder wir
gehen alle spazieren. Die Aufgaben schreiben wir immer
vor dem Abendbrot; denn wir legen uns am Abend
frih in das Bett. In der Nacht schlafen wir fest und
ruhig.

Das Mittagessen
I

Wir kommen am Mittag aus der Schule nach Hause
und sind sehr hungrig.

Unsere Mutter deckt den Tisch in dem EBzimmer.
Sie legt an jeden Platz zwei Teller, Ein Teller ist tief,
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Aus diesem essen wir die Suppe. Das ist der Suppen-
teller. Ein Teller ist flach, Auf diesen legen wir das
Fleisch. Das ist der Fleischtcller.

Neben jeden Teller legt die Mutter einen Loffel,
eine Gabel und ein Messer. Nur an dem Platze unserer
Schwester liegt kein Messer und keine Gabel; denn
Anna ist noch klein. Sie it nur mit dem Loffel. Sie
hat auch nur einen Suppenteller, aber keinen Fleischteller.

Fragen

1. Was fiir Teller legt die Mutter auf den Tisch? 2. Wie
ist der Suppenteller? 3. Wie ist der Fleischteller? 4. Was
essen wir aus dem Suppenteller? 5. Was essen wir aus dem
Fleischteller? 6. Was liegt neben meinen Tellern? 7. Hat Anna
auch eine Gabel? 8. Hat sie ein Messer? 9. Hat sie cinen
Fleischteller? 10. Wer deckt den Tisch? 11. Trage ich bei dem
Mittagessen einen Hut? 12. Tragt der Vater an dem Tische
einen Mantel?

11

Jetzt kommt unsere Mutter aus der Kiiche. Sie
bringt die Suppe in der Schiissel. Sie stellt die Schiissel
auf den Tisch. Sie schopft die Suppe mit dem Schopf-
I6ffel in unsere Teller.

Der Vater gibt jedem ein Stiick Brot. Ich nehme
mein Messer und schneide das Brot. Da schaut der Vater
auf meine Finger und spricht: ,He, wie iit du dein
Brot?! Wer schneidet das Brot mit dem Messer?! Man
bricht das Brot, man schneidet es nicht! Ich lege das
Messer gleich weg und breche das Brot mit den Fingern.
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Die Suppe essen wir mit dem Loéffel. Da fragt die
Mutter: ,,Nun, Kinder, schmeckt die Suppe?*“ Wir sagen:
,»Ja, sie schmeckt sehr gut; aber sie ist noch heiB.*

Fragen

1. Worin ist die Suppe? 2. Wie ist die Suppe? 3. Wie
ist die Schiissel? 4. Womit schopft die Mutter die Suppe aus
der Schiissel? 5. Was essen wir mit der Suppe? 6. Wer gibt
uns ein Stiick Brot? 7. Schneidet man ein Stlick Brot mit dem
Messer? 8. Nehme ich die Suppe mit der Gabel? 9. Was
schneidet man mit dem Messer? 10. Wo holt die Mutter die
Suppe? 11. Wohin bringt sie die Schiissel?

11

Die Mutter geht nun wieder in die Kiiche. Sie holt
das Fleisch und das Gemiise. Das Fleisch schneiden wir
mit dem Messer. Wir essen es mit der Gabel.

Mein Bruder Hans it nur wenig. Der Vater fragt:
»Warum it du so wenig, Hans? Schmeckt das Mittag-
essen nicht?* Da spricht Hans: ,,Doch, das Mittagessen
schmeckt gut. Aber ich bin schon satt.*

Jetzt bringt die Mutter jedem ein Glas Tee und
gibt jedem noch ein Stiick Kuchen. Der Kuchen ist sehr
gut. Lr ist siill. Hans trinkt den Tee und it den
Kuchen. Er ist jetzt wieder hungrig.

Fragen
1. Was bringt die Mutter jetzt aus der Kiiche? 2. Wie

ist das Fleisch? 3. Ist das Gemiise siifi? 4. Was ist siifi? 5. Wo-
mit schneiden wir das Fleisch? 6. Womit essen wir das Fleisch
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und das Gemiise? 7. Ift Hans viel Fleisch und Gemiise? 8.War-
um ifit er nicht viel? 9. Was bringt die Mutter nach dem
Fleisch? 10. Wie viele Gliser Tee trinke ich nach dem Mit-
tagessen? 11. Was gibt die Mutter jedem noch? 12, It Hans
den Kuchen auch nicht?

Ubungen
I

Setze zu jedem Dingworte den richtigen Artikel:

1. ... Eltern und.... Kinder sitzen an ... Tische. 2. ...
Mittagessen steht bereit. 3. Ich habe ... Fleischteller und . ..
Suppenteller. 4. ... Mutter schopft . . . Suppe mit . . "Schopf-
loffel in . ., Teller. 5. . . . Vater gibt jedem . . . Stiick Brot.
6. . . . Suppe, ist noch hei. 7. Man ifit . . . Suppe mit . . .
Loffel und ., Flejsch mit =4 iGabel. 8. . . . Anna ifit o .¢
Fleisch auch mit (. . Loffel. 9. Nach . . . Mittagessen bringt
% . . Mutter jedem . .. Glas Tee. 10. Sie gibt auch jedem . . .
Stiick Kuchen. 11. . . . Kuchen ist siff, 12. ... Hans ifit . . .
Kuchen.

|

Setze die Zeitworter in die richtige Form:

1. Ich (essen) die Suppe mit dem Loffel. 2. Du (essen)
das Brot nicht. 3. Hans (essen) das Stiick Kuchen. 4. Du (spre-
chen) mit deinem Freunde. 5. Der Schiiler (sprechen) mit dem
Lehrer. 6. Wir {sprechen) in der Stunde nicht. 7. Der Knabe
(brechen) das Brot mit den Fingern. 9. Ich (geben) der Schiilerin
das Heft. 10. Du (geben) der Grofmutter eine Blume. 11. Mein
Freund (geben) meiner Mutter die Hand. 12. Unser Grofivater
(leben) noch.

Diktat

Die Mutter deckt den Tisch. An jedem Platze liegt
jetzt ein Suppenteller, ein Fleischteller, ein Loffel, eine
Gabel und ein Messer. Wir setzen uns an den Tisch;
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denn wir sind alle hungrig. Die Suppe schmeckt sehr
gut; aber sie ist noch hei. Man it die Suppe mit dem
Loffel. Wir essen ein Stiick Brot zu der Suppe. Dieses
bricht man mit den Fingern. Die Mutter trigt die Schiis-
sel und die Teller in die Kiiche zuriick und bringt das
Fleisch mit dem Gemiise. Dann holt sie auch noch Ku-
chen und gibt jedem ein Stiick. Wir trinken ein Glas
Tee zu dem Kuchen. Dieser ist sii. ‘

Das Mittagessen in dem Hofe

I

Ein Herr sitzt in dem EBzimmer an dem Tische.
Der Herr ist sehr reich; aber er ist immer bése und
nie zufrieden. Auch mit dem Essen ist er nie zufrieden.
Einmal sagt er: ,,Die Suppe ist kalt.” Dann sagt er
wieder: ,,Die Suppe ist zu heil* oder ,,Das Fleisch ist
nicht weich. Kurz, der Mann ist nie zufrieden.

Der Diener kommt nun mit dem Mittagessen. Er
stellt die Schiissel mit der Suppe auf den Tisch. Diese
schmeckt natiirlich wieder nicht. Der Herr sagt aber
kein Wort. Er nimmt nur die Schiissel und wirft sie mit
der Suppe durch das Fenster in den Hof hinaus.

Der Diener staunt und denkt: ,.Nanul Das ist zu

stark! Aber warte nur!“
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Das Mittagessen in dem Hofe
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Er spricht jetzt auch kein Wort. Er nimmt nur den

Loffel, das Messer und die Gabel und wirft sie auch
aus dem Fenster hinaus, wie der Herr die Suppe. Dann

nimmt der Diener den Suppenteller und den Fleischteller
und wirft sie auch in den Hof hinaus. Auch das Fleisch
und das Gemiise, das Brot und den Kuchen wirft er
durch das Fenster. Da steht noch das Glas und die
Flasche Wein. Auch diese nimmt der Diener und wirft
sie in den Hof hinaus.

Da schligt der Herr mit der Faust auf den Tisch
und schreit: ,,Was ist das? Was machst du da? Wo hast
du deinen Kopf?* Der Diener bleibt ganz ruhig und
sagt: ,,Ich denke, vielleicht essen Sie auf dem Hofe? Es
ist so schon und so warm drauBen. Die Bidume blithen
herrlich. Schauen Sie nur! Und der Himmel ist so blau.
Da schmeckt auch das Mittagessen draulen sicher gut.*

Der Herr bemerkt nun das Unrecht. Er ist jetzt
immer zufrieden mit dem Essen und wirft es nie wieder
weg.

Fragen

I

1. Wer sitzt in dem EBzimmer? 2. Wie ist der Herr im-
mer? 3. Wie ister nie? 4. Womit ist er nie zufrieden? 5. Wie
ist das Essen dem Manne immer? 6. Wer arbeitet bei diesem
Manne? 7. Was bringt der Diener jetzt auf den Tisch? 8. It
der Herr die Suppe? 9. Was macht er mit der Schiissel und
mit der Suppe?

Il

1. Ist der Diener jetzt auch bose? 2. Was denkt er?
3. Was macht der Diener mit dem Loffel, mit dem Messer und
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mit der Gabel? 4. Wohin wirft er sie? 5. Was wirft er noch
aus dem Fenster hinaus? 6. Worin ist der Wein? 7. Was steht
neben der Flasche? 8. Was macht der Diener mit dem Wein?
9. Bleibt der Herr ruhig? 10. Was macht er mit der Hand?
11. Was schreit er? 12. Was antwortet der Diener? 13. War-
um ist es drauBen schon? 14. Was bemerkt nun der Herr?
15. Wirft er die Suppe wieder einmal aus dem Fenster hinaus?

Ubungen
I

Setze die Zeitworter in die richtige Form:

1. Du (halten) hier ein Bild. 2. Du (schlagen) mit der
Faust auf den Tisch. 3. Du (fragen) den Lehrer. 4. Du (sa-
gen) kein ' Wort. 5. Du (nehmen) das Buch und (legen) es auf
die Bank. 6. Du (essen) einen Apfel. 7. Du (werfen) einen
Stein. 8. Du (laufen) nach Hause. 9. Du (schlafen) in dem
Bette. 10. Du (brechen) eine Blume. 11. Du (geben) deinem
Freunde die Hand. 12. Du (waschen) dich. 13. Du (sprechen)
mit deiner Mutter.

Il

Bilde die gleichen Sitze mit Ihr:

1. Ihr (halten) hier ein Bild. 2. Ihr (schlagen) mit der
Faust auf den Tisch usw.

Eine Rechenstunde

I

0 null 10 zehn

1 eins 11 elf

2 zwei 12 zwoli

3 drei 13 dreizehn
4 vier 14 vierzehn
5 fiinf 15 fiinfzehn
6 sechs 16 sechzehn
7 sieben 17 siebzehn
8 acht 18 achtzehn
9 neun 19 neunzehn
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20 zwanzig
21 einundzwanzig
22 zweiundzwanzig
30 dreifiig
31 einunddreifig
32 zweiunddreiflig
40 vierzig
50 fiinfzig
60 sechzig
70 siebzig
80 achtzig
90 neunzig
100 hundert
101 hunderteins
110 hundertzehn
120 hundertzwanzig
135 hundertfiinfunddreifig
200 zweihundert
300 dreihundert
999 neunhundertneunundneunzig
1000 tausend
2000 zweitausend
10000 zehntausend
100000 hunderttausend
276 864 zweihundertsechsundsiebzigtausendacht-
hundertvierundsechzig

Eins ist eine Zahl. Zwei, drei, vier sind auch Zah-
ien. Wir schreiben die Zahlen mit den Ziffern 0, 1, 2,
3,.4,:5,6, 7,8, 9,

Ich zdhle die Schiiler meiner Klasse. Diese hat 24
Schiiler: 15 Knaben und 9 Midchen. Aber jetzt sind
nur 22 Schiiler hier. Ein Knabe und ein Miadchen fehlen.

Die Schiiler dieser Klasse sind alle noch klein und
jung. Ich bin jetzt 12 Jahre alt. Wir sind alle 12 ]Jahre
alt. Nur ein Knabe ist schon 13 Jahre alt.

Fragen

1. Wie viele Banke stehen in dieser Klasse? 2. Wie viele
Bilder hangen an den Winden dieses Zimmers? 3. Wie viele
Zimmer hat unser Haus? 4. Wie viele Schiiler besuchen unsere
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Schule? 5. Wie alt ist mein Vater? 6. Wie alt ist meine Mutter?
7. Wie alt ist mein GroBvater? 8. Wie alt ist meine Grofmutter?

I

Wir haben jetzt eine Rechenstunde. Wir rechnen.
Der Lehrer fragt mich: ,,Wieviel ist zehn und sechs?*
Ich rechne schnell und antworte: ,,10 und 6 ist 16
oder ,,10 plus 6 ist 16.“

Der Lehrer fragt eine Schiilerin: ,,Wieviel ist zehn
weniger sechs?‘ Die Schiilerin antwortet: ,,10 weniger 6
oder 10 minus 6 ist 4. Jetzt fragt uns der Lehrer:
., Wieviel ist 243—88?* Eine Schiilerin sagt: ,,243—88 =
145.“ Die Rechnung ist falsch. Die Schiilerin rechnet
noch einmal und sagt dann: ,,243—88 = 155.“ Jetzt ist
die Rechnung richtig.

Auf dem Tische liegen zwei Biicher. Der Lehrer
legt noch zwei Biicher neben diese und fragt: ,,Wie
viele Biicher liegen jetzt da»‘ Wir antworten: ,,Dort lie-
gen jetzt 4 Biicher; denn 242==4; oder 2 mal 2 ist 4.*

Jetzt teilen wir die Zahl 100 durch die Zahlen 2,
4, 5 und 10 und rechnen: ,,100 geteilt durch 2 ist 50;
100:4=25; 100:5 = 20; 100:10 = 10. Die Rechnungen
sind richtig; denn 50 X 2=100; 25X 4=100; und
20 X 5 =100.

Fragen
1. Womit schreibt man die Zahlen? 2. Wie viele Ziffern

haben wir? 3. In welcher Stunde rechnen wir? 4. Wie sind die
Rechnungen der Schiiler oft? 5. Wie sind meine Rechnungen
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immer? 6. Wie viele Tage hat ein Jahr? 7. Wie viele Jahre ge-
he ich schon in die Schule? 8. Wie viele Jahre gehe ich noch in
die Schule?

Obung
Schreibe die folgenden Rechnungen in Worten:
11 4+ 16 = 27 32 X' 3= .96
2" — P60 =—56 kK 5= " 38D
18—~ 2 =16 156 < "IV =11716
17 + 13 = 30 2394 . .. 2 = Y197
14 | 26 = 40 16808 : 4 = 4202
87 — 17 = 70 758348 : 43 =17636
Die Uhr

I

Ich trage eine Uhr in der Tasche. Das ist eine
Taschenuhr. Meine Uhr ist aus Silber. Die Uhr meines
Vaters ist aus Gold.

Die Uhr gibt die Zeit an. Sie hat drei Zeiger. Der
Stundenzeiger zeigt die Stunde des Tages. Der Minuten-
zeiger gibt die Minute an. Der Sekundenzeiger zeigt
die Sekunde.

Die Zeiger liegen iiber dem Zifferblatt. Dieses ist
weill. Auf dem Zifferblatt stehen 24 Ziffern. Die Ziffern
1 bis 12 sind schwarz. Die Ziffern 13 bis 24 sind rot.
Ein Glas bedeckt die Zeiger und das Zifferblatt.

Fragen

1. Wer hat eine Uhr? 2. Was fiir eine Uhr habe ich?
3. Warum heifit meine Uhr Taschenuhr? 4. Woraus sind die
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Uhren? 5. Was geben die Uhren an? 6. Was fiir Zeiger hat die
Uhr? 7. Wie sind die Zeiger? 8. Was geben die Zeiger an?

9. Was liegt unter den Zeigern? 10. Was sehe ich auf dem
Zifferblatt? 11. Wie ist dieses?

11

Die Zeiger gehen ringsum: der Stundenzeiger ein-
mal in 12 Stunden oder zweimal in einem Tage, der
Minutenzeiger einmal in einer Stunde oder 24mal in
einem Tage, der Sekundenzeiger einmal in einer Minute
oder 60mal in einer Stunde.

Auf der Riickseite der Uhr ist ein Deckel. Ich
offne diesen Deckel und finde noch einen. Ich offne
auch diesen. Jetzt sehe ich die Rider und die Federn
der Uhr. Die Réder und die Federn der Uhr sind aus
Stahl. Sie treiben die Uhr.

Jetzt geht meine Uhr. Aber nach 24 Stunden steht
sie still. Ich ziehe sie dann wieder auf.

Fragen

1. Bleiben die Zeiger stehen? 2. Wievielmal geht der
Stundenzeiger in zwei Tagen ringsum? 3. Wievielmal geht der
Sekundenzeiger in einem Tage ringsum? 4. Was hat die Uhr
auf der Riickseite? 5. Hat meine Uhr nur einen Deckel? 6. Was
liegt unter dem Deckel? 7. Wie sind die Rader? 8. Woraus sind
die Federn? 9. Was machen die Federn? 10. Nach wie vielen
Stunden steht meine Uhr still? 11. Was macht man dann?

11

Meine Mutter hat eine Uhr an dem Armbande. Sie
tragt eine Armbanduhr. Die Armbanduhren sind sehr
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klein und fein. Die Armbanduhr meiner Mutter ist aus
Gold.

An der Wand unseres Ebzimmers hidngt auch eine
Uhr. Das ist cine Wanduhr. In dem Wohnzimmer mei-
nes Onkels tickt eine Standuhr. Sie steht in der Ecke
des Zimmers auf dem Boden. An dem Turme unserer
Kirche sehe ich die Turmuhr. Diese schligt jede Vier-
telstunde. Man hért sie iiberall. Von dem Fenster mei-
nes Schlafzimmers sieht man sie,

Man kauft die Uhren bei dem Uhrmacher. Dieser
macht die Uhren und bessert sie aus.

Fragen

1. Was tragt die Mutter an dem Arme? 2. Wie ist das
Armband? 3. Was ist an dem Armbande? 4. Was fiir eine
Uhr haben wir in unserem Efizimmer? 5. Schlagt unsere Wand-
uhr? 6. Wie oft schlagt sie? 7. Schlidgt meine Taschenuhr auch?
8. Aber was macht sie? 9. Was fiir eine Uhr steht in dem
Wohnzimmer meines Onkels? 10. Was sehe ich von dem Fenster
meines Schlafzimmers? 11. Wo ist die Turmuhr? 12, Was fiir
Uhren sind fein?

UObung

Setze die folgenden Zeitwirter in die richtige Form:

1. Ich (weglegen) das Buch. 2. Du (hinausgehen) auf den
Hof. 3. Die Uhr (angeben) die Zeit. 4. Der Knabe (still-
stehen) auf der Strafie. 5. Der Vater (aufziehen) die Wanduhr.
6. Der Herr (hinauswerfen) die Schiissel aus dem Fenster. 7. Wir
(weggehen) nach der Stunde. 8. Der Schiiler (hinauslaufen) aus
dem Gange. 9. Der Sekundenzeiger (angeben) die Sekunden.
10. Unser Herz (stillstehen) auch einmal. 11. Wir (stillsitzen)
in der Stunde. 12. Der Uhrmacher (ausbessern) meine Uhr.
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Diktat

Ich gehe mit meiner Taschenuhr zu dem Uhrmacher
und sage: ,,Meine Uhr geht nicht. Vielleicht schauen
Sie einmal, was da fehl?* Der Uhrmacher nimmt die
Uhr, offnet den Deckel auf der Riickseite und sieht die
Federn. Er sagt gleich: ,,Ja, siehst du, diese Feder ist
nicht fest. Sie treibt die Rider nicht. Warte ein wenig!
Ich bessere deine Uhr gleich aus.“ — Ich setze mich
auf einen Stuhl. Ringsum liegen, hangen und stehen
Uhren. Hier ticken Taschenuhren. Dort schligt eine
Standuhr. Da kommt eine Frau und kauft eine Arm-
banduhr aus Gold. Ein Herr holt eine Wanduhr und
trigt sic weg. Nach einer Viertelstunde zieht der Uhr-
macher meine Uhr auf und gibt sie mir zuriick. Jetzt
lduft sie wieder gut,

Die Zeit
I

Der Vater fragt mich: ,Heinrich! Wie spit ist es
jetzt genau?” Ich gehe schnell in mein Schlafzimmer und
schaue nach der Turmuhr. Ich sehe: Der Stundenzeiger
und der Minutenzeiger der Turmuhr stehen jetzt genau
auf der Ziffer 12. Die Turmuhr schligt. Ich sage: ,Es
ist jetzt genau 12 Uhr.*

Wir schauen jetzt auf unsere Uhren. Der Minuten-
zeiger meiner Taschenuhr steht auf der Ziffer 11. Sie
zeigt 5 Minuten vor 12 Uhr, Meine Uhr geht 5 Minuten
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nach. Ich drehe die Zeiger und richte meine Uhr. Die
Wanduhr in dem EfBzimmer geht 2 Minuten vor. Sie
zeigt schon 2 Minuten nach 12 Uhr. Der Vater richtet
sie. Jetzt gehen unsere Uhren richtig.

Aber nach 15 Minuten fragt der Vater schon wieder:
»,Wieviel Uhr ist es jetzt? Meine Uhr steht.** Ich schaue
auf meine Uhr und sage: ,Jetzt ist es ein Viertel nach
12.* Der Vater richtet die Uhr und zieht sie auf. Eine
Viertelstunde spidter zeigen alle Uhren halb ein Uhr,
und wieder eine Viertelstunde spiter haben sie alle ein
Viertel vor eins.

Fragen

1. Wieviel Uhr ist es jetz2? 2. Wo stehen die Zeiger?
3. Wie spat ist es auf deiner Uhr? 4. Wie geht deine Uhr
5. Wessen Uhr hat jetzt nicht halb neun Uhr? 6. Was mache
ich jetzt mit den Zeigern? 7. Was mache ich mit meiner Uhr?
8. Wie spat ist es nach 20 Minuten? 9. Wie spit ist es nach
einer Stunde und 30 Minuten? 10. Geht meine Uhr vor oder
nach?

11

Meine Eltern stehen schon um halb 6 Uhr auf.
Mein Bruder und ich steigen erst um halb 7 Uhr aus
unseren Betten. Wir stehen eine Stunde spiter auf. Um
7 Uhr setzen wir uns alle an den Tisch; denn unser
Friihstiick ist immer um 7.

25 Minuten spiter, 5 Minuten vor halb 8 Uhr, ge-
hen mein Bruder und ich in die Kirche. Die Messe
beginnt genau um halb 8. Die Schule beginnt drei Vier-
telstunden spéter, um ein Viertel nach 8 Uhr.
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Wir kommen immer rechtzeitig in die Schule. Aber
unser Freund Karl kommt oft 5 bis 10 Minuten zu spit.
Er ist oft erst 20 Minuten nach 8 Uhr oder 5 Minuten
vor halb 9 in der Schule. Der Lehrer ist dann natiir-
lich nicht zufrieden.

Um 11 haben wir eine Pause. Diese dauert 15
Minuten, genau eine Viertelstunde. Von ein Viertel nach
11 bis 2 lernen -wir wieder. Dann gehen wir nach
Hause. Das Mittagessen ist um halb 3 Uhr.

Fragen

1. Wann stehe ich auf? 2. Wann steht unsere Mutter auf?
3. Warum steht meine Mutter schon so friih auf? 4. Wann
frithstiicken wir? 5. Wann beginnt die Messe? 6. Wie lange
bleiben wir am Morgen in der Kirche? 7. Wann sind wir
immer in der Schule? 8. Wer ist oft nicht rechtzeitig in der
Schule? 9. Wann beginnen unsere Stunden? 10. Wann haben
wir eine Pause? 11. Wie lange dauert die Pause? 12. Um
wieviel Uhr ist das Mittagessen?

Ubungen

I

Gib die folgenden Zeiten an nach dem Beispiel:

1. 15: Es ist 15 Minuten nach ein Uhr.
Es ist 15 Minuten nach eins.
Es ist ein Uhr 15 Minuten.
Es ist ein Viertel nach ein Uhr.
Es ist ein Viertel nach eins.

05 Es ist 8.05; 10.10; 12.25; 1.35; 3.48; 4.00; 4.45; 4.59; 5.30;
A5,

Il

Gib in gleicher Weise folgende Zeiten an:

1. Die Kirche beginnt um 7.30. 2. Wir sind um 8.15 in
der Schule. 3. Sie beginnt genau um 8.15. 4. Karl kommt
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erst um 8.25. 5. Der Lehrer sagt: ,,Du kommst zu spit. Es
ist schon 8.30.“ 6. Wir lernen von 8.15 bis 11.00 und von 11.15
bis 2.00. 7. Das Mittagessen ist um 2.30 oder 2.45. 8. Der
Vater kommt aber oft erst um 3.15 oder noch spater.

Das Jahr

Man teilt das Jahr in vier Zeiten. Das sind die
vier Jahreszeiten: der Friihling, der Sommer, der Herbst
und der Winter.

Im Frithling ist es sehr schén. Die Sonne scheint
schon warm. Die Bdume und die Blumen bliihen iiberall.
Im Sommer ist es heil. Wir haben im Sommer keine
Schule und gehen jeden Tag baden oder spazieren. Im
Herbst beginnt die Schule wieder. In dieser Jahreszeit
sind die Friichte, die Apfel und die Birnen, reif. Im
Winter ist es kalt. Die Menschen bleiben in den Héiusern
und gehen nur mit Ménteln, Miitzen und Handschuhen
auf die Strale.

Fragen

1. Wie heiflen die Jahreszeiten? 2. Warum ist es im Friih-
ling schon? 3. Warum haben wir im Sommer keine Schule?
4. Was machen wir im Sommer jeden Tag? 5. In welcher Jahres-
zeit sind die Birnen und die Apfel reif? 6. Was tragen die
Menschen im Winter? 7. Scheint die Sonne im Winter warm?
8. Wann scheint die Sonne nur wenig? 9. Wie ist es dann?
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11

Das Jahr hat 12 Monate. Jede Jahreszeit dauert
drei Monate. Die Namen der Monate sind: Januar, Fe-
bruar, Marz, April, Mai, Juni, Juli, August, September,
Oktober, November, Dezember.

Ein Monat hat 30 oder 31 Tage. Der Februar hat
aber nur 28 oder 29 Tage.

Jetzt haben wir den Monat Mirz. Es ist Friihling.
Im Juli ist mein Namenstag. Meine Mutter heilt Marie.
Sie hat den Namenstag im Monat September.

Fragen

1. In welchen Monaten ist es Frithling; Sommer; Herbst;
Winter? 2.In welchen Monaten ist es kalt? 3. Wann ist es
heifl? 4. Wie heifle ich? 5.In welchem Monat habe ich mei-
nen Namenstag? 6. Wie ist der Name meiner Schwester? 7. Wann
hat sie den Namenstag? 8. Welche Monate haben 30 Tage?
9. Welche Monate haben 31 Tage? 10. Wie viele Tage hat
der Februar?

11

Sieben Tage sind eine Woche. Jeder Tag hat ei-
nen Namen. Die Tage einer Woche heiflen: Montag,
Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonn-
tag. Der Samstag hat noch einen Namen. Er heifit auch
Sonnabend.

An sechs Tagen arbeiten wir. Am Sonntag ruhen

wir uns aus. An diesem Tage gehen alle Menschen in
die Kirche.
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Fragen

1. An welchen Tagen gehen wir in die Schule? 2. An
welchem Tage haben wir keine Schule? 3. An welchem Tage
ruhen wir uns aus? 4. Wohin gehen am Sonntag alle Menschen?
5.Zu wem gehe ich am Sonntag oft? 6. Wie heifit der Tag
nach dem Montag? 7. Welcher Tag liegt zwischen dem Mitt-
woch und dem Freitag? 8. Was fir Namen hat der Tag vor
demdSonntag? 9. An welchen Tagen haben wir eine Rechen-
stunde?

IV

Das Jahr beginnt am Neujahrstage. Der Neujahrstag
ist ein Feiertag. ;
Ostern, Pfingsten und Weihnachten sind auch Fei-

ertage. Ostern ist im Monat Mirz oder April. Pfingsten
ist im Mai oder im Juni. Weihnachten ist immer im
Monat Dezember. Auf diesen Feiertag freuen wir uns
immer sehr.

Fragen

1.In welchem Monat ist der Neujahrstag? 2. Was fiir ein
Tag ist der Neujahrstag? 3. Was fiir ein Feiertag ist im Friih-
ling? 4. Was fiir ein Feiertag istim Dezember? 5. Auf welchen
Feiertag freue ich mich immer? 6. Gehen wir an den Feier-
tagen auch in die Schule?

Diktat

Die vier Jahreszeiten heiflen; Frithling, Sommer,
Herbst und Winter. Ein Jahr hat zwolf Monate oder
zweiundfiinfzig Wochen oder dreihundertfiinfundsechzig
Tage. Im Sommer, an den Sonntagen und an den Fei-
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ertagen gehen die Schiiler nicht in die Schule. Einmal
in der Woche haben wir am Nachmittag keine Stunden.
Der Mirz, der April und der Mai sind die Monate des
Frithlings. Der Sommer beginnt im Juni und dauert bis
zum September. Der Herbst ist in den Monaten Sep-
tember, Oktober und November. Im Monat Dezember,
Januar und Februar ist es Winter. Weihnachten ist im-
mer im Dezember. Eine Woche spéter ist der Neujahrs-
tag. Mit diesem Tage beginnt das Jahr.

Ein Spaziergang
I

Heute ist es Sonntag. Die Menschen arbeiten nicht.
Es ist iiberall ruhig und still. Nach dem Mittagessen
sagt der Vater zu uns: ,Heute ist es wirklich herrlich
drauBen. Wir machen einen Spaziergang in den Wald
hinaus.” Wir freuen uns alle auf diesen Spaziergang in
den Wald.

Da kommt der Grofivater zu uns. Ich frage ihn:
,,GroBvater! Wir gehen in den Wald hinaus. Kommst du
auch mit?“ Er antwortet: ,Ich gehe gerne mit euch.
Bei diesem Wetter ist ein Spaziergang sehr angenehm.*

Er und der Vater nehmen die Stécke mit, und die
Mutter nimmt einen Schirm mit; denn die Sonne scheint
heil von dem Himmel.
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Fragen

1. Wie ist es am Sonntag iiberall? 2 Warum ist es am
Sonntag ruhig und still? 3. Was sagt der Vater nach dem Mit-
tagessen zu den Kindern? 4. Wohin fiihrt der Spaziergang die
Familie? 5. Wer geht auch noch mit in den Wald hinaus?
6. Warum geht der GroBvater auch mit? 7. Geht die GroBmut-
ter auch mit? 8. Wo bleibt sie? 9. Was nimmt der Grofivater
mit auf den Spaziergang? 10. Was nimmt die Mutter mit?

II

Meine Schwester Marie, mein Bruder Hans und ich
sind schon auf dem Wege. Marie lduft sehr schnell. An
dem Wege wachsen viele Blumen. Marie pfliickt sie und
nimmt sie alle mit.

Bald sind wir in dem Walde. Unter einer Eiche
setzen wir uns. Da ist es so weich und so angenehm
kithl. Marie nimmt die Blumen und bindet einen Straul.

Da fragt der Vater: ,Hort ihr den Vogel da auf
dem Baume, Kinder?* Ich sage: ,Ja, wir horen ihn;
aber wir sehen ihn nicht.* — ,,An meinem Platze siehst
du ihn. Er ist jetzt gerade iiber dir, sagt der Vater.
Ich gehe schnell zu ihm. Da zeigt er mir den Vogel
und neben ihm auch das Nest.

Fragen

1. Wer macht einen Spaziergang? 2. Laufen die Eltern und
der Grofivater schnell? 3. Wer lauft schnell? 4. Was sehen wir
an dem Wege? 5. Was macht unsere Schwester mit den Blumen?
6. Unter was fiir einem Baume setzen wir uns in dem Walde?
7. Wie ist die Eiche? 8. Wie ist es unter der Eiche? 9. Was
macht Marie hier? 10. Was horen wir auf der Eiche? 11. Sieht
man den Vogel an meinem Platze? 12, Wo sieht man ihn?
13. Was zeigt mir nun der Vater?
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Der Grofivater und die Eltern bleiben unter der
Eiche sitzen. Marie bleibt auch bei ihnen. Aber Hans
und ich laufen tief in den Wald.

Da ruft Hans: ,,Du, hier wachsen iiberall Erdbeeren.
Der Boden ist hier rot wie ein Teppich!*“ Ich laufe
schnell zu ihm. Wir pfliicken und essen Beeren. Aber

s
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Ein Spaziergang

Marie, die Eltern und der GroBvater haben jetzt keine.
Wir pfliicken noch alle unsere Hinde voll Beeren und
bringen sie ihnen an den Platz unter der Eiche.

Bald ist es Abend. Wir kehren nach Hause zuriick.
Die GroBmutter sitzt auf der Bank vor dem Hause und
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liest in einem Buche. Sie wartet schon. Marie lduft
schnell zu ihr und gibt ihr den Blumenstraufl. Wir sind
alle hungrig. Das Abendbrot schmeckt uns herrlich.

Fragen

1. Wer bleibt unter der Eiche sitzen? 2. Bleiben Hans
und ich auch dort? 3. Was finden wir in dem Walde? 4. Wie
ist dort der Boden? 5. Wie schmecken die Erdbeeren? 6. Wie-
viel Beeren bringen wir den Eltern, dem Grofivater und der
Schwester? 7. Wo steht jetzt die Sonne schon? 8. Warum steht
sie schon tief? 9. Bleiben wir jetzt noch in dem Walde?
10. Wann sind wir zu Hause? 11. Wo finden wir die Grof-
mutter? 12. Was macht sie?

Ubung

Setze die eingeklammerten Woérter in die richtige Form:

1. Mein Freund kommt mit (ich) in den Wald. 2. Dort
rufe ich (er): ,Bei (ich) findest du viele Erdbeeren!“ 3. Er
kommt zu (ich) und pflickt mit (ich). 4. Auf dem Baume sehe
ich einen Vogel. Ich zeige (er) meinem Freunde. 5. Ich zeige
(er) auch das Nest des Vogels. 6. Meine Eltern bleiben zu
Hause. Wir bringen (sie) Blumen und Beeren aus dem Walde.
7. Unsere GroBmutter liest an dem Tische. Ich gebe auch (sie)
.von den Blumen. 8. Der Vater fragt (ich): ,,Schmeckt (du) die
Suppe? 9. Ich antworte: ,Ja, sie schmeckt (ich) sehr gut.“
10. Meine Schwester sitzt dort bei meiner Mutter. Die Mutter
ndht (sie) ein Kleid. 11. Die Grofleltern wohnen bei (wir).
12. Auf dem Hofe spielen meine Freunde. Ich gehe jetzt auch
zu (sie).

Diktat

Ich mache heute mit meiner Familie einen Spazier-
gang in den Wald; denn das Wetter ist herrlich. Es ist
so warm drauflen, und der Himmel ist iiberall blau. Da
geht man gerne von dem Hause weg. Auf dem Wege
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pflicken wir alle Hinde voll Blumen und binden dann
einen StrauB. Wir bringen ihn am Abend unserer Grol-
mutter. Unter den Biumen des Waldes ist es so ange-
nehm kithl. Zwischen den Biumen scheint die Sonne
warm auf den Boden. Dort finden wir auch viele Erd-
beeren. Wir essen uns satt und nehmen dann in der
Miitze noch viele mit. Auf einer Eiche sehen wir das
Nest eines Vogels. Man sieht ihn ganz gut. Bald kommt
der Abend, und wir kehren nach Hause zuriick.

Bei dem Bicker

I

In unserer StraBe ist eine Bickerei. Sie liegt gera-

de unserem Hause gegeniiber. Da wohnt der Bicker.
Ich gehe jeden Morgen zu ihm und kaufe Brot bei ihm.

Ich liute an der Tiire des Ladens. Der Bicker kommt
und offnet mir. Er trigt immer eine Schiirze und eine
Miitze. Er ist immer sehr freundlich.

Ich stehe nun in dem Laden und sehe auf die Ge-
stelle an den Winden. Auf diesen Gestellen liegen sehr
viele Brote, Weilbrote und Schwarzbrote. Neben den
Broten liegen auch viele, viele Kringel. Auch der Tisch

ist ganz voll Brote, Kringel, Kuchen und Torten. Eine
Torte liegt gerade vor mir. Die schmeckt sicher herrlich.

Fragen

1. Wo arbeitet der Backer? 2. Wo wohnt er? 3. Was
kauft man bei ihm? 4. Wo hat der Biacker das Brot? 5. An welcher
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Tiire lsutet man? 6. Ist der Bicker bose? 7. Was sehe ich auf
den Gestellen in dem Laden? 8. Was fiir Brote liegen da?
9. Was hat der Bicker auch noch in dem Laden? 10. Wie ist
die Torte?

I

Ich sage zu dem Bicker: ,,Guten Morgen, Herr
Hausmann!*“ Er antwortet mir: ,,Guten Tag, Hans!‘“ Nun
sage ich zu Herrn Hausmann: ,,Bitte, geben Sie mir ein
WeiBbrot!* — ,,Gerne*’, sagt Herr Hausmann und nimmt
ein WeiBbrot von dem Gestelle herunter. ,,Aber ist es
frisch?, frage ich. ,Natiirlich“, antwortet mein Nachbar,
»ganz frisch. Es kommt gerade aus dem Ofen.* Wirk-
lich, das Brot ist noch ganz warm.

Nun frage ich: ,,Wieviel kostet es, Herr Hausmann?*
Dieser antwortet mir: ,,Einen Lit und 35 Cent.“

Ich nehme das Geld aus der Tasche und lege es
auf den Ladentisch. Ich bezahle das Brot. Der Bicker
nimmt das Geld und legt es in die Kasse. ,,Dankel,
sagt er, ,es stimmt.*

Wir sagen: ,,Auf Wiedersehn, und ich laufe mit
meinem Brote schnell nach Hause; denn die Mutter war-
tet schon.

Fragen

1. Was hole ich jeden Morgen bei dem Bicker? 2. Wie
heit der Bicker? 3. Wie ist er? 4. Was sage ich zu ihm?
5. Gibt er mir ein Brot von dem Tische? 6. Ist das Brot schon
al? 7. Wieviel kostet heute ein Brot? 8. Wieviel Geld bezahle
ich dem Bicker? 9. Bezahle ich ihm zu viel oder zu wenig?
10. Was sagt der Bicker? 11. Wohin legte er das Geld?
12. Was sage ich an der Tiire zu meinem Nachbar? 13. War-
um laufe ich schoell nach Hause?
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Der Bicker bickt das Brot aus Mehl, Wasser und
Salz. Er kauft das Mehl bei dem Miiller.

Aber Herr Hausmann bickt und verkauft nicht nur
Brot. Er bickt auch Kuchen, Torten und Kringel. Zu
den Kuchen und zu den Torten braucht der Bicker auch
noch Zucker, Butter und Eier.

Wir kaufen oft am Sonntag oder an einem Feier-
tag einen Kuchen oder eine Torte bei Herrn Hausmann.
Auch die Kringel holen wir immer aus dieser Bickerei.
Die Torten, die Kuchen und die Kringel sind sehr schmack-
haft. Darum lieben wir alle diese Sachen.

Fragen

1. Wo backt Herr Hausmann das Brot? 2. Wann backt er
es? 3. Was braucht der Backer? 4. Wo kauft er das Mehl?
5. Zu was fiir Sachen braucht der Bicker Zucker und Butiter?
6. Was mache ich in dem Laden der Bickerei? 7. Was macht
Herr Hausmann hier? 8. Warum kaufen wir oft einen Kuchen
oder eine Torte? 9. Wie viele Kringel nehme ich mit in die
Schule? 10. Wie sind die Kringel?

Ubung

Setze, wo notig, den richtigen Artikel ein:

1. ... Haus ist aus ... Stein. 2. Ich trinke aus ... Glase.
3. . .. Mutter legt bei jedem Essen . .. Brot auf ... Tisch.
4. Am Feiertag béckt sie oft auch . . . Kuchen. 5. Ich liebe
.+« Kuchen sehr. 6. ... Knabe wirft ... Stein iiber . ..
Strafle. 7. Ich trinke nach . . . Mittagessen . . . Tee. 8. Wir
essen jeden Tag ... Brot und Fleisch. 9. In ... Torte ist
auch . . . Zucker. 10, Zu . . . Fenster braucht man . . . Glas.
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Diktat

Wir kaufen das Brot und das Mehl in der Backerei
von Herrn Hausmann. Der Laden liegt gerade uns gegen-
iitber. Die Gestelle sind ganz voll Weilibrot und Schwarz-
brot. Der Bicker verkauft auch Kringel, Kuchen und
Torten. Diese Sachen sind immer sehr schmackhaft.
Mein Bruder, meine Schwester oder ich gehen jeden
Morgen zu dem Bicker und sagen dann zu ihm: ,,Bitte,
geben Sie uns ein Brot!“ Dann fragen wir: ,, Wieviel
kostet das Brot?, und bezahlen es gleich. Der Backer
nimmt das Geld von dem Ladentische und legt es in
die Kasse. Das Brot aus dieser Bickerei ist immer ganz
frisch. Darum kaufen alle in unserer Strale das Brot
nur da.

Unser Garten

Unser Garten hat drei Teile: einen Blumengarten,
einen Gemiisegarten und einen Baumgarten. Der Blu-
mengarten ist fiir die Blumen, der Gemiisegarten fiir das
Gemiise und der Baumgarten fiir die Friichte.

Der Blumengarten liegt vor und neben dem Hause.
Da gibt es im Frithling, im Sommer und im Herbst sehr
viele Blumen. Nur im Winter gibt es hier keine Blumen.
In den Monaten Juni und Juli blihen in unserem
Garten Nelken, Lilien und sehr viele Rosen. Alle diese
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Blumen duften herrlich. Wir gehen jeden Tag in den
Garten, pfliicken Blumen und binden dann einen Strauf}
fiir den Tisch in dem EBzimmer.

Fragen

1. Was fiir Teile hat unser Garten? 2. Was wichst in dem
Gemiisegarten? 3. Was fiir Blumen wachsen in dem Blumen-
garten? 4. Haben wir nur in dem Blumengarten Blumen? 5. Wie
sind die Rosen, die Lilien und die Nelken? 6. Warum freuen
wir uns an diesen Blumen? 7. Wofiir binden wir einen Strauf}?
8. Wem bringe ich oft auch einen Straufi? 9. Was holen wir
im Herbst aus dem Baumgarten? 10. Was fiir Friichte gibt es
dort?

11

In dem Gemiisegarten gibt es Gemiise. Da gibt es
wihrend des Sommers und wihrend des Herbstes To-
maten, Gurken, Salat, Kohl, Blumenkohl, Bohnen und
Kartoffeln. Wir brauchen immer sehr viel Gemiise fiir
unsere Familie; denn das Gemiise ist gesund, und wir
lieben es alle sehr.

Hinter dem Gemiisegarten liegt der Baumgarten. Da
stehen die Kirsch-, Pflaumen-, Birn- und Apfelbdume.
Kirschen gibt es nicht in jedem Jahre. Aber Birnen und
Apfel gibt es in jedem Herbst sehr viel.

Die Kirschen sind im Monat Juli oder im August
reif. Einen Monat spiter gibt es Pflaumen. Die Birnen
und die Apfel sind erst im September oder im Oktober
reif.

Fragen

1. Wo liegt unser Gemiisegarten? 2. Wie ist er? 3. Was
fihrt um den Gemiisegarten? 4. Was gibt es in diesem Garten?
5. Was fiir Gemiise wachst hier? 6. Was fiir Gemiise liebe ich?
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7. Sieht man die Kartoffeln in dem Garten? 8. Warum sieht
man sie nicht? 9. Was fiir Baume haben wir in unserem Baum-
garten? 10. Was fiir Friichte wachsen auf diesen Baumen? 11, Wann
sind die Friichte reif?

m

Zwischen unserem Garten und dem Garten des Nach-
bars steht ein Zaun. Er ist hoch und fest. Gerade bei
dem Zaune haben wir die Beeren. Da wachsen die
Johannisbeeren und die Himbeeren. Diese Beeren wach-
sen an Strduchern. Auf der Erde ist es hier ganz rot.
Da haben wir die Erdbeeren.

Die Beeren schmecken sehr gut. Wir essen darum
viel Erd-, Johannis- und Himbeeren schon wihrend des
Sommers. Und viele kocht unsere Mutter ein. Das gibt
dann Konfitiire fiir den Winter.

In der Zeit vom Mai bis zum Monat Oktober gibt
es in unserem Garten viel Arbeit. Im Friihling gribt man
die Erde um. Dann setzen wir die Pflanzen. Bald gibt
es iiberall auch Gras und Unkraut. Dieses werfen wir
weg.

Im Sommerist es in dem Garten oft trocken. Dann
bringen wir den Pflanzen Wasser. Nur im Baumgarten
ist es auch wihrend des Sommers immer angenehm kiihl.
Darum sitzen wir oft dort auf einer Bank oder liegen
in dem Grase unter den Bidumen.

Fragen

1. Was fiir Beeren haben wir in unserem Garten? 2. Wie
sind die Himbeeren? 3. Wo wachsen die Johannisbeeren? 4. Wo
wachsen die Erdbeeren? 5. Warum haben wir so viele Beeren
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in dem Garten? 6. Was kocht unsere Mutter aus den Beeren?
7. Was fiir Arbeiten gibt es in dem Garten? 8. Warum bringt
man den Pflanzen im Sommer Wasser? 9. Was machen wir
mit dem Unkraut? 10, Wohin legen wir uns im Sommer oft?

UObungen
I

Fiilledie Liicken richtigaus mit ,,ist, sind* oder ,.es gibt, gibt es“:

1. Die Lilien ... weiB. 2. Diese Rose... rot. 3. Die Nelke
. eine Blume. 4. Dieser Knabe . . . mein Freund. 5. Anna
und Marie . . . meine Schwestern. 6. Heinrich ... hier. 7. Der
Vater . . . in dem Garten. 8. Auf dem Tische . . . ein Buch.
9. In dem Schranke ... Hefte. 10. Uber unserer Wohnung
. unsere Grofleltern.
_ 1. In diesem Jahre . . .viele Kirschen. 2. Im Herbste . ..
Apfel und Birnen. 3. In unserem Garten ... auch Kirschen
und Pflaumen. 4. . .. in dieser Stunde ein Diktat. 5. In dem
Garten des Nachbars . . . keine Baume. 6. In dem Walde. . .
viele Beeren. 7. Bei jedem Mittagessen . . . Gemiise. 8. ...
Tomaten, Gurken, Salat und Blumenkoh! in jedem Laden. 9. Bei
Herrn Hausmann . . . Brot, Kuchen, Torten und Kringel. 10....
nach jeder Stunde eine Aufgabe.
1. In dieser Schachtel . . . fiinf Federn. 2. In diesem La-
den . . .Schuhe. 3. Auf dem Tische . . . ein Buch. 4. Auf den
Apfelbdumen . . . Apfel. 5. An jeder Wand . . . eine Wand-

uhr. 6. . . . Taschenuhren aus Gold und aus Silber. 7. In dem
Wartezimmer des Arztes ... zwei Frauen. 8. ... in jeder
Woche ein Diktat. 9. Bei unserer Tante . .. immer Kuchen.

10. Dort . . . mein Bruder.

11

Gebrauche in den folgenden Antworten ,wihrend*:

1. Wann arbeiten wir? 2. Wann schlaft man? 3. Wann
spielen die Schiiler auf dem Hofe? 4. Wann ist es draufien
heif? 5. Wann ist es drauflen kal? 6. Wann gehen wir
jeden Tag badem? 7. Wann kommt der Freund oft zu uns?
8. Wann spricht man nich?? 9. Wann haben wir in unserem
Garten viel Arbeit. 10. Wann scheint die Sonne vom Morgen
bis zum Abend.
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Gebrauche in den folgenden Antworten ,fiir":

1. Wofiir habe ich Geld in meiner Tasche? 2. Wofiir brau-
chen wir viel Gemiise? 3. Wofiir hole ich jetzt Tomaten in dem
Garten? 4. Wofiir kaufe ich einen Kringel? 5. Wofiir binde ich
einen Strauf? 6. Wofiir braucht der Biacker Zucker und Butter?
7. Wofiir kocht die Mutter Konfitiire ein? 8. Wofiir ist der
Schrank in dem Schlafzimmer? 9. Wofiir hat der Vater ein
Gestell in dem Arbeitszimmer? 10. Wofiir ist jene Schachtel
%c;rt bei der Tafel? 11. Wofiir habe ich eine Tasche in der

este?

Diktat

Wir sitzen auf einer Bank vor unserem Hause und
freuen uns an den Blumen. Die Nelken, Lilien und Ro-
sen duften iiber den Garten bis in unsere Zimmer. Die
Mutter gibt ihnen Wasser; denn die Sonne scheint jetzt
wihrend des Tages so hei. Die Erde ist ganz trocken.
Dort liegt der Gemiisegarten mit den Tomaten, Bohnen,
Gurken und mit dem Blumenkohl und Salat. Neben dem
Zaune wachsen die Striucher mit den Johannisbeeren
und den Himbeeren. Wir kochen aus diesen Beeren
Konfitiire fir den Winter. Die Bdume tragen in diesem
Jahre sehr viel Friichte. Die Kirschen sind jetzt gerade
reif. Aber auch Pflaumen gibt es in diesem Herbst nicht
wenig. Unter den Biumen wichst nur Gras. Da liege
ich oft auf meinem Riicken; denn hier ist es so ange-
nehm kiihl.
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Die Stadt

I

Ich stehe {auf dem kleinen Berge vor der Stadt.
Der Berg ist nicht sehr hoch. Aber von hier sehe ich
iiber die ganze Stadt mit den hohen und niedrigen
Haiusern, mit den schonen Kirchen und Tiirmen, mit den
schwarzen Schornsteinen der grollen Fabriken, mit den
griinen Girten und den weillen, geraden Strafen.

Unsere Stadt liegt an einem Flusse. In dem klaren
Wasser des tiefen Flusses baden wir an den heiflen
Sommertagen. Uber den FluB fiihrt eine Briicke. Sie ist
grofl und stark. Die Briicke verbindet die beiden Ufer.

Fragen

1. Was liegt vor unserer Stadt? 2. Wie ist dieser Berg?
3. Was sieht man von diesem kleinen Berge? 4. Wie sind die
Straflen der Stadt? 5. Was sehen wir neben diesen geraden
StraBlen? 6. Wie sind die Kirchen? 7. Was steht neben den
schonen Kirchen? 8. Was sehen wir bei den grofien Fabriken?
9. Was teilt unsere Stadt in zwei Teile? 10. Was liegt auf jener
Seite des Flusses? 11. Was verbindet die beiden Teile der
Stadt? 12. Wie ist die Briicke?

11

Die Dicher der meisten Hauser sind weil. Dort
sicht man auch unser Haus mit den hellen Mauern und
dem roten Dache. Unser Haus steht an der breiten
Hauptstrale.
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An dieser geraden und breiten Strafle sind die
groflen Liden mit den schénen Schaufenstern. Auf der

__ rechten Seite der HauptstraBe steht die neue Post. Auf

der linken Seite der Hauptstrale, der Post gegeniiber,
sicht man die neue Bank.

%

‘4‘* 3 - ‘ s
AT - | WA 5/

"‘l’kv ‘;At:"_.A g g7 -
g

Die Stadt

In dieser Stralle ist es nie ruhig. Da rattern die
Réder der schweren Wagen den ganzen Tag. Da fahren
die schnellen Motorrider und Autos.

Fragen

1. Auf welcher Seite des Flusses wohne ich? 2. Mit welchem
Ufer verbindet uns die Briicke? 3. Wie sind die Diacher der
Fabriken? 4. Was fiir Wande haben die Kirchen? 5. Was fiir
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Hauser stehen an der Hauptstrafie? 6. Steht die Post neben
der Bank? 7. Ist es in der HauptstraBe immer ruhig? 8. Was
machen die Rider der Wagen? 9. Was fihrt schnell durch die
Straflen der Stadt? 10. Was sieht man vor den groflen Laden?

111

Ein wenig weiter liegt der herrliche Park, der gro-
Be Stadtgarten. Zwischen den hohen Biumen dieses
stillen Parkes sieht man das flache Dach des stadtischen
Gymnasiums. Dieses Gymnasium besuche auch ich.

Dort sieht man das Ende der langen Hauptstrale.
Dort steht der kleine Bahnhof. Dieser ist aber schon
nicht mehr in der Stadt.

Der runde Platz in der Mitte unserer Stadt ist der
alte Marktplatz. Wir gehen fast jeden Tag auf den alten
Markt; denn wir kaufen das frische Gemiise, die Eier
und die Friichte immer hier.

Gerade neben dem Marktplatze steht die katholi-
sche Kirche. Wie hell glinzt das goldene Kreuz auf
dem Turme dieser herrlichen Kirche iiber den niedrigen,
schwarzen Héusern neben dem Markte!

Fragen

1. Welches Gymnasium besuche ich? 2. Wo liegt das
stadtische Gymnasium? 3. Wie ist es in dem Stadtgarten im-
mer? 4. Was steht an dem Ende der Hauptstrafle? 5. Was liegt
in der Mitte unserer Stadt? 6. Was gibt es auf diesem Markte?
7. Was fiir eine Kirche steht auch in der Mitte unserer Stadt?
8. Was glanzt iiber den Hausern an dem Marktplatze? 9. War-
um glanzt dieses Kreuz?
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0bungen
I

Setze bei den folgenden Eigenschaftswortern die richtigeri
Endungen ein:

1. Der fleiflig . . Schiiler schreibt die schwer . . Aufgabe
in das blau . . Heft. 2. Die golden .. Uhr des gut . . Vaters
liegt auf dem braun .. Schreibtische. 3. Das neu .. Haus steht
auf der link . . Seite der breit.. Strae. 4. Das lang .. Haar
des klein . . Madchens ist schwarz . . 5. Die gerad . . Strafien
der schon . . Stadt sind sauber . . 6. Wir pfliicken die weif} ..
Lilien und die rot . . Nelken. 7. Die siil .. Himbeeren wach-
sen an den hoh . . Strauchern. 8. Auf dem hoh .. Turme der
schon . . Kirche schliagt die groff . . Turmuhr.

II

Setze zu jedem Dingwort ein Eigenschaftswort:

1. Der . . . Schornstein dieser . . . Fabrik ist schwarz.
2. Mein Vater arbeitet in dem. . . Arbeitszimmer. 3. Wir gehen
an den . .. Tagen oft in den .. Wald. 4. Die ... Mutter
bringt die . . . Schiissel mit der . .. Suppe auf den Tisch.
5. Die . . . Erdbeeren wachsen in dem . . . Walde. 6. Die . .
Hefte der . . . Schiiler sind immer sauber. 7. Der. .. Knabe
gibt die . . . Birne dem . . . Madchen. 8. In den . .. Schau-
fenstern der . . . Laden sehen wir viele Sachen.

Diktat

Ich wohne in der HauptstraBe unserer Stadt. Die
Hiuser dieser StraBe sind alle aus Stein. Sie haben
Mauern. Da gibt es viele Liden. Wir stehen oft vor
den schonen Schaufenstern und schauen die herrlichen
Sachen. Die neue Post, die Bank, das stiddtische Gym-
nasium und der Park sind nicht weit von hier. Die
Hauptstralle beginnt bei der katholischen Kirche neben
dem alten Markte und filhrt zu dem Bahnhofe, Da
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hort und sieht man vom Morgen bis zum Abend Wa-
gen, Motorriader und Autos. Oft rattern die Rider noch
wihrend der Nacht. Von der Mitte der Stadt fiihrt eine
Strabe zu dem Flusse. Uber eine Briicke geht man von
dem linken zu dem rechten Ufer dieses breiten Flusses.

Schnurr und Murr

I

Unsere Katze heiit Schnurr. Da liegt sie auf ihrem
Kissen neben dem Ofen. Schnurr liebt ihren Platz neben
dem warmen Ofen und ihr Kissen sehr; denn hier ist es
so angenehm und weich. Sie schliebt ihre Augen und
schnurrt. Darum heifit unsere Katze Schnurr.

Das Fell unserer Katze ist ganz schwarz, fein und
glatt. Nur die Pfoten sind weilS. In ihren Pfoten verbirgt
Schnurr ihre Krallen. Die Enden ihrer Krallen sind spit-
zig wie Nadeln.

Wihrend des Tages schldft Schnurr viele Stunden.
Nur hie und da steht sie auf und geht in die Kiiche zu
ihrem Teller. Dort findet sie ihre Milch oder ihr Stiick .
Fleisch.

Dann sitzt sie auf dem Fenster, schaut hinaus und
wiischt ihr Gesicht und ihr Fell mit den weichen Pfoten.
Darum glinzt ihr Fell immer so schén wie ein Spiegel.
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Fragen

1. Wer heifit Schnurr? 2. Warum heifit unsere Katze so?
3. Wo liegt die Katze gern? 4. Warum liegt sie gern dort?
5. Wie ist das Fell der Katze? 6. Was ist aber weiff? 7. Was
verbergen die Katzen in ihren Pfoten? 8. Wie sind die Krallen?
9. Was findet die Katze in ihrem Telle? 10. Warum glanzt
das Fell der Katze immer so schon?

I

Schnurr schlift aber nicht immer. Sie fidngt auch
Miuse. Manchmal erwacht sie plotzlich. Sie stellt die
Ohren und offnet ihre Augen weit; denn sie hort eine
Maus. Sie schnurrt jetzt nicht mehr. Ganz still schleicht
sie in die Speisekammer. Da gibt es hie und da Miuse.

Dort in der Ecke haben die Méuse ihr Loch. Vor
diesem kleinen Loche wartet Schnurr lange, lange, Die
Miuse bemerken ihren Feind nicht. Sie laufen und spie-
len unter dem Boden der Speisekammer ruhig weiter.

Da schaut eine Maus aus ihrem Loche. Wups!
Schnurr hilt sie schon mit ihren Krallen. Sie nimmt
die arme Maus schnell in das Maul und trigt sie zwi-
schen den spitzigen Zihnen in den Hof hinaus.

Fragen

1. Warum geben wir der Katze nicht viel Fleisch? 2. Wo
findet Schnurr hie und da eine Maus? 3. Ist Schnurr ein Freund
der Mause? 4. Wie geht die Katze in die Speisekammer?
5. Warum spielen die Mause ruhig weiter? 6. Schnurrt die
Katze vor dem Loche? 7. Womit halt sie die Maus fest? 8. Wo-
mit tragt sie die Maus auf den Hof hinaus?
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11

Murr heibt unser Hund. Murr sitzt jetzt in dem
Hofe vor seiner Hiitte. Das Haar seines Felles ist braun.
Klug schaut er mit seinen Augen iiber den ganzen Hof.
Er wacht hier; denn das ist sein Hof, und dort steht
sein Haus. Er ist hier der Herr.

Ich bringe unserem treuen Hunde einen Knochen.
Murr springt hoch, und seine Augen glidnzen vor Freu-
de. Er nagt nun zufrieden seinen Knochen neben seiner
Hiitte.

Da kommt Schnurr mit ihrer Maus in den Hof.
Murr sieht sie. Er liebt die Katze nicht und ist bése.
Er legt seine Pfoten auf seinen Knochen, zeigt seine
Zihne und murrt: Mrrrrr! Schnurr geht auf jene Seite
des Hofes, zeigt dem Hunde nur ihren Schwanz und
fribt ihre Maus. Murr nagt jetzt wieder ruhig weiter und
murrt nicht mehr.

Plotzlich springt er von seinem Knochen weg in
den Baumgarten. Ein Mann klettert dort iiber den Zaun.
. Vielleicht ist das ein Dieb? Das ist sicher ein Diebl!*,
denkt Murr und bellt laut. Der Mann klettert schnell
wieder iiber den Zaun zuriick. Aber Murr ist schon da,
hélt den Dieb noch an einem Bein und zerreilit ihm
seine Hosen. Der Mann kommt nicht wieder in unseren
Baumgarten.

Fragen

1. Wer heifit Murr? 2. Warum hat der Hund diesen Némen?
3. Wo wacht der Hund? 4. Was hat er hier auf dem Hofe?
5. Wie ist Murr? 6. Was macht ihm immer Freide? 7. Was
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macht er mit dem Knochen? 8. Sind Murr und Schourr zwei
Freunde? 9. Was zeigt der Hund der Katze? 10. Wen sieht der
Hund plétzlich in dem Baumgarten? 11. Was macht Murr mit
den Hosen des Diebes?

Ubungen
I

Setze bei den Fiirwortern die richtigen Endungen ein:

1. Die Katze schliaft an ihr . . Platze auf ihr . . Kissen.
2. Der Hund nagt vor sein . . Hiitte sein . . Knochen. 3. Die
Frau wischt ihr . . Kleider, die Kleider ihr . . Mannes und
ihr . . Kinder. 4. Der Vater arbeitet in sein . . Arbeitszimmer.
5. Dort steht sein .. Schreibtisch. 6. Ich schreibe nie an sein. .
Tische; denn ich arbeite immer an mein . . Tische. 7. Der
Lehrer gibt den Schiilern ihr . . Hefte zuriick.

Il

Setze an Stelle der litauischen die deutschen Fiirwdrter ein:

1. Die Schiilerin schreibt (savo) Aufgabe. 2. Anna geht
mit (savo) Bruder, mit (savo) Schwester und (savo) Eltern spa-
zieren. 3. (Jos) Mutter néht (jos) Mantel. 4. Warum schreibst du
nicht mit (savo) Bleistift? Warum nimmst du immer (jo) Blei-
stift? 5. In jenem Hause wohnt eine Frau. (Jos) Mann arbeitet
in einer Fabrik. (Jos) Sohn ist auf der Bank und (jos) Téchter
besuchen das Gymnasium. 6. Die Uhr (mano) Vaters geht nicht
mehr. 7. Die Réder (jo) Uhr stehen still. 8. Ich bringe (jo)
Uhr zu dem Uhrmacher. 9. Der Backer béackt in (savo) Bicke-

rei. 10. Ich gehe oft in (jo) Béackerei und kaufe von (jo) Brote.

Diktat

Wir haben eine Katze. Sie schnurrt sehr viel auf
ihrem Kissen und heifit darum Schnurr. Die Haare ihres
Felles sind fein und glatt und glinzen immer; denn sie
wischt ihr Fell nach jedem Essen mit ihren Pfoten. Un-
sere Katze fingt hie und da eine Maus in der Speise-
kammer. Sie packt die Maus mit ihren spitzigen Krallen,
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schleicht dann mit ihr weg und fribt sie drauflen in dem
Hofe. Die Katzen sind Feinde der Maiuse.

In dem Hofe wacht der Hund vor seiner Hiitte. Er
ist sehr klug und treu. Aber er ist kein Freund der
Katze. Er liebt keine Katzen in dem Hofe. Er ist dann
immer bése und murrt oder bellt laut. Der Hund frifit
Fleisch. Manchmal nagt er auch mit Freude einen Kno-
chen.

Ein Nachmittag im Sommer

|

Es ist Sommer und iiberall schrecklich heiB. Die
Sonne brennt. Ich sitze in unserem Garten an meinen
Aufgaben und schwitze.

Da kommt mein Freund Rudolf und ruft: ,,Heinrich!
Lege deine Biicher weg und komme mit! Komme schnell!
Wir gehen baden. Unsere Aufgaben machen wir am
Abend. Dann ist es nicht mehr so heil.*

Ich hole schnell mein Badekleid und gehe mit Rudolf
an den FluB. Auf dem Wege sehen wir einige Knaben
und Midchen aus unserer Klasse. Sie rufen uns: ,,Hallo!
Wohin geht ihr?* Wir antworten ihnen: ,,An den Nemu-
nas! Wir gehen baden! Sie gehen gerade auch dorthin
und kommen mit.

An dem Ufer des Flusses verbergen sich alle. Es
gibt dort Ecken und Strducher. Ich verberge mich hinter
diesem groBen Strauche und entkleide mich hier. Karl
verbirgt sich in jener stillen Ecke und entkleidet sich dort.
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Rudolf und ich sind jetzt schon in dem Wasser und
rufen: ,,Oh! Wie herrlich! Macht schnelll Das Wasser ist
ganz warm!‘

Fragen

1. In welchen Monaten ist es manchmal schrecklich heif?
2. Wer kommt dann manchmal zu mir? 3. Was ruft er mir?
5. Wen sehen wir auf dem Wege? 6. Wohin gehen sie? 7. Was
machen wir an dem Ufer des Flusses? 8. Wo entkleide ich
mich? 9. Wo entkleidet sich Karl? 10. Warum schwitzen alle?

II

Bald kommen auch Peter, Hans und Karl. Sie
waschen sich zuerst an dem Ufer; denn sie schwitzen
noch. Dann springen sie auch in das Wasser und schwim-
men mit uns in dem Flusse. Ein wenig spiter zeigen
sich auch die Maidchen: Klara, Hedwig und Adelheid.
Sie bleiben zuerst an dem trokenen Ufer stehen; denn
sie fiirchten sich ein wenig. Aber bald freuen sie sich
auch mit uns.

Klara ist nicht ganz gesund und nicht so stark wie
wir. Sie bleibt darum nicht lange in dem Wasser. Sie
legt sich an dem Ufer in den weichen Sand und stdrkt
sich da in der heiBen Sonne. Wir aber spielen, springen,
laufen, schwimmen und lachen.

Erst nach zwei Stunden bekleiden wir uns wieder
und gehen dann frisch und lustig nach Hause. Jetzt
brauchen wir nicht mehr so viel Zeit fiir unsere Auf-
gaben. Wir machen sie schnell und leicht.
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Fragen

1. Warum springen wir nicht gleich in das Wasser? 2. Was
machen wir zuerst? 3. Warum kommen die Midchen nicht
gleich mit uns in den Flufl? 4. Was stirken wir in dem Wasser?
5. Was machen wir in dem Flusse? 6. Warum bleibt Klara
nicht lange in dem Flusse? 7. Wohin legt sie sich? 8. Warum
legt sie sich in den Sand? 9. Wann bekleiden wir uns wieder?
10. Wie sind wir jetzt? 11. Brauchen wir immer noch so viel
Zeit fiir unsere Aufgaben?

UObung
Beginne die folgenden Sétze mit ,,Du; Mein Bruder; Meine
Schwester; Das Middchen; Wir; Ihr; Die Menschen.*

1. Ich wasche mich am Morgen. 2. Ich kimme mich mit
dem Kamme. 3. Ich freue mich auf Weihnachten. 4. Ich fiirchte
mich vor dem Hunde. 5. Ich stirke mich an der heiflen Sonne.
6. Ich verberge mich in dem tiefen Walde. 7. Ich entkleide
mich am Abend. 8. Ich lege mich in mein Bett. 9. Ich setze
mich an meinen Platz. 10.Ich bekleide mich mit einem Mantel.

Der Namenstag

Mein Vetter Karl erzihlt mir: ,,Gestern war ich bei
unserer Tante Marie. Sie hatte ihren Namenstag. Mein
Bruder Hans und meine Schwestern Hedwig und Anna
waren auch dort. Nur du warst nicht bei der Tante. Wo
warst du gestern?‘

,,lch hatte sehr viel Arbeit und war immer zu Hause.
Die Ubersetzung war so schwer. Ich hatte wirklich keine
Zeit. Und bei der Tante Marie bleibt man jedesmal so
lange sitzen.*
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»Ach s0?, sagt mein Vetter, ,,du hattest keine
Zeit. Das ist wirklich sehr schade. Wir hatten Kaffee
und Kuchen. Der Erdbeerkuchen war besonders schmack-
haft.*

»Dann wart ihr sicher auch lustig?*, frage ich mei-
nen Vetter.

»Oh, natiirlich! Wir waren den ganzen Nachmittag
sehr lustig.*

,»Aber hattet ihr euere Aufgaben schon alle fertig?*

,»Ich hatte sie schon‘, sagt der Vetter, ,,und Hans
und Hedwig hatten nur ihre Rechnungen noch nicht.
Doch diese waren dann auch bald in ihren Heften.*

Tante Marie ist wirklich immer so lieb und so gut
mit uns Kindern. Ich gehe heute oder morgen schnell
zu ihr und bringe ihr noch einen Blumenstraul3.

Fragen

1. Wo war mein Vetter Karl gestern? 2. Warum war er
gestern dort? 3. Wer war auch noch bei der Tante? 4. Wo
war ich gestern? 5. Warum war ich nicht mit meinen Kusinen
und mit meinen Vettern bei der Tante? 6. Wer ist Hedwig
und Anna? 7. Wie ist unsere Tante immer? 8. Wie war es
bei ihr? 9. Was hatte die Tante auf dem Tische? 10. Was
war besonders gut? 11. Wann gehe ich zu meiner Tante?
12. Was bringe ich ihr, und was sage ich zu ihr?

Ubung

Setze die Zeitworter in die Vergangenheitsform:

1. Ich bin nach der Schule sehr hungrig. 2. Ich habe
heute eine Rechenstunde. 3. Ihr seid wieder in der Schule.
4, Thr habt keinen Lit in der Tasche. 5. Wir sind im Sommer
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oft in dem Walde. 6. Wir haben einen Hund in unserem Hofe.
7. Du bist nicht immer rechtzeitig in der Stunde. 8. Du hast
deine Uhr bei dem Uhrmacher. 9. Der Knabe ist bei seinem
Grofivater. 10. Die Knaben und die Midchen sind vor dem
Schulhause. 12. Die Katze hat eine Maus zwischen den Zahnen.

Das seltsame Rezept

Ein Bauer wohnte weit von der Stadt. Seine Frau
war krank. Man holte den Arzt. Der Arzt kam, schaute
und sagte dann zu dem Bauer: ,Ja, euere Frau ist
krank. Sie braucht ein Trinklein. Ich schreibe euch das
Rezept, und dann geht schnell in die Stadt und holt
das Trinklein aus der Apotheke!*

Der Arzt wiinschte nun ein Blatt Papier und eine
Feder oder einen Bleistift. Man suchte in dem ganzen
Hause; aber man fand kein Papier, keine Feder und
keinen Bleistift. Nur eine Kreide war da. Der Arzt
schrieb das Rezept mit der Kreide an die Tire des
Zimmers.

Einige Stunden spiter stand ein Wagen mit zwei
Ochsen vor der stiddtischen Apotheke. Alle Menschen
auf der StraBe standen still. Auch der Apotheker kam
vor seine Tiire und staunte.

Da nahm der Bauer die schwere Tiire von dem
Wagen und trug sie in die Apotheke. Er sagte zu dem
Apotheker: ,,Meine Frau ist krank. Sie braucht ein
Trinklein. Das Rezept steht hier auf dieser. Tiire, Bitte,
lesen Sie und kochen Sie das Trinklein schnelll
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Jetzt lachte der Apotheker und kochte dem guten
Manne das Trinklein fiir die kranke Frau,
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Das seltsame Rezept

Fragen

1. Wo wohnte der Bauer? 2. Wie war seine Frau? 3. Wer
kam zu der kranken Frau? 4. Was sagte er? 5. Was wiinschte
er? 6. Was machte man nun? 7. Fand man ein Blatt Papier und
einen Bleistift? 8. Wohin schrieb der Arzt das Rezept? 9. Was
fand der Apotheker vor seiner Apotheke? 10. Was war vor
dem Wagen? 11. Was machte der Bauer mit der Tiire? 12, Was
sagte er zu dem Apotheker? 13. War der Apotheker bose?
14. Was machte er dann?
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Ubungen

Setze die Zeitworter in die Vergangenheitsform:

1. Mein Groflvater wohnt bei uns. 2. Ich hole ein Brot in
der Backerei. 3. Viele Menschen sind vor dem Schaufenster
und schauen. 4. Der Schiiler wiinscht dem Nachbar einen guten
Tag. 5. Der Lehrer ist sehr bose; ihr lacht nicht mehr. 6. Un-
sere Mutter kocht das Frithstiick. 7. Wir suchen Erdbeeren.

11

1. Wir finden sehr viele Erdbeeren in dem Walde. 2. Die
Menschen kommen aus der Kirche nach Hause zuriick. 3. lhr
schreibt heute ein Diktat. 4. Zwei Ochsen stehen vor dem
schweren Wagen. 5. Der Bauer nimmt die Tiire mit in die
Stadt. 6. Er trdagt einen dicken Rock und eine Miitze. 7. Du
kommst schon viele Tage nicht mehr zu mir. 8.Ich stehe heute
morgen sehr frith auf.

Der treue Hund

Ein Herr hatte einen Hund. Dieser hief Bello und
war sehr klug. Bello ging jeden Morgen in die Biackerei
und kaufte dort Brot. Der Herr legte das Geld in einen
Korb und gab diesen dem Hunde. Bello nahm den Korb
in sein Maul und lief so zu dem Bicker.

Der Bicker nahm das Geld aus dem Korbe, zihlte
es und legte dann das Brot und die Kringel in den
Korb. Der Hund trug das Brot und die Kringel immer
schén nach Hause.

Aber einmal fehlte ein Kringel. Der Herr staunte
und war ein wenig bose. Er fragte sich: ,,Warum fehlt
jetzt plotzlich ein Kringel? Vielleicht ist Bello nicht mehr
treu? Vielleicht ist er der Dieb?*
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Am anderen Tage fehlte wieder ein Kringel. ,,Sicher
nimmt Bello den Kringel und frift ihn auf dem Wege“,
sagte sich der Herr.

Wieder lief der Hund zu dem Bécker. Der Herr
folgte ihm. Aber Bello bemerkte ihn nicht. Und was
sah nun der Herr? Bello lief von der Bickerei nicht
gleich nach Hause. Er lief zuerst in eine Seitenstrale.
Dort lag unter der Treppe eines Hauses der kranke
Freund Bellos. Der Hund war sehr schwach und hung-

Der treue Hund

rig. Bello nahm einen Kringel aus seinem Korbe und
gab ihn seinem kranken Freunde.

Der Herr war nun nicht mehr bése. Er freute sich
iiber die Treue seines Hundes Bello. Bald war der
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kranke Hund ‘wieder gesund. Und der Herr fand wieder
so viele Kringel .in dem Korbe wie friiher.

Fragen

1. Wie war der Hund dieses Herrn? 2. Wie hief} der
Hund? 3. Was machte er jeden Morgen? 4. Womit holte er
das Brot und die Kringel? 5. Wo hatte er das Geld? 6. Was
machte der Backer mit dem Gelde? 7. Was legte er dann in
den Korb? 8. Trug Bello immer alle Kringel nach Hause?
9. Was sagte sich da der Herr? 10. Was machte er am ande-
ren Tage? 11. Sah Bello seinen Herrn? 12. Wohin ging er
dann von der Bickerei? 13. Zu wem ging er? 14. Wo lag
der kranke Hund? 15. Wie war er? 16. Was gab ihm Bello?
17. Woriiber freute sich der Herr? 18. Wie viele Kringel trug
Bello spater nach Hause?

Ubungen
I

Erzihle die Geschichte in der Gegenwartsform!/

I

Setze die Zeitworter in die Vergangenheitsform:

1. Der Nachbar kauft einen Ochsen. 2. Ich lege mich
frith in das Bett. 3. Du zihlst dein Geld. 4. Heute fehlt ein
Schiiler in unserer Klasse. 5. Die Kinder folgen ihren Eltern.
6. Die Mutter bemerkt die Freude ihres Kindes. 7. Der Kna-
be freut sich auf Weihnachten. . »

I

1. Die Knaben heiflen Hans und Peter. 2. Die Uhr geht
nicht mehr. 3. Sie steht plotzlich still. 4. Du gibst deiner
Schwester ein Stiick Kuchen. 5. Wir laufen durch eine Sei-
tenstrafle in die Schule. 6. Ihr seht von jenem Berge die gan-
ze Stadt. 7. Die kranke Frau liegt in ihrem Bette, '
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Die Stadtmaus und die Feldmaus
I

In einem Felde wohnte einmal eine Maus. Das war
cine Feldmaus. Sie war arm. Die einfachen Friichte des
Feldes waren ihre Speisen. Sie lebte von den Wurzeln

Die Stadtmaus und die Feldmaus

der Griaser und von den Kornern auf dem Felde. Im
Winter war es in ihrer Wohnung schrecklich kalt. Die
Feldmaus war dann oft auch sehr hungrig.
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Da kam einmal ihre Freundin aus der Stadt zu ihr
und besuchte sie. Die Feldmaus freute sich sehr und
gab der Stadtmaus von ihren Wurzeln und Kornern.
Aber der Stadtmaus schmeckten diese einfachen Speisen
nicht. Sie sagte zu der Feldmaus: ,,Wie arm lebst du
hier drauBen in deinem Felde! Komme mit mir in die
Stadt! Da hast du jeden Tag Brot, Wurst, Speck, Schin-
ken, Butter, Milch und Kise.*

1I

Die Feldmaus horte das gerne. Sie wartete nicht
lange und folgte ihrer Freundin in die Stadt. Dort fiihrte
sie die Stadtmaus in ihre Wohnung. Diese lag in einem
sehr schonen Hause unter dem Boden der Speisekam-
mer. Wirklich, da gab es Brot, Wurst, Speck, Schinken,
Butter, Milch und Kise. Auch Mehl, Zucker und... oh,
wie herrlich, auch Konfitiire gab es hier.— ,,Siehst du“,
sprach die Stadtmaus, ,diese guten Sachen hattest du
in deinem Felde nie.* :

.~ Die beiden Miuse waren hungrig von ihrem lan-
gen Wege und freuten sich schon auf den feinen Schinken
und auf den schmackhaften Kise. Aber was war das? An
der Tiire rasselte die Koéchin mit ihren Schliisseln. Sie
offnete die Tiire der Speisekammer.

Die Stadtmaus kroch gleich in ihr Loch. Aber die
arme Feldmaus? Sie fand kein Loch. Sie verbarg sich
in einer dunkeln Ecke und fiirchtete sich schrecklich.
Das kleine Herz stand ihr fast still. Der ganze Korper
zitterte.
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Endlich ging die Kéchin und schlob die Tire wie-
der mit ihrem Schliissel. Es war nun iiberall wieder still.

111

Die Stadtmaus kroch aus ihrem Loche in die Spei-
sekammer zuriick und lachte: ,,Warum zitterst du so?
Warum fiirchtest du dich? Komme .nur ruhig aus deiner
Ecke und il von dem feinen Schinken! Oder vielleicht
schmeckst du ein wenig von dieser siifen Milch?*

»Nein, danke!* sprach die Feldmaus. ,Hier ist es
schrecklich. Hier ist man keine Sekunde sicher. Plétzlich
kommt da die Kochin. Sicher halten diese Menschen
auch noch eine Katze in ihrem Hause. Bleibe du in
deiner reiclien Speisekammer und i von deinen guten
Sachen! Ich kehre aber wieder in mein Feld zuriick.
Dort bin ich sicher und zufrieden mit meipen einfachen
Speisen. Dort gibt es keine Kochin und keine Katze. -

Fragen
I

1. Wo wohnen die Feldmause? 2. Was fressen sie? 3. Wie
ist es in den Wohnungen der Feldmiuse im Winter? 4. Wie
war diese Feldmaus? 5. Wer besuchte sie einmal? 6. Wo
wohnte diese Stadtmaus? 7. Was sagte sie von den Speisen
der Feldmaus? 8. Was frafl die Stadtmaus zu Hause? 9. Was
sagte sie zu ihrer Freundin?

|

1. Blieb die Feldmaus weiter in ihrer Wohnung? 2. Wo-
hin fiihrte sie die Stadtmaus? 3. Was sah da die Feldmaus?
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4, Worauf freute sich die Feldmaus? 5. Wer kam an die Tiire
der Speisekammer? 6. Was machte die Kochin mit den
Schliisseln? 7. Was suchten die beiden Mause? 8. Wo ver-
bargen sie sich? 9. Warum folgte die Feldmaus ihrer Freundin
nicht in ihr Loch? 10. War die Feldmaus lustig? 11. Was
machte ihr Herz, ihr Korper? 12. Was machte die Kochin end-
lich wieder mit ihrem Schliissel?

~

I

1. Blieb nun die Stadtmaus noch in ihrem Loche? 2, Was
fragte sie ihre Freundin? 3. Was sagte sie weiter zu ihr?
4. FraB die Feldmaus noch von dem Schinken? 5. Warum frafl
sie nicht mehr? 6. Was sagte sie zu der Stadtmaus? 7. Warum
ist sie sicher und zufrieden in ihrem Felde? 8. Wohin kehrte sie
dann wieder zuriick?

UObung

Setze die Zeitworter in die Vergangenheitsform:

1. Der reiche Herr lebt sehr einfach. 2. Ihr wartet lange
vor unserem Hause. 3. Du verbirgst dich hinter dem Kleider-
schranke. 4. Ich besuche meinen Freund jeden Sonntag. 5. Wir
offnen die Biicher nach dem Diktat. 6. Der Nachbar spricht
sehr freundlich mit mir. 7. Die Suppe schmeckt mir heute nicht
besonders. 8. Am Namenstag meiner Tante gibt es einen Ku-
chen, 9. Horst du die Glocke von dem Turme der Kirche?
10. Der Knabe kriecht durch ein Loch des Zaunes in den
Baumgarten. 11, Die Kochin rasselt mit den Messern und Ga-
beln. 12. Ich schlieBe den Deckel meiner Taschenuhr. 13. Die
Maidchen fiirchten sich in dem Wasser. 14. Die Hinde des
alten Mannes zittern.
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Ubersetzungen

Die Klasse

Mokytojas stovi ten. Mokinys sédi ¢ia. Mokinys (yra) geras.
Cia (guli viena) plunksna. Plunksna (yra) maza ir trumpa. Ten
(guli) kreida. Kreida (yra) balta. Lubos (yra) taip pat baltos. Ten
(yra) lenta. Lenta (yra) didelé ir juoda. Mokinys turi (vieng) knyga
ir (vieng) sasiuvinj. Knyga (yra) stora. Sasiuvinis (yra) plonas.
Klasé (yra) ilga, plati ir auksta. Ten (yra viena) siena ir (vienas)
langas. Langas (yra) taip pat platus ir aukstas.

Die Klasse
(Fortsetzung)

Mokytojas (yra) klaséje. Mokytojas sédi ant kédés prie
pulto ir raso. Mokinys sédi suole ir taip pat raso. Mokytojas
raso plunksna. AS$ stoviu dabar prie lentos ir radau kreida.
(Viena) kreida (guli) dézutéje. Ten stovi spinta su durimis. Du-
rys dabar atidarytos. Mokytojas uzrakina duris raktu. Ten kabo
paveikslas. Paveikslas kabo tarp lango ir spintos.

In der Schule

Mes stovime koridoriuje. Jis (yra) ilgas ir platus. Ten kabo
skambutis. Jis dabar skamba. Mes einame j klas¢. Mes sédime
ramiai (ant vietos). Vienas mokinys ir viena mokiné parodo
mokytojui sasiuvinius (sasiuvinj). Mokytojas yra patenkintas (su)
mokiniu ir (su) mokine. Karolis stovi su lazda prie zemélapio.
Mokytojas klausia Ong. Ji gerai atsako. Karolis parodo Kauna,
Nemuna ir Nerj zemélapyje (ant zemélapio). Jis visuomet gerai
parodo. Dabar pamoka pasibaigus, mes uzveréiame knygas
(knyga). Mokytojas uzdaro duris.

103



Der Mensch

AS$ turiu kiing ir sielg. Galva, liemuo ir sgnariai yra kiino
dalys. Oda dengia kiing. Plaukai dengia galva. Zmogus
turi dvi akis, dvi ausis, du skruostus ir dvi lipas. Nosis yra
veido dalis. Kakta (yra) auksta. Burnoje dantys ir liezuvis.
Mokinés plaukai (yra) sviesiis. Ten stovi senis. Senio plaukai zili.
Kriitiné ir pilvas yra liemens dalys. Kojos ir rankos (yra)-stiprios.

Der Mensch
(Fortsetzung)

Akimis mes matome. Ausimis zmogus girdi. Nosimi a$
uostau. Oda dengia kiing. Juntame oda. AS kalbu liezuviu.
Liezuviu taip pat ragauju valgius. Dantimis kramtau. Oras
eina pro nosj j plautius. Plauciais Zzmogus kvépuoja. Sirdis (guli)
kriitinéje kaip ir plauéiai. Ji pumpuoja krauja j galva, (i) plau-
Cius, (j) pilva, (i) rankas ir (i) kojas. Kraujas eina gyslomis
j kiino dalis. AS jauciu rankos (vieng) kaulg ir (vieng) muskula.
Kaulai ir muskulai (yra) stipriis. Jie dirba. Mes raome pirstais.
Vienas mokinys stovi prie zemélapio. Mokinys (yra) dar mazas.
Jis stovi ant pirity ir rodo Kaung smailiziu.

Die Kleider

Kostiumas kabo spintoje. Apikaklé ir kaklaraistis guli
dézutéje. Mokytojo skrybélé (yra) juoda. Ji kabo ant (an) dury.
Mokinés koiinés (yra) ilgos ir plonos. Mokinys nesioja porg baty.
Vyro batai (yra) stipris. Mokiniai turi kepures. Jos (yra) rudos.
Kelnés, svarkas ir liemené—kostiumas. A$ taip pat turiu kostiu-
ma. Jis dar (yra) naujas ir grazus.

Das Haus

Kiekvienas Zmogus gyvena (viename) name. Sitoje gat-
véje mes matome daugelj namy. Ir kiekviename name gyvena
daug vyry ir motery. Sitas namas (yra) mokytojo. Jis (yra)
medinis, Aname gatvés #sone (auf) stovi akmeninis namas
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Anas namas (yra) i§ akmens. Namai turi du arba tris aukstus.
Kiekvienas aukstas ano namo, gal biit, turi du butu. Mokytojo
namo dvi eilés langy. Vir§ namo dury matau balkong su
gélemis. Mokytojo zmona dabar sédi ten ir dirba. Kaminai
ant stogo (yra) raudoni, i§ akmens. Dimai kyla i§ kaminy. Jie
juodi. ] (zu) namo duris veda takas ir laiptai. Laiptai ne-
aukiti. Kiekviename tako Sone yra medziy. Darze, ant balkono
ir prie langy zydi gélés. Aplink kiemg stovi tvora. Ji i§ me-
dzio. Kiemas labai didelis ir §varus.

Die Wohnung

Kiekviename name yra du, trys arba keturi butai. Sitame
bute gyveno mano tévas, mano motina ir as. Tévas raso darbo
kambaryje. Motina verda virtuvéje prie Zidinio. A$ sédziu val-
gomajame kambaryje. Kambariuose stovi daugelis baldy. Mes
séedime ant kédziy. AS miegu savo lovoje. Mes valgome prie
stalo. AS mazgoju savo rankas prie prausiamojo stalo. Mano
drabuziai kabo mano spintoje. Knygos stovi lentynose (auf).
Mano tévo darbo kambaryje mes turime keturias lentynas. IS
valgomojo kambario (eina, veda) durys j virtuve. Prieskam-
baryje stovi veidrodis. Ten dabar kabo mano kepuré.

Unsere Familie

A$ einu su savo broliu j mokyklsg. Tenai mes dirbame
savo klaséje. Miisy klasé didelé ir sviesi. Mes atsiveréiame savo
knygas. As rasau j savo sasiuvinj. Mano brolis sédi prie lango.
Jis sédite savo suoluose. Ant jiisy suolo guli jusy piestukai
ir jisy plunksnos. Jis rasote dabar savo plunksnomis. Misy
klasés kampe stovi pecius. Po pamoky mes einame pas savo
tévelius ir sprendziame (darome) savo uzdavinius. A$ rasau
savo tévo darbo kambaryje. Mano brolis dirba valgomajame
kambaryje. Mes daznai biname pas savo senelj. Miisy sesuté jau
sédi pas miisy mociute.

Der Tag

As tave matau. As matau save veidrodyje. As matau jus
darze. Jis matote mus ¢ia. Tu prausiesi maudomajame kamba-
ryie. Mes atsisédame tenai. Jus apsisiauciate apsiaustu. A§ 3u-
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kuojuosi ryt. Vakare mes biiname namie. Po piety jiis miegate
(gulite) valandg. Tu lankai mane popiet. Mes visuomet dziau-
giamés.

Die Uhr

Prie mokyklos yra laikrodis. Laikrodzio lentelé (yra) balta
ir apskrita. Skaitmens dideli ir juodi. Valandy rodiklis stovi
dabar ties skaitmeniu 8, o (ir) minuc¢iy rodiklis ties skaic¢ium 12.
Skambutis skamba. Mes einame j klase. Pamoka prasideda.
Po pamokos skambutis vél skamba. Pamoka pasibaigia. Ant pulto
(guli) mokytojo laikrodis. Jis labai grazus ir i§ aukso. Rateliai
ir spyruoklés sito laikrodzio taip pat i§ plieno. Mano kiseninis
laikrodis sustoja visuomet po 24 valandy. A$ jj tada vél uzsuku.
Bet dabar jis tiknoja. IS (von) mano miegamojo kambario lango
matome miisy baznycios boksto laikrodj.

Das Jahr

Mes kiekvieng dieng_einame j mokykla. Tiktai sekmadienj
mes pasilickame namie. Sita dieng mes lankome baznycia, kaip
ir visi Zzmonés. (Viena) savaité turi septynias dienas. (Vienas)
ménuo turi keturias savaites ir dvi arba tris dienas. Bet vasaris
turi tiktai 28 arba 29 dienas. Geguzeés, birzelio ir liepos méne-
siais mes labai dziaugiamés. Nes pavasarj ir vasara (yra) labai
grazu. Berniukai ir mergaités eina pasivaikscioti, zaisti ir mau-
dytis. Ziemg 3alta. Nesiojame apsiaustus, kepures ir pirstines.
GruodZio ménesj mes turime $vente, Kalédas. AS§ dziaugiuosi
ta svente kelias savaites pries Kalédas ir po Kalédy.

Ein Spaziergang

Misy $eima eina Siandien j miska. Oras puikus. Dangus
(yra) visai mélynas. Saulé $ilta (Sviecia $iltai). Miske malonu,
vésu, ramu ir tylu. Tenai visur auga gélés. Mes sédime po
gzuolu ir riSame bukieta savo géliy. Medziuose (ant medziy)
mes girdime visur paukscius ¢iulbant. Mes randame ir vieno
paukscio lizda. Jis (tiesiog) virs misy. Brolis ir a§ Zaidziame po
medziais ir bégame giliai j miska. Tenai auga labai daug zem-
uogiy. Mes noriai valgome S§itas uogas; nes jos saldzios ir
skanios (schmecken). Greitai ateina vakaras. Grjztame tik 6 va-
landa namo. ;
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Bei dem Bicker

Kepéjas gyvena miisy gatvéje. Kepykla stovi priesais mi-
sy namg. Mes perkame duong ir miltus pas pong Hausmana.
Jis labai mandagus. Mes jj todél labai mylime. Kepéjas turi
krautuve. Prie krautuvés sieny stovi daug lentyny. Cia sudéti guli
kepalai: baltos ir juodos duonos kepalai, riestainiai, pyragai ir
tortai. Kepyklos pecius didelis. Cia ponas Hausmanas kepa
duong. Jis ja kepa i§ milty. Duonai reikalingi tik miltai, vanduo
ir druska. Bet tortams ir pyragams reikalingi ir kiauiniai, cuk-
rus ir sviestas. Daznai ir mano motina kepa pyraga, nes mes,
vaikai, jj labai mégstame.

Die Stadt

Einu su savo draugu j miesta pasivaikscioti. Einame j se-
najg rinka. Sitoji (guli) viduryje miesto prie kataliky baznycios.
Mes jau matome auksinj kryziy ant auksto baznycios boksto.

emi namai aplink rinkg (yra) seni, juodiir nesvaris. Cia tarska
visg dieng sunkiy vezimy ratai. Sitie atveza svieziy darzoviy
i miesto rinka. 4

Einame toliau. Zitirime j grazias dideliy krautuviy vitrinas.
Po penkiy minu¢iy mes— puikiame miesto sode. Truputj toliau
matome nauja past ir priesais banka. 15 (auf) kairés pusés ilga
gatvé veda j (zu) platy tilta. Sitas tiltas sujungia desinjjj upés
krantag su kairiuoju. Grazios ir gilios upés vanduo visuomet
(yra) skaidrus ir mélynas.

Ein Nachmittag im Sommer

As guliu sode po obelimi ir skaitau. Cia malonu. Mano
darbas greitai baigiasi. Mano draugas, mano brolis ir a§ atsi-
nesame maudomuosius kostiumus ir bégame prie Nemuno. Ei-
name maudytis, nes saulé Siandien karstai kaitina. Uz krimo
mes nusirengiame. Mes nusiauname (weglegen) savo batus, ko-
jines, kelnes ir marskinius ir Sokame j vandenj. Mes plaukiame
visi vésiame vandenyje. Tada mes atsigulame j minkstg smélj.
Misy kino oda jau visai ruda nuo saulés. Taip mes stipriname
savo kiing vasaros metu. Todél visi mes visuomet tokie sveiki.
Mes plaukome, $okame, zaidziame, bégame ir juckiamés iki
vakaro ir griztame tada gaiviis (frisch) namo.

107



Die Stadtmaus und die Feldmaus

Miesto pelé aplanke vieng kartg vargse lauko pele. Sitoji
gyveno (viename) lauke ir édé tiktai saknis bei griidus. Miesto
pelé kalbéjo: ,,Eik (kommen) su manim j miesta! A§ tenai turiu
kumpio, ladiniy, desros, pieno, sviesto ir siirio.“ Lauko pelé
seké paskui draugg. (Maisto kambaryje) pelés édé kumpio ir
laginiy. Tada atéjo viréja j (maisto kambarj). Lauko pelé baisiai
bijojosi ir pasislépé (viename) kampe. Bet miesto pelé buvo
saugi savo skyléje. Viréja vél iséjo. Miesto pelé vél islindo is
savo skylés ir juokési. Lauko pelé vél grizo j savo lauka.
Nes ten gyvena ji saugiai. ‘

108



L

1L

L

IV.

Waorterverzeichnis

Die Klasse

die Klasse (-, -n)
die Decke (-, -n)
der Boden (-s, “-)
die Wand (-, “-e)
die Tafel (-, -n)
ist
das
hier
dort
was?
wo?

das Fenster (-s, -)
das Buch (-es, “-er)
das Heft (-es, -e)
die Feder (-, -n)
die Kreide (-, -n)
der Lehrer (-s, -)
der Schiiler (-s, -)

hat

ein, eine, ein

auch

und

steht
sitzt
liegt
ia
nein
noch
wer?
was?

gut
lang
kurz
breit
hoch

klasé
lubos
grindys
siena
lenta
yra
tai
cia
ten
kas?
kur?

langas
knyga
sgsiuvinis
plunksna
kreida
mokytojas
mokinys
turi
vienas
taip pat
ir

stovi
sedi
guli
taip
ne
dar
kas?
ka?

geras
ilgas
trumpas
platus
aukstas
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der
der
die
das
der

die
die
der
der
die
die

das

dick
diinn
grof
klein
weif
schwarz
braun
wie?

storas
plonas
didelis
mazas
baltas
juodas

rudas

kaip?, koks?

Die Klasse

(Fortsetzung)
Tisch (-es, -€) stalas
Stuhl (-es, "-e) kede
Lampe (-, -n) lempa
Pult (-es, -e) pultas
Bleistift (-es, -€) piestukas
bei prie, pas
neben salia
auf ant
iber virg
unter po
Tiire (-, -n) durys
Ecke (-, -n) kampas
Ofen (-s, ”-) pecius
Schrank (-es, "-e) spinta
Schachtel (-, -n) dézuté
Bank (-, "-e) suolas
offen atidarytas
in atsako j klausima ,,kame?
an prie
zwischen tarp
Bild (-es, -er) paveikslas
héangt kabo
IV. der Schliissel (-s, -) raktas
fragen klausti
sagen sakyti
machen daryti
schreiben rasyti
schlieflen uzdaryti, uzrakinti
ich as$
jetzt dabar
mit atsako j klausima ,,kuo?*
womit? kuo?
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die Schule (-, -n)

die Schiilerin (-, -nen)

Karl (-s)
Hans (-)
Anna (-s)

er
sie
€8

du
gehen
ich bin
du Aast
in
wohin?

die Glocke (-, -n)

die Stunde (-, -n)

der Platz (-es, -e)
lauten

beginnen
antworten

zeigen

wir sind

ruhig

zufrieden

wieder

die Karte (-, -n)
Litauen (-s)

der Stock (-es, "-e)

der Gang (es, "-e)
beendet
immer
S0
vor
wen?

der Mensch (-en, -en)

der Korper (-s, -)
die Seele (-, -n)
der Teil (-es, -e)

In der Schule

mokykla
mokineé
Karolis
Jonas
Ona

iis, ji

tu

eiti

as esu
tu turi

1
kur?

varpas
pamoka, valanda
vieta

skambeéti
pra(si)déti
atsakyti

parodyti

mes esame

ramus
patenkintas

vel

zemelapis
Lietuva

lazda

koridorius
pabaigtas
visuomet

tokiu budu, taip
pries

ka?

Der Mensch

Zmogus
kiinas
siela
dalis

111



IL

1L

IV.

112

der Kopf (-es, “-e)

der Rumpf (-es, “-e)

das Glied (-es, -er)
sehen
heiflen
drei
nicht

das Haar (-es, -€)
die Farbe (-, -n)
der Greis (-es, -€)
das Gesicht (-es, -er)
die Haut (-, "e)
bedecken
rund
langlich
rot
rotlich
blond
grau
oder
wessen

das Auge (-s, -n)
das Ohr (-es, -en)
die Wange (-, -n)
der Mund (-es, -€)
die Zunge (-, -n)
der Zahn (-es, "-e)
die Lippe (-, -n)
die Nase (-, -n)
die Stirn (-, -en)
blau
zwei
sie

der Hals (-es, "-e)
die Brust (-, "-e)
der Bauch (-es, "-e)
der Arm (-es, -€)
das Bein (-es, -e)
die Hand (-, "-e)
der Fufl (-es, "-e)
der Finger (-s, -)
die Zehe (-, -n)

stark

fiinf

wie viele?

galva
liemuo
sanarys
matyti
vadintis
trys

ne

plaukas
spalva
senis
veidas
oda
(ap)dengti

apskritas, apvalus

pailgas
raudonas
rausvas
Sviesus
zilas, pilkas
arba

kieno?

akis
ausis
skruostas
burna
liezuvis
dantis
lupa
nosis
kakta
mélynas
du, dvi
jie, jos

kaklas
kriitiné
pilvas
ranka
koja
ranka
koja
pirstas
kojos pirstas
stiprus
penki
kiek?
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Der Mensch
(Fortsetzung)

die Speise (-, -n)
horen

riechen
schmecken
fihlen

sprechen

essen

fithren

man |

es

das Herz (-ens, -en)

die Lunge (-, -n)

die Luft (-)

das Blut (-es)

die Ader (-, -n)
kommen
atmen
pumpen
warm
durch

der Riicken (-s, -)
der Knochen (-s, -)
der Muskel (-s, -n)
der Zeigefinger (-s, -)
halten
fragen
arbeiten
hart
weich

valgis, maistas
girdéti

uostyti

ragauti

justi, jausti
kalbéti

valgyti

vesti

nezymimieji jvardziai

sirdis
plauciai
oras
kraujas
gysla
ateiti
kvépuoti
pumpuoti
siltas

per, pro
nugara
kaulas
muskulas
smailizius
laikyti
nesti
dirbti
kietas
minkstas

Die Kleider

der Mann (-es, "-er)
das Kleid (-es, -er)
der Hut (-es, "-e)
die Miitze (-, -n)
der Kragen (s, -)
die Halsbinde (-, -n)
neu
schon
bunt
viele
um

vyras
drabuzis
skrybéle
kepure
apikakle
kaklaraistis
naujas
grazus
margas
daugelis
aplink
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der Anzug (-es, . . "-e)

die Hose (-, -n)

der Rock (-es, "-e)

die Weste (-, -n)

die Tasche (-; -n)

das Hemd (-es, -en)

das Paar (-es, -e)

der Strumpf (-es, "-e)

der Schuh (-es, -e)
hell
dunkel

die Frau (-, -en)
der Handschuh (-es, -e)
die Handtasche (-, -n)
der Mantel (-s "-)
der Schirm (-es, -e)
der Rock (-es, "-e)
die Bluse (-, -n)
das Kleid (-es, -er)
die Schiirze (-, -n)

wie?

Bei dem

der Arzt (-es, "-e)
das Wartezimmer (-s, -)
die Reihe (-, -n)
krank
alt
schmutzig
schauen
warten
offnen
bitte!
alle
da

das Sprechzimmer (-s, -)

der Schmerz (-es, -en)

der Herr (-n, -en)

der Doktor (-s, -en)
fehlen
staunen
schmerzen
Sie

etwas

kostiumas
kelnés
svarkas
liemené
kisene
marskiniai
pora
kojiné
batas
Sviesus
tamsus

moteris, ponia
pirstiné
ridikiulis
apsiaustas
sketis

sijonas
palaidine
suknelé
priekaiste
kaip?

Arzte

gydytojas

laukiamasis kambarys

eile
nesveikas
senas
nesvarus
ziareti
laukti
atidaryti
prasau!
visi

¢ia, tada, tuomet

kalbamasis kambarys

skausmas
ponas
daktaras
trikti
stebétis
skaudéti
Jus, Tamsta
kas nors
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sonst
gleich
nun
nur

$iaip
tuojau

na

tiktai, tik

der Puls (-es, -€) pulsas
legen deéti
denken galvoti
lachen juoktis
schlagen musti
klopfen belsti
komisch keistas, komiskas
gesund sveikas
wirklich i§ tikryjy
ab salin, nu-
nun dabar
der Wagen (-s, -) vezimas
die Kartoffel (-, -n) bulvé
kaufen pirkti
ganz visas, visai
natiirlich Zinoma
nach Hause namo
gar nicht visai ne
darum todel
drunten apacioje
vielleicht gal bat
Das Haus
das Haus (-es, "-er) namas
die StraBe (-, -n) gatveé
das Holz (-es, "-er) medis
der Stein (-es, -e) akmuo

das Holzhaus (-es, . .
das Steinhaus (-es, . .

wohnen

1’-er)
n_er)

dieser, -e, -es
jener, -e, -es

sehr
aber
aus

der Stock (-es, "'-e)
die Wohnung (-, -en)
das Dach (-es, "-er)

medinis namas
akmeninis namas
gyventi

Sitas, Sita

tas, ta; anas, ana
labai

bet

is

aukstas
butas
stogas
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III. der Weg (-es, -€) kelias, takas
der Baum (-es, "-€) medis
die Haustiire (-, -n) namo durys
die Treppe (-, -n) laiptai
der Hof (-es "-e) kiemas
der Garten (-s, "-) darzas, sodas
der Zaun (-es, -€) tvora
sauber svarus
Zu uzdarytas
von nuo
zu prie, pas
hinter uz, uzpakalyje
Der Dieb
I. der Dieb (-es, -e) vagis
der Nachbar (-s, -n) kaimynas
der Apfel (-s, ”-) obuolys
der Knabe (-n, -n) berniukas
bemerken pastebéti
schmecken biti skaniam
holen atnesti
S0 toks
voll pilnas
herrlich puikus
oh! oi!
II. das Loch (-es, "-er) skyle
laufen bégti
kriechen sliauzti
finden rasti
klettern kopti
fillen pripilti
iberall visur
nirgends niekur
vier keturi
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der Schornstein (-es, -€)

der Rauch (-es)
die Seite (-, -n)
der Balkon (-s, -€)
die Blume (-, -n)
blithen
steigen

jeder, -e, -es

kaminas
diimai

pusé, Sonas
balkonas

gele

zydeti

kilti, lipti
kiekvienas, -a
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bose
pfeifen
schon
zuriick
draufien
oh weh!
aha!

piktas
svilpti

jau

atgal
lauke, ore
ai!

aha!

Die Wohnung

das Zimmer (-s, -)
das Efzimmer (-s, -)
das Arbeitszimmer (-s, -)
das Schlafzimmer (-s, -)
das Mobel (-s, -)
die Mutter (-, "-)
das Sofa (-s, -s)
das Glas (-es, “-er)
der Glasschrank (-es,..”-e)
essen
nahen
niedrig
was fiir ein?

das Bett (-es, -en)

der Waschtisch (-es, -e)

der Spiegel (-s, -)

der Kleiderschrank

der Teppich (-s, -e)
schlafen
waschen
glanzen
héingen
mein, -e

der Vater (-s, ”-)

der Schreibtisch (-es, -e)

das Gestell (-es, -e)

die Kiiche (-, -n)

der Kiichenschrank

der Herd (-es, -e)

das Badezimmer (-s, -)

der Vorhang (es,..”-e)

das Vorzimmer (-s, -)

die Wanne (-, -n)
kochen
baden

kambarys

valgomasis kambarys
darbo kambarys
miegamasis kambarys
baldas

motina

sofa

stiklas

stikliné spinta
valgyti

siuti

Zemas

koks?

lova

prausiamasis stalas
veidrodis

spinta drabuziams
kilimas

miegoti

mazgoti, prausti
zibéti

kaboti

mano

tévas

rasomasis stalas
lentyna

virtuve
virtuvés spinta
zidinys
maudomasis kambarys
uzdanga
prieskambarys
vonia

virti

maudytis
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Unsere Familie

die Familie (-, -n)
die Eltern

das Kind (-es, -er)
der Bruder (-s, ”-)
die Schwester (-, -n)
der Sohn (-es, -e)
die Tochter (-, ”-)

Josef (-s)

Marie (-s)
lieben
dein, -e
unser, -e
wem?

die Grofieltern

der Grofivater (-s, . .

die Grofimutter (-, .

die Aufgabe (-, -n)
leben
spazieren
brav
fleiflig
ihr
euer, -e
oft

der Enkel (-s, -)

die Enkelin (-, -nen)

der Onkel (-s, -)

die Tante (-, -n)

der Vetter (-s, -n)

die Kusine (=, -n)
jung

der Tag (-es, -e)
der Morgen (-s, -)
der Kamm (-es, "-e)
das Friihstiick (-s, -€)
zu Hause
bekleiden
kdmmen
setzen

seima
tévai
vaikas
brolis
sesuo
sunus
dukteé
Juozas
Marija
myleéti
tavo
misy
kam?

seneliai
senelis
senelé, mocdiute
uzdavinys
gyventi
pasivaikscioti
teisus
darbstus

its

jusy

daznai

aniikas
aniiké
dede

teta
pusbrolis
pussesere
jaunas

Der Tag

diena
rytas
sukos
pusryciai
namie
apvilkti
sukuoti
sodinti
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ich setze mich
frithstiicken
bleiben

frith

bereit

dann

mich

wann?

der Mittag (-es, -€)
der Vormittag (-es, -e)
der Nachmittag (-es, -e)
das Mittagessen (-s, -)
legen
ich lege mich
hungrig
denn
warum?

der Freund (-es, -e)
der Abend (-s, -e)
das Abendbrot (-es, -e)
die Nacht (-, 7-e)
besuchen
spielen
freuen
ich freue mich
spat
bald
dich
uns
euch

atsisédu

pusryciauti

pasilikti

anksti

pasirenges, paruostas
tada, paskui

mane, (save)

kada?

pietis, piety laikas
priespieciai
popieciai

pietis

deti

atsigulu

isalkes

nes

kodel?

draugas
vakaras
vakariené
naktis
lankyti
Zaisti
dziuginti
dziaugiuosi
vélus
greit, netrukus
tave (save)
mus (save)
jus (save)

Das Mittagessen

der Teller (-s, -)
die Suppe (-, -n)
der Suppenteller (-s, -)
das Fleisch (-es)
der Fleischteller (-s, -)
der Loffel (-s, -)
die Gabel (-, -n)
das Messer (-s, -)
decken
tief
flach
kein, ~e

lekste
sriuba
léeksté sriubai
meésa

leksté meésai
Saukstas
Sakuté
peilis

dengti
dubus, gilus
lékstas
joks, jokia
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die Schiissel (-, -n)

der Schopfloffel (-s, -)

das Stiick (-es, -e)

das Brot (-es, -e)
bringen
stellen
schopfen
geben
nehmen
schneiden
brechen
heify

das Gemiise (-es, -e)
das Glas (-es, "-er)
der Tee (-s)
der Kuchen (-s, -)
trinken
satt
siif
wenig
doch

dubuo
samtis
gabalas
duona
atnesti
statyti
semti
duoti
imti
piauti
lauzti
karstas

darzove
stikline
arbata
pyragas
gerti
sotus
saldus
mazai
taip

Das Mittagessen in dem Hofe

das Essen (-s)
der Diener (-s, -)

~das Wort (-es; -e ir

werfen
reich
nie
einmal
zu heify
hinaus
weg

die Flasche (-, -n)
der Wein (-es, -e)
die Faust (-, "~e)
der Himmel (-s)
das Unrecht (-es)
schreien
sicher
nanu!

'-er)

valgis, pietiis, puota
tarnas

Zodis

mesti

turtingas
niekuomet

viena kartg

per karstas

laukan

salin

butelis

vynas

kumstis
dangus
neteisingumas
rekti

tikrai

nu!
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Eine Rechenstunde

die Zahl (-, -en)
die Ziffer (-, -n)
die Klasse (-, -n)
das Madchen (-s, -)
das Jahr (-es, -e)
zahlen

die Rechenstunde (-, -n)
die Rechnung (-, -en)
rechnen
schnell
falsch
richtig
wieviel?
plus
weniger |
minus
mal
geteilt durch

skaicius
skaitmuo
skyrius
mergaité
1netai
skaityti

skai¢iavimo pamoka
skaic¢iavimas
skaiciuoti

greitas

neteisingas

teisingas

kiek?

ir, plius

maziau, minus

kartg, kartus
padalintas i$§

Die Uhr
die Uhr (-, -en) laikrodis
die Taschenuhr (-, -en) kiseninis laikrodis
das Silber (-s) sidabras
das Gold (-es) auksas
die Zeit (-, -en) laikas
der Zeiger (-s, -) rodiklis
die Stunde (-, n) valanda
der Stundenzeiger (-s, -)  valandy rodiklis
die Minute (-, -n) minuté
der Minutenzeiger (-s, -)  minuciy rodiklis
die Sekunde (-, -n) sekundée
der Sekundenzeiger (-s,-)  sekundziy rodiklis
an-geben pazymeéti
die Riickseite (-, -n) antroji pusé
der Deckel (s, -) dangtelis
das Rad (-es, "-er) ratas
die Feder (-, -n) spyruoklé
der Stahl (-s) plienas
finden rasti
treiben varyti
still-stehen sustoti
auf-ziehen uzsukti
ringsum aplink
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[II. das Armband (-es,..”er)  apiranké
die Armbanduhr (-, -en) rankinis laikrodis

die Wanduhr (-, -en) sieninis laikrodis
das Wohrzimmer (-s, -) gyvenamasis kambarys
die Standuhr (-, en) laikrodis su pakoja
der Turm (-es, "-e) bokstas
die Kirche (-, -n) baznycia
die Turmuhr (-, -en) boksto laikrodis
die Viertelstunde (-, -n) ketvirtis valandos
der Uhrmacher (-s, -) laikrodininkas
ticken tiknoti
aus-bessern taisyti
fein svelnus, smulkus
Die Zeit
I. Heinrich (-s) Henrikas
das Viertel (-s, -) ketvirtis
vor-gehen skubintis
nach-gehen véluotis
drehen sukti
richten nustatyti (laikrodj)

wie spit ist es? "
wieviel Uhristes? kelinta valandg?

es ist ein Uhr } pirma velanda

es ist eins
spiter véliau
halb eins pusé pirmos
II. die Messe (-, -n) misios
die Pause (-, -n) pertrauka
auf-stehen atsikelti, atsistoti
lernen mokytis
dauern testis
rechtzeitig tikru laiku
bis iki
erst tik

um wieviel Uhr? kada?

Das Jahr
I. die Jahreszeit (-, -en) mety laikas
der Friihling (-s, -e) pavasaris
der Sommer (-s, - vasara
der Herbst (-es, -e) ruduo
der Winter (-s, -) Ziema
die Sonne (-, -n) saule
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die Frucht (-, "-e)

die Birne (-, -n)
scheinen
reif

der Monat (-es, -e)
der Name (-ns, -n)

der Namenstag (-es, -¢)

der Januar (-s)
der Februar (-s)
der Marz (-es)
der April (-s)

der Mai (-8)

der Juni (-s)

der Juli (-s)

der August (-s)
der September (-s)
der Oktober (-s)
der November (-s)
der Dezember (-s)

die Woche (-, -n)
der Montag (-es, -e)

der
der
der
der
der

der Sonnabend (-s, -e) |

Dienstag (-es, -e)
Mittwoch (-es, -e)
Donnerstag (es, -e)
Freitag (-es, -e)
Samstag (-es, -e)

der Sonntag (-es, -e)
aus-ruhen

der Feiertag (es, -e)

der Neujahrstag (-es, -e

Ostern
Pfingsten
W eihnachten

vaisiug
kriause
Sviesti
prinokes

menuo

vardas

vardo diena
sausio ménuo
vasario ménuo
kovo ménuo
balandzio ménuo
geguzés meénuo
birzelio ménuo
liepos ménuo
rugpiiicio ménuo
rugséjo menuo
spaliy ménuo
lapkri¢io ménuo
gruodzio ménuo

savaité
pirmadienis
antradienis
treciadienis
ketvirtadienis
penktadienis

sestadienis
sekmadienis
pasilséti

Sventadienis, Sventé
Nauji metai
Velykos

Sekminés

Kalédos

Ein Spaziergang

der Spaziergang (-es,..”-e) pasivaikiciojimas

der Wald (-es, -"er)
das Wetter (-s)

mit-kommen
mit-nehmen

still
angenehm
heute

miskas

oras

eiti drauge
imti su savim
tylus

malonu
diandien
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gerne
uns

euch
ihn

die Eiche (-, -n)
der Straufi (-es, "-e)
der Vogel (-s, "-)
das Nest (-es, -er)

wachsen
pfliicken
binden
kiihl
gerade
ihm

die Beere (-, -n)
die Erdbeere (-, -n)
der Blumenstrauf} (-es, ..”-e)

rufen
zuriick-kehren
lesen

ihr

ihnen

horiai
mums
jums

1l
azuolas
bukietas
paukstis
lizdas
augti
skinti
risti
vesus
tiesiog
jam

uoga
Zemuogé

géliy bukietas
Saukti

grjzti

skaityti

jai

jilems, joms

Bei dem Bicker

der Bicker (-s, -)

die Bickerei (-, -en)
der Laden (-s, "-)

das Brot (-es, -e)

das Weiflbrot (-es, -e)

das
die
der

Schwarzbrot (-es, -e)
Torte (-, -n)
Kringel (-s, -)

freundlich
gegeniiber

der Lit (-es)
der Cent (-es)
das Geld (-es)

der Ladentisch (-es, -e)

die Kasse (-, -n)

Guten Morgen!
Guten Tag!
AufWiedersehn!
Danke!

kepéjas
kepykla
krautuvé
kepalas
balta duona
juoda duona
tortas
riestainis
malonus
priesais

litas

centas

pinigai
krautuvés stalas
kasa

Labas rytas!
Laba diena!

Su Dievu!
Dékui!
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kosten
bezahlen
es stimmt
frisch
herunter

das Mehl (-es)

das Salz (-es)

das Wasser (-s)

der Zucker (-s)

die Butter (-)

das Ei (-es, -er)

der Miiller (-s, -)

die Sache (-, -n)
backen
verkaufen
brauchen
lieben
schmackhaft

kainoti

mokeéti

gerai

Sviezias

zemyn, apacion

miltai

druska
vanduo
cukrus
sviestas
kiau$inis
maliinininkas
daiktas

kepti
parduoti
vartoti, biiti reikalingam
megti

skanus

Unser Garten

der Blumengarten (-s,

der Gemiisegarten (-s, . .
der Baumgarten (-s, . .

die
die
die

Nelke (-, -n)

Lilie (-, -n)

Rose (-, -n)
es gibt
duften
fiir
wofiir?

die Tomate (-, -n)
die Gurke (-, -n)
der Salat (-es, -e)
der Kohl (-es)

der Blumenkohl (-es)
die Bohne (-, -n)
die Kirsche (-, -n)
die Pflaume (-, -n)

der Kirschbaum (-es,..”

der Pflaumenbaum

der Birnbaum

der Apfelbaum
wiahrend

-¢)

o "-; geliy darzelis
l'_)

darzoviy darzas
sodas
gvazdikas

lelija

rozeé

yra

kvepéti

del

kam?

pamidoras
agurkas

salota
kopistas
ziedinis kopustas
pupa

vy$nia

slyva

vysniy medis
slyvy medis
kriausiy medis
obelis

laike, metu



IIl. die Johannisbeere (-, -n)  serbentas

die Himbeere (-, -n) avieté
der Strauch (-es, "-er) kriimas
die Erde (-) Zemeé
die Konfitiire (-, ~n) konfittiras
die Pflanze (-, -n) augalas
das Gras (-es, "-er) Zolé
das Unkraut (-es, .. ”-er) piktzolé
ein-kochen privirti
um-graben apkasti
trocken sausas
Die Stadt
I. die Stadt (-, "-e) miestas
der Berg (es, -e) kalnas
die Fabrik (-, -en) fabrikas
der Fluf} (-sses, "-~sse) upé
die Briicke (-, -n) tiltas
das Ufer (-s, -) krantas
verbinden sujungti
griin zalias
gerade tiesus
klar skaidrus
beide abudu
II. die Mauer (-, -n) miiras
die Hauptstraie (-, -n) svarbiausia gatveé
das Schaufenster (-s, -) vitrina
die Post (-, -en) pastas
die Bank (-, -en) bankas
das Motorrad (-es, .. ”-er) motociklas
das Auto (-s, -s) automobilis
rattern tarsketi
fahren vaziuoti
der rechte desinysis
der linke kairysis
schwer sunkus
die meisten dauguma
lll. der Park (-es, -e) parkas

der Stadtgarten (-s, .."”-) miesto sodas
das Gymnasium (-s,
Gymnasien) gimnazija

das Ende (-s, -n) galas
der Bahnhof (-es, ..”-e) stotis
die Mitte (-e, -n) vidurys
der Markt (-es, "-e) rinka
das Kreuz (-es, -¢) kryzius
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weiter
stadtisch
katholisch
golden
nicht mehr

toliau
miesto
kataliky
auksinis
nebe

Schnurr und Murr

die Katze (-, -n)
das Kissen (-s, -)
das Fell (-es, -e)
die Pfote (-, -n)
die Kralle (-, -n)
die Nadel (-, -n)
die Milch (-)
schnurren
verbergen
glatt
spitzig
hie und da

die Maus (-, ’-e)

die Speisekammer (-, -n)

der Feind (es, -e)

das Maul (-es, "-er)
fangen
erwachen
schleichen
arm
manchmal
plotzlich

der Hund (-es, -e)
die Hiitte (-, -n)
die Freude (-, -n)
der Schwanz (-es,
wachen
nagen
murren
fressen
bellen
klug
treu
laut

2

-e)

kateé
pogalyis
kailis
letena
nagas
adata
pienas
murkti
paslépti
lygus
smailus
kai kada

pelé

maisto kambarys
priesas

snukis

pagauti

atbusti

ljsti

vargsas

kai kada

staigiai

suo

biidelé
dziaugsmas
uodega
budéti
grauzti
urgzti

esti

loti
iSmintingas
istikimas
garsus
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Ein Nachmittag im Sommer

Rudolf (-s)

das Badekleid (-es, -er)

brennen
schwitzen
entkleiden
schrecklich
einige
hallo!

Peter (-s)

Klara (-s)

Hedwig (-s)

Adelheid (-38)

der Sand (-es)
schwimmen
fiirchten
starken
zuerst
ein wenig

Rudolfas
maudomasis kostiumas
degti, deginti
prakaituoti
isvilkti

baisus

keletas, kai kurie
alio!

Petras

Kliara

Jadvyga

Adele

smelis

plaukti

bijoti

stiprinti

pirma, pradzioje
truputis

Der Namenstag

die Ubersetzung (-, -en)

der Kaffee (-s)

der Erdbeerkuchen (-s, -)

erzahlen

es ist schade

fertig

lieb

lustig
gestern
morgen
jedesmal
besonders

vertimas

kava

zemuogiy pyragas
pasakoti

gaila

priruostas, pabaigtas
mielas, geras
linksmas

vakar

rytoj

kiekviena karta
ypatingai

Das seltsame Rezept

das Rezept (-es, -e)
der Bauer (-s, -n)
das Tranklein (-s, ~)
die Apotheke (-, -n)
der Apotheker (-s, -)
das Blatt (-es, -er)
das Papier (-es, -€)
der Ochse (-n, -n)
wiinschen
suchen
seltsam

receptas
tkininkas
vaistas
vaistine
vaistininkas
lapas
popierius
jautis
prasyti, pageidauti
ieskoti
keistas



Der treue Hund

I. der Korb (-es, "e) krepsys
die Seitenstrale (-, -n) saline gatvé
die Treue (-) istikimybe

folgen sekti
der andere kitas
schwach silpnas
frither anksciau

Die Stadtmaus und die Feldmaus

I. die Stadtmaus (-, . .”-e) miesto pelé

die Feldmaus (-, . .”-e) lauko pelé
das Feld (-es, -er) laukas
die Wurzel (-, -n) saknis
das Korn (-es, "-er) griidas
die Freundin (-, -nen) drauge
die Wurst (-, 7-e) dedra
der Speck (-es) lasiniai
der Schinken (-s, -) kumpis
der Kiase (-es, -) siiris
einfach paprastas
II. die Kochin (-, -nen) viréja
rasseln barskinti
zittern drebéti
endlich pagaliau
III. sicher

saugus, be pavojaus

i,
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